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ชาดก  

จาก พระไตรปิฎกเล่มทีÉ ๒๗ และ ๒๘  

พระสุตตนัตปิฎกเล่มทีÉ ๑๙ และ ๒๐ ขทุทกนิกาย ชาดก ภาค 

๑ และ ๒. 
 

ชากด 500 ชาติ 
อรรถกถาชาดกทัÊงหมด ๕๔๗ เรืÉอง ผูเ้รียบเรียงจะพยายาม

นาํมาจดัทาํรูปเล่มให้ครบ ซึÉ งเนืÊอหาในชาดก ทัÊงหมดนีÊนาํมา

จาก 

http://www.84000.org/tipitaka/atita/ 

ซึÉ งท่านสามารถเขา้ไปอ่านกนัได ้

แต่ผูเ้รียบเรียงหวงัทีÉจะช่วยให้ท่านผูใ้ฝ่ธรรม สะดวกในการ

อ่านจึงไดร้วบรวมมาเรียงร้อยเป็นเล่ม ซึÉ งมีหลายเล่มดว้ยกนั 

ซึÉ งผูเ้รียบเรียวจะทาํเป็นรายละเอียดแต่ละเล่มอยา่งเรียบร้อย

เพืÉอความปลอดโปร่งและง่ายในการอ่านนะคะ 
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1.   อรรถกถา เอกกนิบาตชาดก อปัณณกวรรค 

นิทานกถา ว่าดว้ยทูเรนิทาน อวิทูเรนิทาน สนัติเกนิทาน 

อปัณณกชาดก ว่าด้วยการรู้ฐานะและมิใช่ฐานะ 

ชาตกฏัฐกถา 

อรรถกถาชาดก เอกนิบาต 

ขอนอบนอ้มแด่พระผูมี้พระภาคเจา้อรหนัตสมัมาสมัพุทธเจา้พระองค์

นัÊน 

 
ประณามคาถา  

ขา้พเจา้ขอกราบไหวพ้ระพุทธเจา้ ผูป้ระเสริฐสุด หา

บุคคลผูเ้ปรียบปานมิได ้ผูเ้สดจ็ขึÊนจากสาครแห่งไญยธรรม ผู ้

ทรงขา้มสงสารสาครเสียได ้ดว้ยเศียรเกลา้ พร้อมทัÊงพระธรรม

อนัลึกซึÊ ง สงบยิ Éง ละเอียดยากทีÉคนจะมองเห็นได ้ทีÉทาํลายเสีย

ไดซึ้É งภพนอ้ยและภพใหญ่ สะอาดอนัเขาบูชาแลว้ เพราะพระ

สทัธรรม อีกทัÊงพระสงฆผ์ูไ้ม่มีกิเลสเครืÉองขอ้ง ผูสู้งสุดแห่ง

หมู่ ผูสู้งสุดแห่งทกัขิไณยบุคคล ผูมี้อินทรียอ์นัสงบแลว้ หาอา

สวะมิได.้  

ดว้ยการประณาม ทีÉขา้พเจา้ไดก้ระทาํแลว้ต่อพระ
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รัตนตรัย ดว้ยความนบัถือเป็นพิเศษนีÊนัÊน ขา้พเจา้อนัผูที้Éเป็น

นกัปราชญย์ิ Éงกว่านกัปราชญ ์ผูรู้้อาคม [ปริยติั] เป็นวิญsูชน มี

ยศใหญ่ไดข้อร้องดว้ยการเอาใจแลว้ๆ เล่าๆ เป็นพิเศษว่า ท่าน

ขอรับ ท่านควรจะแต่งอรรถกถาอปทาน [ชีวประวติั] 

เพราะฉะนัÊน ขา้พเจา้จกัแสดงการพรรณนาเนืÊอความ อนังาม

แห่งพระบาลีในพระไตรปิฎกทีเดียว พร้อมทัÊงชีวประวติัทีÉยงั

เหลืออยู ่เรืÉองราวอนัดีเยีÉยมนีÊ ใครกล่าวไว ้กล่าวไวที้Éไหน 

กล่าวไวเ้มืÉอไร และกล่าวไวเ้พืÉออะไร ขา้พเจา้จกักล่าวเรืÉอง

นัÊนๆ แลว้ ก็มาถึงวิธีเพืÉอทีÉจะให้ฉลาดในเรืÉองนิทาน เพราะจะ

ทาํให้เล่าเรียน และทรงจาํไดง่้ายขึÊน เพราะฉะนัÊน เรืÉองราวทีÉ

ท่านจดัให้แปลกออกไป ตามทีÉเกิดก่อนและหลงั รจนาไวใ้น

ภาษาสิงหลของเก่าก็ดี ในอรรถกถาของเก่าก็ดี เมืÉอมาถึงวิธี

นัÊนๆ แลว้ ยอ่มไม่ให้สาํเร็จประโยชน์ตามทีÉสาธุชนตอ้งการ 

เหตุนัÊน ขา้พเจา้ก็จกัอาศยันยัตามอรรถกถาของเก่านัÊน เวน้ไม่

เอาเนืÊอความทีÉผิดเสีย แสดงแต่เนืÊอความทีÉแปลกออกไป 

กระทาํการพรรณนาเฉพาะแต่ทีÉแปลก ซึÉ งดีทีÉสุดเท่านัÊน ดว้ย

ประการฉะนีÊ . 
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เพราะเหตุทีÉไดป้ฏิญาณไวแ้ลว้ว่า เรืÉองราวอนัดีเยีÉยม

ใครกล่าวไว ้กล่าวไวใ้นทีÉไหน และกล่าวไวเ้มืÉอไร และว่า

ขา้พเจา้จกัทาํการพรรณนาเนืÊอความดงันีÊ  ก็การพรรณนา

เนืÊอความแห่งชีวประวติันัÊน เมืÉอขา้พเจา้แสดงนิทานสามอยา่ง

เหล่านีÊ  คือ ทูเรนิทาน [นิทานในทีÉไกล] อวิทูเรนิทาน [นิทาน

ในทีÉไม่ไกลนกั] สนัติเกนิทาน [นิทานในทีÉใกล]้ พรรณนาอยู่

ก็จกัเป็นทีÉเขา้ใจไดแ้จ่มแจง้ เพราะคนทีÉไดฟั้ง ไดเ้ขา้ใจมา

ตัÊงแต่ไดอ้่านแลว้. เพราะฉะนัÊน ขา้พเจา้จึงจกัแสดงนิทาน

เหล่านัÊน พรรณนาชีวประวติันัÊน. บรรดานิทานเหล่านัÊน ก่อน

อืÉนควรทราบปริเฉท [ขอ้ความทีÉกาํหนดไวเ้ป็นตอนๆ] 

เสียก่อน.  

กถามรรคทีÉเล่าเรืÉองตัÊงแต่ พระมหาสตัวไ์ดต้ัÊง

ปรารถนาอยา่งจริงจงั ณ เบืÊองบาทมูลของพระพทุธเจา้ทรง

พระนามว่า ทีปังกร จนถึงจุติจากอตัภาพเป็นพระเวสสนัดร 

แลว้ไปเกิดในสวรรคช์ัÊนดุสิต จดัเป็น ทูเรนิทาน.  

กถามรรคทีÉเล่าเรืÉอง ตัÊงแต่จุติจากภพสวรรคช์ัÊนดุสิต 

จนถึงบรรลุพระสพัพญัsุตญาณ ทีÉควงไมโ้พธิÍ  จดัเป็น อวิทเูร

นิทาน.  
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ส่วน สนัติเกนิทาน มีปรากฏอยูใ่นทีÉต่างๆ ของ

พระองค ์ทีÉเสดจ็ประทบัอยูใ่นทีÉนัÊนๆ ดว้ยประการฉะนีÊ . 

 

ทูเรนิทาน  

ในนิทานเหล่านัÊน ทีÉชืÉอทูเรนิทานมีดงัต่อไปนีÊ.  

เล่ากนัมาว่า ในทีÉสุด สีÉอสงไขยยิ Éงดว้ยแสนกปันบัแต่

นีÊ  ไดมี้นครหนึÉงนามว่า อมรวดี. ในนครนัÊนมีพราหมณ์

ชืÉอ สุเมธ อาศยัอยู ่เขามีกาํเนิดดี มีครรภอ์นับริสุทธิÍ  ทัÊงทาง

ฝ่ายมารดาและฝ่ายบิดานบัไดเ้จ็ดชั Éวตระกูล ใครจะดถููกมิได ้

หาผูต้าํหนิมิไดเ้กีÉยวกบัเรืÉองเชืÊอชาติ มีรูปสวย น่าดู น่า

เลืÉอมใส ประกอบดว้ยผิวพรรณอนังามยิ Éง เขาไม่การทาํการ

งานอยา่งอืÉนเลย ศึกษาแต่ศิลปะของพราหมณ์. บิดาและมารดา

ของเขาไดถึ้งแก่กรรมเสียตัÊงแต่เขารุ่นหนุ่ม. ต่อมาอาํมาตย์

ผูจ้ดัการผลประโยชน์ นาํเอาบญัชีทรัพยสิ์นมา เปิดห้องคลงัทีÉ

เตม็ไปดว้ย ทอง เงิน แกว้มณีและแกว้มุกดาเป็นตน้ บอกให้

ทราบถึงทรัพยต์ลอดเจ็ดชั Éวตระกูลว่า ขา้แต่กุมาร ทรัพยสิ์น

เท่านีÊ เป็นของมารดา เท่านีÊ เป็นของบิดา เท่านีÊ เป็นของปู่ ตาและ

ทวด แลว้เรียนว่า ขอท่านจงจดัการเถิด. สุเมธบณัฑิตคิดว่า ปู่
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เป็นตน้ของเราสะสมทรัพยนี์Ê ไวแ้ลว้ เมืÉอจะไปสู่ปรโลกทีÉชืÉอ

ว่าจะถือเอาทรัพย ์แมก้หาปณะหนึÉงติดตวัไปดว้ย หามีไม่. แต่

เราควรการทาํเหตุทีÉจะให้ถือเอาทรัพยไ์ปดว้ยได.้ ดงันีÊแลว้ได้

กราบทูลแด่พระราชา ให้ตีกลองป่าวร้องไปในพระนคร ให้

ทานแก่มหาชน แลว้ออกบวชเป็นดาบส ก็เพืÉอทีÉจะให้

เนืÊอความนีÊแจ่มแจง้ ควรจะกล่าวสุเมธกถาไวใ้นทีÉนีÊดว้ย. 

 

สุเมธกถา  

แต่สุเมธกถานีÊ  มีมาแลว้ในพุทธวงศติ์ดต่อกนั แต่

เพราะเล่าเรืÉองประพนัธ์เป็นคาถา จึงไม่ใคร่จะแจ่มชดัดีนกั. 

เพราะฉะนัÊน ขา้พเจา้จกักล่าวพร้อมกบัแสดง คาํทีÉประพนัธ์

เป็นคาถา แทรกไวใ้นระหว่างๆ. ในทีÉสุดแห่ง สีÉอสงไขยยิ Éง

ดว้ยแสนกปั ไดมี้พระนครมีนามว่า อมรวดี และอีกนามหนึÉง

ว่า อมร อึกทึกไปดว้ยเสียง ๑๐ เสียง ทีÉท่านหมายถึงเสียงทีÉ

กล่าวไวใ้นพุทธวงศ ์ว่า  

ในสีÉอสงไขยยิ Éงดว้ยแสนกปั มีพระนครหนึÉงนามว่า 

อมร เป็นเมืองสวยงามน่าดู น่ารืÉนรมย ์สมบูรณ์ดว้ยขา้วและ

นํÊ า อึกทึกไปดว้ยเสียง ๑๐ เสียง.  
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บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ทสหิ สทฺเทหิ อวิวิตฺต ํความ

ว่า อึกทึกไปดว้ยเสียงเหล่านีÊ  คือ เสียงชา้ง เสียงมา้ เสียงรถ 

เสียงกลอง เสียงตะโพน เสียงพิณ เสียงขบัร้อง เสียงสงัข ์เสียง

กงัสดาล เสียงทีÉ ๑๐ ว่า เชิญกิน เชิญขบเคีÊยว เชิญดืÉม ซึÉ งท่าน

ถือเอาเพียงเอกเทศหนึÉงแห่งเสียงเหล่านัÊน จึงกล่าวคาถานีÊไว้

ในพุทธวงศว์่า  

กึกกอ้งดว้ยเสียงชา้ง เสียงมา้ เสียงกลอง เสียงสงัขแ์ละ

เสียงรถ เสียงป่าวร้องดว้ยขา้วและนํÊ า ว่า เชิญขบเคีÊยว เชิญ

ดืÉม.  

แลว้กล่าวว่า  

พระนครอนัสมบูรณ์ดว้ยคุณลกัษณะทุกประการ 

เขา้ถึงความเป็นพระนคร ทีÉมีสิÉงตอ้งการทุกชนิด สมบูรณ์ดว้ย

แกว้เจ็ดประการ ขวกัไขว่ไปดว้ยเหล่าชนต่างๆ มั Éงคั Éงเป็นดุจ

เทพนารี เป็นทีÉอาศยัอยูข่องเหล่าผูมี้บุญ. พราหมณ์ชืÉอสุเมธ มี

สมบติัสะสมไวน้ัÊนไดห้ลายโกฏิ มีทรัพยแ์ละขา้วเปลือก

มากมาย เป็นผูค้งแก่เรียน ทรงมนตไ์ดม้าก เรียนจบไตรเพท 

ถึงความสาํเร็จบริบรูณ์ในลกัขณศาสตร์ อิติหาสศาสตร์ และ

ในสทัธรรม.  
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ต่อมาวนัหนึÉง สุเมธบณัฑิตนัÊนไปในทีÉเร้น ณ พืÊน

ปราสาทชัÊนบน นั Éงขดัสมาธิคิดว่า นีÉแน่ะบณัฑิต การเกิดอีก 

ชืÉอว่าการถือปฏิสนธิเป็นทุกข ์การแตกดบัแห่งสรีระในทีÉทีÉ

เกิดแลว้ กเ็ป็นทุกขเ์ช่นกนั และเราก็มีการเกิดเป็นธรรมดา มี

ความแก่เป็นธรรมดา มีความเจ็บป่วยเป็นธรรมดา มีความตาย

เป็นธรรมดา ควรทีÉเราผูเ้ป็นเช่นนีÊ  จะแสวงหาพระมหา

นิพพานทีÉไม่มีเกิด ไม่มีแก่ ไม่มีทุกข ์มีแต่สุข เยือกเยน็ ไม่รู้จกั

ตาย. ทางสายเดียวทีÉพน้จากภพมีปรกติ นาํไปสู่พระนิพพาน

จะพึงมีแน่นอน ดงันีÊ .  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

เราเขา้ไปสู่ทีÉเร้น นั Éงแลว้ในตอนนัÊน ไดคิ้ดว่า ขึÊนชืÉอ

ว่า การเกิดใหม่เป็นทุกข ์การแตกดบัแห่งสรีระก็เป็นทุกข ์เรา

มีความเกิดเป็นธรรมดา มีความแก่เป็นธรรมดา มีความ

เจ็บป่วยเป็นธรรมดาเช่นกนั. เราจกัแสวงหาพระนิพพานทีÉไม่

แก่ ไม่ตาย เป็นแดนเกษม. ไฉนหนอ เราไม่พึงมีเยืÉอใย ไร้

ความตอ้งการทิ Êงร่างกายเน่า ซึÉ งเตม็ไปดา้ยซากศพนานาชนิดนีÊ

เสียได ้แลว้ไปทางนัÊนมีอยู ่จกัมีแน่. ทางนัÊนอนัใครๆ ไม่อาจทีÉ

จะไม่ให้มีได.้ เราจกัแสวงหาทางนัÊน เพืÉอพน้จากภพให้
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ได ้ดงันีÊ .  

ต่อจากนัÊน ก็คิดยิ ÉงขึÊนไปอีกอยา่งนีÊว่า เหมือนอยา่งวา่

ชืÉอว่า สุขทีÉเป็นปฏิปักษต์อ่ทุกขมี์อยูใ่นโลก ฉนัใด เมืÉอภพมี

อยู ่แมสิ้ÉงทีÉปราศจากภพ อนัเป็นปฏิปักษต์อ่ภพนัÊนก็พึงมี ฉนั

นัÊน. และเหมือนเมืÉอความร้อนมีอยู ่แมค้วามเยน็ทีÉจะระงบั

ความร้อนนัÊนก็ตอ้งมี ฉนัใด แมพ้ระนิพพานทีÉระงบัไฟมีราคะ

เป็นตน้ก็พึงมี ฉนันัÊน. ธรรมทีÉไม่มีโทษ อนังามทีÉเป็นปฏิปักษ์

ต่อธรรมอนัเป็นบาปอนัลามก ยอ่มมีอยู ่ฉนัใด. เมืÉอชาติอนั

ลามกมีอยู ่แมพ้ระนิพพาน กล่าวคือความไม่เกิด เพราะให้

ความเกิดทกุอยา่งสิÊนไปก็พึงมี ฉนันัÊน ดงันีÊ.  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

เมืÉอทุกขมี์อยู ่ขึÊนชืÉอว่าสุขก็ตอ้งมีฉนัใด เมืÉอภพมีอยู ่

แมส้ภาพทีÉปราศจากภพ ก็ควรปรารถนาฉนันัÊน. เมืÉอความ

ร้อนมีอยู ่ความเยน็อีกอยา่งก็ตอ้งมีฉนัใด ไฟสามอยา่งมีอยู ่

พระนิพพานก็ควรปรารถนาฉนันัÊน. เมืÉอสิÉงชั Éวมีอยู ่แมค้วามดี

งามก็ตอ้งมีฉนัใด ความเกิดมีอยู ่แมค้วามไม่เกิดก็ควร

ปรารถนาฉนันัÊน ดงันีÊ .  

ท่านยงัคิดขอ้อืÉนๆ อีกว่า บุรุษผูจ้มอยูใ่นกองคูถเห็น 
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สระใหญ่ดาดาษไปดว้ยดอกปทุมห้าสีแต่ไกล ควรทีÉจะ

แสวงหาสระนัÊน ดว้ยคิดว่า เราควรจะไปทีÉสระนัÊนโดยทาง

ไหนหนอ. การไม่แสวงหาสระนัÊน หาเป็นความผิดของสระ

นัÊนไม่ แต่เป็นความผิดของบุรุษนัÊนเท่านัÊน ฉนัใด เมืÉอสระ

ใหญ่ คืออมตนิพพานเป็นทีÉชาํระลา้งมลทิน คือกิเลสมีอยู ่การ

ไม่แสวงหาสระนัÊน ไม่เป็นความผิดของสระใหญ่ คืออมต

นิพพาน แต่เป็นความผิดของบรุุษนัÊนเท่านัÊน ฉนันัÊน

เหมือนกนั. อนึÉงบุรุษผูถู้กพวกโจรหอ้มลอ้ม เมืÉอทางหนีมีอยู ่

ถา้เขาไม่หนีไป ขอ้นัÊนหาเป็นความผิดของทางไม่ แต่เป็น

ความผิดของบุรุษนัÊนเท่านัÊนฉนัใด บุรุษผูถู้ก กิเลสหอ้มลอ้ม

จบัไวไ้ดแ้ลว้ เมืÉอทางอนัเยือกเยน็เป็นทีÉไปสู่พระนิพพานมีอยู ่

แต่ไม่แสวงหาทางนัÊน หาเป็นความผิดของทางไม่ แต่เป็น

ความผิดของบุคคลนัÊนเท่านัÊน ฉนันัÊนเหมือนกนั. และบุรุษผู้

ถูกพยาธิเบียดเบียน เมืÉอหมอผูรั้กษาความเจ็บป่วยมีอยู ่หาก

เขาไม่แสวงหาหมอนัÊน ให้รักษาความเจ็บป่วย ขอ้นัÊนหาเป็น

ความผิดของหมอไม่ แต่เป็นความผิดของบุรุษนัÊนฉันใด ผูใ้ด

ถูกพยาธิ คือกิเลสเบียดเบียน ไม่แสวงหาอาจารยผ์ูฉ้ลาดใน

การระงบักิเลสซึÉ งมีอยู ่ขอ้นัÊนเป็นความผิดของผูน้ัÊนเท่านัÊน 
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หาเป็นความผิดของอาจารยผ์ูท้าํกิเลสให้พินาศไม่ ฉันนัÊน

เหมือนกนั ดงันีÊ .  

เพราะฉะนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

บุรุษผูต้กอยูใ่นคูถ เห็นสระมีนํÊ าเตม็เปีÉ ยม ไม่ไปหา

สระนัÊน ขอ้นัÊนหาเป็นความผิดของสระไม่ ฉนัใด เมืÉอสระ คือ

อมตะในการทีÉจะชาํระลา้งมลทิน คือกิเลสมีอยู ่เขาไม่ไปหา

สระนัÊน ขอ้นัÊนหาเป็นความผิดของสระ คืออมตะไม่ ฉนันัÊน

เหมือนกนั.  

คนผูถู้กศตัรูกลุม้รุม เมืÉอทางหนีไปมีอยูไ่ม่หนีไป ขอ้

นัÊนหาเป็นความผิดของทางไม่ ฉนัใด คนทีÉถูกกิเลสกลุม้รุม 

เมืÉอทางปลอดภยัมีอยูไ่ม่ไปหาทางนัÊน ขอ้นัÊนหาเป็นความผิด

ของทางทีÉปลอดภยันัÊนไม่ ฉนันัÊนเหมือนกนั. 

คนผูเ้จ็บป่วยเมืÉอหมอรักษาโรคมีอยู ่ไม่ยอมให้รักษา

ความเจ็บป่วยนัÊน ขอ้นัÊนหาเป็นความผิดของหมอนัÊนไม่ ฉัน

ใด คนผูไ้ดรั้บทุกขถ์ูกความเจ็บป่วย คือกิเลสเบียดเบียนแลว้ 

ไม่ไปหาอาจารยน์ัÊน ขอ้นัÊน หาเป็นความผิดของอาจารยผ์ู ้

แนะนาํไม่ ฉันนัÊนเหมือนกนั.  

ท่านยงันึกถึงแมข้อ้อืÉนๆ อีกว่า คนผูช้อบแต่งตวัพึงทิ Êง 
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ซากศพทีÉคลอ้งไวที้Éคอ ไปไดอ้ยา่งมีความสุข ฉนัใด แมเ้ราก็

ควรทิ Êงกายอนัเน่านีÊ  ไม่มีอาลยัเขา้ไปสู่นิพพานนคร ฉนันัÊน. 

ชายหญิงทัÊงหลายถ่ายอจุจาระและปัสสาวะรด บนพืÊนทีÉอนั

สกปรกแลว้ ยอ่มไม่เก็บใส่พกหรือเอาชายผา้ห่อไป ต่าง

รังเกียจไม่มีอาลยัเลย กลบัทิ Êงไปเสีย ฉนัใด แมเ้ราก็ควรจะไม่

มีอาลยัทิ Êงกายเน่านีÊ เสีย เขา้ไปสู่นิพพานนครอนัเป็นอมตะ ฉนั

นัÊน. และนายเรือไม่มีอาลยั ทิ Êงเรือลาํเก่าครํÉ าคร่าไป ฉนัใด แม้

เราก็จะละกาย อนัเป็นทีÉหลั ÉงไหลออกจากปากแผลทัÊงเกา้นีÊ  ไม่

มีอาลยัเขา้ไปสู่นิพพานบุรี ฉนันัÊน.  

อนึÉง บุรุษพาเอาแกว้นานาชนิดเดินทางไปพร้อมกบั

โจร จึงละทิ Êงพวกโจรเหล่านัÊนเสีย เพราะกลวัจะเสียแกว้ของ

ตน ถือเอาทางทีÉปลอดภยั ฉนัใด กรชกาย (กายทีÉเกิดจากธุลี) 

แมนี้Ê  ก็ฉนันัÊน. เป็นเช่นกบัโจรปลน้แกว้ ถา้เราจกัก่อตณัหาขึÊน

ในกายนีÊ  แกว้คือพระธรรมอนัเป็นกุศล คืออริยมรรคจะ

สูญเสียไป. เพราะฉะนัÊน ควรทีÉเราจะละทิÊงกาย อนัเช่นกบัโจร

นีÊ เสีย แลว้เขา้ไปสู่นิพพานนคร ดงันีÊ . เพราะเหตุนัÊนท่าน จึง

กล่าวว่า  

บุรุษปลดเปลืÊองซากศพทีÉน่าเกลียด ซึÉ งผกูไวที้Éคอแลว้
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ไป อยูอ่ยา่งสุขเสรี อยูล่าํพงัตนได ้ฉนัใด คนก็ควรละทิÊง

ร่างกายเน่า ทีÉมากมูลดว้ยซากศพนานาชนิดไปอยา่งไม่มีอาลยั 

ไม่มีความตอ้งการอะไร ฉนันัÊน.  

ชายหญิงทัÊงหลายถ่ายกรีสลงในทีÉถ่ายอุจจาระทิ Êงไป

อยา่งไม่มีอาลยั ไม่มีความตอ้งการอะไร ฉนัใด เราจะละทิÊง

กายทีÉเตม็ไปดว้ยซากศพนานาชนิดนีÊไป เหมือนคนถ่าย

อุจจาระ แลว้ละทิ Êงส้วมไป ฉะนัÊน.  

เจา้ของละทิÊงเรือทีÉเก่าครํÉ าคร่าผพุงั นํÊ ารั Éวเขา้ไปได ้ไม่

มีความอาลยั ไม่มีความตอ้งการอะไร ฉนัใด เราจกัละทิ ÊงกายนีÊ

ทีÉมีช่องเกา้ช่อง หลั Éงไหลออกเป็นนิตย ์เหมือนเจา้ของทิ Êงเรือ

เก่าไป ฉะนัÊน.  

บุรุษไปพร้อมกบัโจรถือห่อของไป เห็นภยัทีÉจะเกิด

จากการตดัห่อของ จึงทิ Êงแลว้ไปเสีย ฉนัใด กายนีÊ  เปรียบ

เหมือนมหาโจร เราจกัละทิ ÊงกายนีÊไป เพราะกลวัจะถูกตดักุศล 

ฉนันัÊนเหมือนกนั.  

สุเมธบณัฑิตคิดเนืÊอความประกอบดว้ยเนกขมัมะนีÊ  

ดว้ยอุปมาต่างๆ อยา่งแลว้ สละกองแห่งโภคสมบติันบัไม่ถว้น 

ในเรือนของตน แก่เหล่าชนมีคนกาํพร้า และคนเดินทางไกล
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เป็นตน้ ตามนยัทีÉกล่าวมาแลว้แต่หนหลงั ถวายมหาทาน ละ

วตัถุกามและกิเลสกามแลว้ ออกจากอมรนครคนเดียวเท่านัÊน 

อาศยัภูเขาชืÉอธรรมิกะในป่าหิมพานต์ สร้างอาศรม เนรมิต

บรรณศาลาและทีÉจงกรม เนรมิตขึÊนดว้ยกาํลงัแห่งบญุของตน 

เพืÉอจะละเวน้เสียจากโทษแห่งนิวรณ์ทัÊงห้า นาํมาซึÉ งกาํลงั 

กล่าวคืออภิญญาทีÉประกอบดว้ยเหตุ อนัเป็นคุณ ๘ อยา่ง 

ตามทีÉท่านกล่าวไวโ้ดยนยัเป็นตน้ว่า เมืÉอจิตมั Éนคงแลว้อยา่งนีÊ  

ดงันีÊ  แลว้ละทิ Êงผา้สาฎกทีÉประกอบดว้ยโทษ ๙ ประการ ไวใ้น

อาศรมบทนัÊน แลว้นุ่งห่มผา้เปลือกไมที้Éประกอบดว้ยคุณ ๑๒ 

ประการ บวชเป็นฤาษี.  

ท่านเมืÉอบวชแลว้อยา่งนีÊ  ก็ละบรรณศาลานัÊน ซึÉ ง

เกลืÉอนกล่นไปดว้ยโทษ ๘ ประการ เขา้ไปหาโคนตน้ไมซึ้É ง

ประกอบดว้ยคุณ ๑๐ ประการ เลิกละขา้วต่างๆ อยา่งทัÊงปวง 

หนัมาบริโภคผลไมที้Éหล่นจากตน้เอง เริÉมตัÊงความเพียรดว้ย

อาํนาจการนั Éง การยืน และการจงกรม ในภายในเจ็ดวนันั Éนเอง 

ก็ไดอ้ภิญญา ๕ สมาบติั ๘. ท่านไดบ้รรลุกาํลงัแห่งอภิญญา

ตามทีÉปรารถนาไวน้ัÊน ดว้ยประการฉะนีÊ .  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  
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เราคิดอยา่งนีÊแลว้ไดใ้ห้ทรัพยน์ัÊนไดห้ลายร้อยโกฏิ แก่

คนยากจนอนาถา แลว้เขา้ไปสู่ป่าหิมพานต ์ในทีÉไม่ไกลแห่ง

ป่าหิมพานต์มีภูเขาชืÉอธรรมิกะ เราสร้างอาศรมอยา่งดีไว ้

เนรมิตบรรณศาลาไวอ้ยา่งดี ทัÊงยงัเนรมิตทีÉจงกรมเวน้จากโทษ 

๕ ประการไวใ้นอาศรมนัÊน เราไดก้าํลงัอภิญญาประกอบดว้ย

องคแ์ปดประการ.  

เราเลิกใชผ้า้สาฎกอนัประกอบดว้ยโทษ ๙ ประการ 

หนัมานุ่งผา้เปลือกไมอ้นัประกอบดว้ยคุณ ๑๒ ประการ. เรา

เลิกละบรรณศาลาทีÉเกลืÉอนกล่นไปดว้ยโทษ ๘ ประการ เขา้

ไปสู่โคนไมอ้นัประกอบดว้ยคุณ ๑๐ ประการ. เราเลิกละขา้วทีÉ

หว่านทีÉปลูก โดยไม่มีส่วนเหลือเลย หนัมาบริโภคผลไมห้ล่น

เอง ทีÉสมบูรณ์ดว้ยคุณเป็นอเนกประการ. เราเริÉมตัÊงความเพียร

ในทีÉนั Éง ทีÉยืนและทีÉจงกรมในอาศรมบทนัÊน ภายในเจ็ดวนักไ็ด้

บรรลุ กาํลงัแห่งอภิญญา ดงันีÊ .  

ในคาถานัÊนดว้ยบาลีนีÊว่า อสฺสโม สุกโต มยฺห ํปณฺณ

สาล ํสุมาปิต ํท่านกล่าวถึงบรรณศาลา และทีÉจงกรมไวร้าวกะ

ว่า สุเมธบณัฑิตสร้างขึÊนดว้ยมือของตนเอง แต่ในคาถานีÊ มี

ใจความดงัต่อไปนีÊ  ทา้วสกักะทรงเห็นว่า พระมหาสตัวจ์กัเขา้
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ไปสู่ป่าหิมพานตแ์ลว้วนันีÊ  จกัถึงภูเขาชืÉอธรรมิกะ จึงรับสั Éง

เรียกวิสสุกรรมเทพบุตรว่า นีÉพ่อ สุเมธบณัฑิตออกมาดว้ยคิด

ว่า เราจกับวช ท่านจงเนรมิตทีÉอยูใ่ห้แก่พระมหาสตัวน์ัÊน. 

วิสสุกรรมเทพบุตรนัÊนรับพระดาํรัสของพระองคแ์ลว้ จึง

เนรมิตอาศรมน่ารืÉนรมย ์บรรณศาลาสร้างอยา่งดี ทีÉจงกรมน่า

เบิกบานใจ. แต่พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงอาศยัอาศรมบทนัÊน ทีÉ

สาํเร็จดว้ยอานุภาพแห่งบุญของพระองค ์จึงตรัสว่า ดูก่อนสารี

บุตร ทีÉธรรมิกบรรพตนัÊน อาศรมเราไดส้ร้างขึÊนอยา่งดีแลว้ 

เนรมิตบรรณศาลาไวอ้ยา่งดี ทัÊงยงัเนรมิตทีÉจงกรม เวน้จาก

โทษ ๕ ประการ ไวใ้กลอ้าศรมนัÊนดว้ย ดงันีÊ .  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า สุกโต มยฺห ํแปลว่า เรา

สร้างอาศรมไวอ้ยา่งดีแลว้.  

บทว่า ปณฺณสาล ํสุมาปิต ํความว่า แมบ้รรณศาลาทีÉมุง

ดว้ยใบไม ้เราก็สร้างไวดี้แลว้.  

บทว่า ปsฺจโทสวิวชฺชิต ํความว่า ชืÉอว่าโทษของทีÉ

จงกรมมี ๕ อยา่งเหล่านีÊ  คือ แขง็กระดา้งและขรุขระ มีตน้ไม้

ภายใน มุงไวร้กรุงรัง คบัแคบมากนกั กวา้งขวางเกินไป.  

จริงอยู ่เมืÉอบุคคลเดินจงกรมบนทีÉจงกรมมีพืÊนดินแข็ง
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กระดา้งและขรุขระ เทา้ทัÊงสองจะเจ็บปวด เกิดการพองขึÊน จิต

จึงไม่ไดค้วามแน่วแน่ และกรรมฐานก็จะวิบติั แต่กรรมฐาน

จะถึงพร้อม เพราะอาศยัการอยูส่บายในพืÊนทีÉอ่อนนุ่มและ

ราบเรียบ. เพราะฉะนัÊน พึงทราบว่า พืÊนทีÉแขง็กระดา้งและ

ขรุขระเป็นโทษอนัหนึÉง.  

เมืÉอตน้ไมมี้อยูภ่ายในหรือท่ามกลาง หรือทีÉสุดแห่งทีÉ

จงกรม เมืÉออาศยัความประมาท เดินจงกรม หนา้ผากหรือ

ศีรษะก็จะกระทบ. เพราะฉะนัÊน มีตน้ไมภ้ายใน จึงเป็นโทษ

ขอ้ทีÉ ๒.  

เมืÉอเดินจงกรมบนทีÉจงกรมมุงไว ้รกรุงรังดว้ยหญา้

และเถาวลัยเ์ป็นตน้ ในเวลากลางคืนกจ็ะเหยยีบสตัวมี์งูเป็นตน้ 

ทาํให้มนัตาย หรือจะถูกพวกมนักดัไดรั้บความเดือดร้อน. 

เพราะฉะนัÊน การทีÉมุงบงัรกรุงรัง จึงจดัเป็นโทษขอ้ทีÉ ๓.  

เมืÉอเดินจงกรมบนทีÉจงกรมแคบเกินไป จึงมีกาํหนด

โดยกวา้งเพียงศอกเดียวหรือครึÉ งศอก เลบ็บา้ง นิÊวมือบา้ง จะ

ไปสะดุดเขา้แลว้แตก. เพราะฉะนัÊน ความคบัแคบเกินไปจึง

เป็นโทษขอ้ทีÉ ๔.  
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เมืÉอเดินจงกรมบนทีÉจงกรมกวา้งขวางเกินไป จิตยอ่ม

วิÉงพล่านจะไม่ไดค้วามมีอารมณ์แน่วแน่. เพราะฉะนัÊน การทีÉทีÉ

กวา้งขวางเกินไป จึงเป็นโทษขอ้ทีÉ ๕.  

ทีÉเดินจงกรมโดยส่วนกวา้งไดศ้อกครึÉ ง ในสองขา้งมี

ประมาณศอกหนึÉง ทีÉเดินจงกรมโดยส่วนยาวมีประมาณ ๖๐ 

ศอก มีพืÊนอ่อนนุ่ม มีทรายโรยไวเ้รียบเสมอ ก็ใชไ้ด ้เหมือนทีÉ

เดินจงกรมของพระมหินทเถระ. ผูป้ลูกฝังความเลืÉอมใสให้

ชาวเกาะทีÉเจติยคิรีวิหาร กไ็ดเ้ป็นเช่นนีÊ . เพราะเหตุนัÊน ท่านจึง

กล่าวว่า เราไดส้ร้างทีÉเดินจงกรมไวใ้นอาศรมนัÊน อนัเวน้จาก

โทษ ๕ ประการ.  

บทว่า อฏฺ ฐคุณสมุเปตํ คือประกอบดว้ยสุขของสมณะ 

๘ ประการ ชืÉอว่าสุขของสมณะ ๘ ประการนัÊนมีดงันีÊ คือ ไม่มี

การหวงแหนทรัพยสิ์นและขา้ว แสวงหาแต่บิณฑบาตทีÉไม่มี

โทษ บริโภคแต่บิณฑบาตทีÉเยน็ ไม่มีการบีบบงัคบัราษฎร ใน

เมืÉอพวกลูกหลวงทัÊงหลายเทีÉยวบีบบงัคบั ราษฎรถือเอาทรัพย์

มีค่าและเหรียญกษาปณ์ตะกั Éวเป็นตน้ ปราศจากความกาํหนดั 

ดว้ยอาํนาจความพอใจในเครืÉองอุปกรณ์ทัÊงหลาย ไม่มีความ

กลวัภยัในเรืÉองถูกโจรปลน้ ไม่ตอ้งไปคลุกคลีกบัพระราชา
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และราชอาํมาตย ์ไม่ถูกกระทบกระทั ÉงในทิศทัÊง ๔. ท่านกล่าว

อธิบายไวว้่า ผูอ้ยูใ่นอาศรมนัÊน สามารถทีÉจะประสบสุขของ

สมณะ ๘ อยา่งเหล่านีÊ ได ้ฉนัใด เราสร้างอาศรมนัÊน

ประกอบดว้ยคุณ ๘ อยา่ง ฉนันัÊน.  

บทว่า อภิsฺญาพลมาหรึ ความว่า ภายหลงัเมืÉอเราอยู่

ในอาศรมนัÊน กระทาํบริกรรมในกสิณแลว้ เริÉ มวิปัสสนาโดย

ความเป็นของไม่เทีÉยงและโดยความเป็นทุกข ์เพืÉอตอ้งการ

ความเกิดขึÊนแห่งอภิญญาและสมาบติั แลว้ก็ไดก้าํลงัแห่ง

วิปัสสนาอนัทรงเรีÉยวแรง.  

อธิบายว่า เมืÉอเราอยูใ่นอาศรมนัÊน สามารถนาํกาํลงั

นัÊนมาได ้ฉันใด เราไดส้ร้างอาศรมนัÊน กระทาํให้เหมาะสมแก่

กาํลงัแห่งวิปัสสนานัÊน เพืÉอประโยชน์แก่อภิญญา.  

ในคาถานีÊว่า สาฏก ํปชหึ ตตฺถ นวโทสมุปาคต ํมีคาํทีÉ

จะกล่าวไปตามลาํดบั ดงัต่อไปนีÊ  

ไดย้ินว่า ในกาลนัÊน เมืÉอวิสสุกรรมเทพบุตรเนรมิต

อาศรม ทีÉประกอบดว้ยกระทอ่ม ทีÉเร้นและทีÉเดินจงกรมโดย

ทางโคง้ ดาดาษไปดว้ยตน้ไมผ้ลิดอกออกผล มีนํÊ ามีรสอร่อย

น่ารืÉนรมย ์ปราศจากสตัวร้์ายและนกมีเสียงร้องน่าสะพรึงกลวั
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ต่างๆ ควรแก่การสงบสงดั จดัหาพะนกัสาํหรับพิง ไวที้ÉทีÉสุด

สองขา้งแห่งทีÉเดินจงกรม อนัตกแต่งแลว้ ตัÊงแผน่หินมีสีดงัถั Éว

เขียวมีหนา้เสมอ ไวที้Éตรงท่ามกลางทีÉเดินจงกรม ในภายใน

บรรณศาลา เนรมิตสิÉงของทกุอยา่งทีÉจะเป็นไป เพืÉออปุการะ

แก่บรรพชิตอยา่งนีÊ คือ ชฎามณฑล (ชฎาทรงกลม) ผา้เปลือก

ไม ้บริขารของดาบส มีไมส้ามง่ามเป็นตน้ ทีÉซุ้มนํÊ ามีหมอ้นํÊ า

ดืÉม สงัขต์กันํÊ าดืÉม ขนัตกันํÊ าดืÉม ทีÉโรงไฟมีกะทะรองถ่าน และ

ไมฟื้นเป็นตน้ ทีÉฝาผนงัแห่งบรรณาศาลาเขียนอกัษรไวว้่า 

ใครๆ มีประสงคจ์ะบวช จงถือเอาบริขารเหล่านีÊบวชเถิด แลว้

ไปสู่เทวโลก.  

สุเมธบณัฑิตไปสู่ป่าหิมพานตต์ามทางแห่งซอกเขา 

มองหาทีÉผาสุกควรจะอาศยัอยูไ่ดข้องตน มองเห็นอาศรมน่า

รืÉนรมย ์ทีÉวิสสุกรรมเทพบุตรเนรมิตไว ้อนัทา้วสกักะประทาน

ให้ทีÉทางไหลกลบัแห่งแม่นํÊ า จึงไปทีÉทา้ยทีÉเดินจงกรม มิได้

เห็นรอยเทา้ จึงคิดว่า บรรพชิตแสวงหาภิกขาในบา้นใกล ้แลว้

เหน็ดเหนืÉอยจกัมา เขา้ไปสู่บรรณศาลาแลว้นั Éงแน่แท ้จึงรออยู่

หน่อยหนึÉงคิดว่า บรรพชิตชกัชา้เหลือเกิน เราอยากจะรู้นกั จึง

เปิดประกุฏิในบรรณศาลา เขา้ไปขา้งใน ตรวจดูขา้งโนนและ
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ขา้งนีÊ  อ่านอกัษรทีÉฝาผนงัแผน่ใหญ่แลว้คิดว่า กปัปิยะบริขาร

เหล่านัÊนเป็นของเรา เราจกัถือเอาบริขารเหล่านัÊนบวช จึง

เปลืÊองทิ Êงผา้สาฎกทัÊงคู่ทีÉตนนุ่งและห่มแลว้ไว้. เพราะเหตุนัÊน 

ท่านจึงกล่าวว่า เราเปลืÊองทิ Êงผา้สาฎกไวใ้นบรรณศาลานัÊน. 

พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงแสดงว่า ดูก่อนสารีบุตร เราเขา้ไป

อยา่งนีÊแลว้ เปลืÊองทิ Êงผา้สาฎกอนัประกอบดว้ยโทษ ๙ 

ประการ ไวใ้นบรรณศาลานัÊน. เพราะฉะนัÊน เราเมืÉอจะเปลืÊอง

ทิ Êงผา้สาฎก จึงเปลืÊองทิ Êงไปเพราะเห็นโทษ ๙ ประการ.  

จริงอยู ่สาํหรับผูที้Éบวชเป็นดาบส โทษ ๙ ประการยอ่ม

ปรากฏในผา้สาฎก คือมีค่ามาก เป็นโทษอนัหนึÉง. เกิดขึÊน

เพราะเกีÉยวเนืÉองกบัคนอืÉน หนึÉง. เศร้าหมองเร็วเพราะการใช้

สอย หนึÉง. เศร้าหมองแลว้จะตอ้งชกัและตอ้งยอ้ม การทีÉเก่าไป

เพราะการใชส้อย เป็นโทษอนัหนึÉง. ก็สาํหรับผา้ทีÉเก่าแลว้

จะตอ้งทาํการชุนหรือใชผ้า้ดาม การทีÉจะไดรั้บดว้ยการ

แสวงหาอีกกย็าก เป็นโทษอนัหนึÉง. ไม่เหมาะสมกบัการบวช

เป็นดาบส เป็นโทษอนัหนึÉง. เป็นของทั Éวไปแก่ศตัรู เป็นโทษ

อนัหนึÉง. เพราะจะตอ้งคุม้ครองไว ้โดยอาการทีÉศตัรูจะถือเอา

ไม่ได ้เป็นเครืÉองประดบัประดาของผูใ้ชส้อย เป็นโทษ
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อนัหนึÉง. สาํหรับผูถื้อเทีÉยวไปเป็นคนมกัมากในสิÉงทีÉเป็นของ

ใชป้ระจาํตวั เป็นโทษอนัหนึÉง.  

บทว่า วากจีรํ นิวาเสสึ ความว่า ดูก่อนสารีบุตร ครัÊ ง

นัÊนเราเห็นโทษ ๙ ประการเหล่านัÊน จึงเปลืÊองทิ Êงผา้สาฎกนุ่ง

ผา้เปลือกไม ้คือใชผ้า้เปลือกไม ้ทีÉฉีกหญา้มุงกระต่ายให้เป็น

ชิÊนนอ้ยใหญ่ ถกัเขา้กนักระทาํขึÊน เพืÉอประโยชน์จะใชเ้ป็น

ผา้นุ่งและผา้ห่ม.  

บทว่า ทฺวาทสคุณมุปาคต ํคือ ประกอบดว้ยอานิสงส์ 

๑๒ ประการ.  

ก็ในผา้เปลือกไมมี้อานิสงส์ ๑๒ ประการ คือราคาถกู

ดีสมควร นีÊ เป็นอานิสงส์อนัหนึÉงก่อน. สามารถทาํดว้ยมือ

ตนเอง นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๒. จะเศร้าหมองชา้ๆ ดว้ยการใชส้อย 

แมซ้กัก็ไม่ชกัชา้ นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๓. แมจ้ะเก่าไปเพราะการ

ใชส้อยก็ไม่ตอ้งเยบ็ นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๔. เมืÉอแสวงหาใหม่ก็ทาํ

ไดง่้าย นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๕. เหมาะกบัการบวชเป็นดาบส เป็น

อานิสงส์ทีÉ ๖. ผูเ้ป็นศตัรูไม่ใชส้อย เป็นอานิสงส์ทีÉ ๗. เมืÉอใช้

สอยอยู ่กไ็ม่เป็นทีÉตัÊงแห่งการประดบัประดา เป็นอานิสงส์ทีÉ 

๘. จะนุ่งห่มก็เบา นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๙. แสดงว่ามกัน้อยใน
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ปัจจยัคือจีวร นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๑๐. การเกิดขึÊนแห่งเปลือกไม ้

เป็นของชอบธรรมและไม่มีโทษ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๑๑. เมืÉอผา้

เปลือกไมแ้มจ้ะสูญหายไป ก็ไม่มีอาลยั นีÊ เป็นอานิสงส์ทีÉ ๑๒.  

บทว่า อฏฺ ฐ โทสสมากิณฺณ ํปชหึ ปณฺณสาลก ํความวา่ 

เราละอยา่งไร.  

ไดย้ินว่า สุเมธบณัฑิตนัÊนเปลืÊองผา้สาฎกเนืÊอดีทัÊงคู่

ออก แลว้ถือเอาผา้เปลือกไมสี้แดง เช่นกบัพวงแห่งดอก

องักาบ ซึÉ งคลอ้งอยูที่Éราวจีวร แลว้นุ่งห่มผา้เปลือกไมสี้ดงัทอง 

อีกผืนหนึÉงบนผา้เปลือกไมน้ัÊน กระทาํหนงัเสือพร้อมทัÊงเลบ็ 

เช่นกบัสณัฐานของดอกบุนนาคพาดเฉวียงบ่า รวบชฎามณฑล 

แลว้สอดปิÉ นปักผมทาํดว้ยไมแ้ขง็เขา้ไปตรึงไวก้บัมวย เพืÉอทาํ

ให้ไม่ไหวติง ไดว้างคนโทนํÊ ามีสีดงัแกว้ประพาฬในสาแหรก

เช่นกบัพวงแกว้มุกดา ถือเอาหาบโคง้ในทีÉสามแห่ง คลอ้ง

คนโทนํÊ าไวที้Éปลายหาบ ขอและตะกร้า ไมส้ามง่ามเป็นตน้ ไว้

ทีÉปลายขา้งหนึÉง เอาหาบดาบสบริขารวางบนบ่า เอามือขวาถือ

ไมเ้ทา้ ออกไปจากบรรณศาลา เดินจงกรมอยูไ่ปมาบนทีÉเดิน

จงกรม มีประมาณ ๖๐ ศอก มองดูเพศของตน แลว้คิดว่า 

มโนรถของเราถึงทีÉสุดแลว้ การบรรพชาของเรางาม จริงหนอ 
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ขึÊนชืÉอว่าบรรพชานีÊ  อนัท่านผูเ้ป็นธีรบุรุษทัÊงปวง มี

พระพุทธเจา้และพระปัจเจกพุทธเจา้เป็นตน้ สรรเสริญชมเชย

แลว้. เครืÉองผกูมดัของคฤหสัถ ์เราละแลว้. เรากาํลงัออกบวช 

เราออกบวชแลว้ไดบ้รรพชาอนัสูงสุด เราจกักระทาํสมณ

ธรรม เราจกัไดสุ้ขอนัเกิดแต่มรรคผล ดงันีÊแลว้ เกิดความ

อุตสาหะวางหาบดาบสบริขารลง นั Éงลงบนแผน่หินมีสีดงัถั Éว

เขียว เหมือนดงัรูปปัÊ นทอง ฉะนัÊน. ให้เวลากลางวนัสิÊนไป เขา้

ไปสู่บรรณศาลาในเวลาเยน็ นอนบนเสืÉอทีÉถกัดว้ยแขนงไม้

ขา้งเตียงหวาย ให้ตวัไดรั้บอากาศพอสบาย แลว้ตืÉนขึÊนตอน

ใกลรุ่้ง คาํนึงถึงการมาของตนว่า เราเห็นโทษในฆราวาส แลว้

สละโภคสมบติันบัไม่ถว้น ยศอนัหาทีÉสุดมิได ้เขา้ไปสู่ป่า

แสวงหาเนกขมัมะบวช จาํเดิมแต่นีÊ ไป เราจะประพฤติตวัดว้ย

ความประมาทหาควรไม่ เพราะแมลงวนั คือมิจฉาวิตก ยอ่มจะ

กดักินผูที้ÉละความสงบสงดัเทีÉยวไป. บดันีÊ  ควรทีÉเราจะพอก

พูนความสงบสงดั ดว้ยว่าเรามองเห็นการอยูค่รองเรือนโดย

ความเป็นของมีแต่กงัวล จึงออกมา บรรณศาลาน่าพอใจนีÊ  

พืÊนทีÉซึÉ งลอ้มรัÊ วไวร้าบเรียบแลว้ มีสีดงัมะตูมสุก ฝาผนงัสีขาว

มีสีราวกะเงิน หลงัคาใบไมมี้สีดงัเทา้นกพิราบ เตียงหวายมีสี
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แห่งเครืÉองปูลาดอนังดงาม ทีÉอยูพ่ออยูอ่าศยัไดอ้ยา่งผาสุก 

ความพร้อมมูลแห่งเรือนของเรา ปรากฏเหมือนจะมียิ Éงกว่านีÊ 

ดงันีÊ . เลือกเฟ้นโทษของบรรณศาลาอยู ่กไ็ดเ้ห็นโทษ ๘ 

ประการ.  

จริงอยู ่ในการใชส้อยบรรณศาลามีโทษ ๘ ประการ 

คือ จะตอ้งแสวงหาดว้ยการรวบรวมขึÊน ดว้ยทพัสมัภาระทีÉมี

นํÊ าหนกัมากกระทาํ เป็นโทษขอ้หนึÉง. จะตอ้งช่อมแซมอยูเ่ป็น

นิตย ์เพราะเมืÉอหญา้ใบไมแ้ละดินเหนียวร่วงหล่นลงมา 

จะตอ้งเอาของเหล่านัÊนวางไวที้Éเดิมแลว้ๆ เล่าๆ เป็นโทษขอ้ทีÉ 

๒. ธรรมดา เสนาสนะจะตอ้งตกแก่คนแก่ก่อน เมืÉอเขาเขา้มา

ให้เราลุกขึÊนในเวลาทีÉไม่เหมาะ ความแน่วแน่แห่งจิตก็จะมี

ไม่ได.้ เพราะฉะนัÊน การทีÉถูกปลุกให้ลกุขึÊน จึงเป็นโทษขอ้ทีÉ 

๓. เพราะกาํจดัเสียไดซึ้É งหนาวและร้อน ก็จะทาํให้ร่างกาย

บอบบาง (ไม่แขง็แรง) เป็นโทษขอ้ทีÉ ๔. คนเขา้ไปสู่เรือน อาจ

ทาํความชั Éวอยา่งใดอยา่งหนึÉงได.้ เพราะฉะนัÊน การทีÉปกปิดสิÉง

น่าติเตียน เป็นโทษขอ้ทีÉ ๕. การหวงแหนดว้ยคิดว่าเป็นของ

เรา เป็นโทษขอ้ทีÉ ๖. ธรรมดา การมีเรือนแสดงว่าตอ้งมีภรรยา 

เป็นโทษขอ้ทีÉ ๗. เป็นของทั Éวไปแก่ตนหมู่มาก เพราะเป็น
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สาธารณะแก่สตัวมี์เลน็ เรือดและตุ๊กแกเป็นตน้ เป็นโทษขอ้ทีÉ 

๘.  

บทว่า อิเม ความว่า พระมหาสตัวเ์ห็นโทษ ๘ ประการ

เหล่านีÊ  แลว้จึงเลิกละบรรณศาลา. เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าว

ว่า เราเลิกละบรรณศาลาทีÉเกลืÉอนกล่นดว้ยโทษ ๘ ประการ.  

บทว่า อุปาคมึ รุกฺขมูล ํคุเณ ทสหุปาคต ํความว่า พระ

มหาสตัวก์ล่าวว่า เราห้ามทีÉมุงบงั เขา้หาโคนตน้ไมที้É

ประกอบดว้ยคุณ ๑๐ ประการ ในขอ้นัÊน คุณ ๑๐ ประการมี

ดงัต่อไปนีÊ  มีความยุง่ยากนอ้ยเป็นคุณขอ้ทีÉ ๑. เพราะเพียงแต่

เขา้ไปเท่านัÊน ก็อยูที่Éนั Éนได.้ เพราะฉะนัÊน จึงไม่ตอ้งดูแลรักษา 

เป็นคุณขอ้ทีÉ ๒. ก็ทีÉนัÊน จะปัดกวาดก็ตาม ไม่ปัดกวาดก็ตาม ก็

ใชส้อยไดอ้ยา่งสบายเหมือนกนั การทีÉไม่ตอ้งบากบั Éนนกั เป็น

คุณขอ้ทีÉ ๓. ทีÉนัÊน ปกปิดความนินทาไม่ได ้เพราะเมืÉอคนทาํ

ความชั ÉวในทีÉนัÊนยอ่มละอาย. เพราะฉะนัÊน การปกปิดความ

นินทาไม่ได ้เป็นคุณขอ้ทีÉ ๔. โคนไมเ้หมือนกบัอยูใ่นทีÉ

กลางแจง้ ยอ่มไม่ยงัร่างกายใหอึ้ดอดั. เพราะฉะนัÊน การทีÉ

ร่างกายไม่อึดอดั จึงเป็นคุณขอ้ ๕. ไม่มีการตอ้งทาํการหวง

แหนไว ้เป็นคุณขอ้ทีÉ ๖. ห้ามเสียไดซึ้É งความอาลยัใน
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บา้นเรือน เป็นคุณขอ้ทีÉ ๗. ไม่มีการทีÉจะตอ้งพูดว่า เราจกัปัด

กวาดเชด็ถู พวกท่านจงออกไป แลว้ก็ไลไ่ปเหมือนในเรือนทีÉ

ทั Éวไปแก่คนหมู่มาก เป็นคุณขอ้ทีÉ ๘. ผูอ้ยูก่็ไดรั้บความเอิบอิÉม

ใจ เป็นคุณขอ้ทีÉ ๙. ไม่ตอ้งอาลยัอาวรณ์ เพราะเสนาสนะ คือ

โคนตน้ไม ้หาไดง่้ายไม่ว่าจะไปทีÉไหน เป็นคุณขอ้ทีÉ ๑๐.  

พระมหาสตัวเ์ห็นคุณ ๑๐ อยา่งเหล่านัÊน จึงกล่าวว่า 

เราเขา้อาศยัโคนตน้ไมด้งันีÊ . พระมหาสตัวก์าํหนดเหตุมี

ประมาณเท่านีÊ เหล่านัÊนแลว้ วนัรุ่งขึÊนก็เขา้ไปเพืÉอภิกษา. ครัÊ ง

นัÊน พวกมนุษยใ์นบา้นทีÉท่านไปถึง ไดถ้วายภิกษาดว้ยความ

อุตสาหะใหญ่. ท่านทาํภตักิจเสร็จแลว้มายงัอาศรม นั Éงลงแลว้

คิดว่า เราบวชดว้ยคิดว่า เราจะไม่ไดอ้าหารก็หาไม่. ธรรมดาว่า 

อาหารทีÉอร่อยนีÊ  ยอ่มยงัความเมาดว้ยอาํนาจมานะ และความ

เมาในความเป็นบุรุษให้เจริญ และทีÉสุดแห่งทุกข ์อนัมีอาหาร

เป็นมูลไม่มี. ถา้กระไร เราพึงเลิกละอาหารทีÉเกิดจากขา้วทีÉเขา

หว่านและปลูก บริโภคผลไมที้Éหล่นเอง ดงันีÊ . จาํเดิมแต่นัÊน 

ท่านกระทาํอยา่งนัÊน พากเพียรพยายามอยูใ่นภายในสปัดาห์

หนึÉง ทาํให้สมาบติั ๘ และอภิญญา ๕ เกิดขึÊนไดแ้ลว้.  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 30 จาก 30 
 

เราเลิกละขา้วทีÉหว่านทีÉปลูกโดยเดด็ขาด มาบริโภค

ผลไมที้Éหล่นเอง ทีÉสมบูรณ์ดว้ยคุณเป็นอนัมาก เราเริÉมตัÊงความ

เพียรในการนั Éง การยืน และการเดินจงกรมทีÉโคนตน้ไมน้ัÊน 

ในภายในสปัดาห์หนึÉง ก็ไดบ้รรลอุภิญญาพละดงันีÊ .  

เมืÉอสุเมธดาบสบรรลอุภิญญาพละอยา่งนีÊแลว้ ให้เวลา

ล่วงไปดว้ยสุข อนัเกิดจากสมาบติั. พระศาสดาทรงพระนาม

ว่า ทีปังกร เสดจ็อุบติัขึÊนในโลกแลว้ ในการถือปฏิสนธิ การ

อุบติัขึÊน การตรัสรู้และการประกาศพระธรรมจกัร โลกธาตุ

หมืÉนหนึÉงแมท้ัÊงสิÊนหวั Éนไหว สั Éนสะเทือนร้องลั Éนไปหมด บุ

รพนิมิต ๓๒ ประการ ปรากฏขึÊนแลว้. สุเมธบณัฑิตให้เวลา

ล่วงเลยไป ดว้ยสุขอนัเกิดแต่สมาบติั ไม่ไดย้ินเสียงนัÊนเลย ทัÊง

ไม่ไดเ้ห็นนิมิตแมเ้หล่านัÊนดว้ย.  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกลา่วว่า  

เมืÉอเราบรรลุความสาํเร็จในศาสนา เป็นผูมี้ความชาํนิ

ชาํนาญอยา่งนีÊ  พระชินเจา้ผูเ้ป็นโลกนายกทรงพระนามว่าทีปัง

กร เสดจ็อุบติัขึÊนแลว้ เมืÉอพระองคท์รงถือกาํเนิด เสดจ็อุบติัขึÊน 

ตรัสรู้ แสดงพระธรรมเทศนา เราเอิบอิÉมอยูด่ว้ยความยินดีใน

ฌาน มิไดเ้ห็นนิมิตทัÊง ๔ เลย.  
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ในกาลนัÊน พระทศพลทรงพระนามว่า ทีปังกร มีพระ

ขีณาสพสีÉแสนห้อมลอ้มแลว้ เสดจ็จาริกไปตามลาํดบั เสดจ็ถึง

นคร ชืÉอรัมมกะบางแห่งเป็นรัมมนคร เสดจ็ประทบั ณ สุทสันมหา

วิหาร. พวกชาวรัมมกนครไดก้ล่าวว่า ไดย้ินว่า พระพุทธเจา้

ทรงพระนามว่า ทีปังกร ผูเ้ป็นใหญ่กว่าสมณะ ทรงบรรลุ

อภิสมัโพธิอยา่งยิ Éง ทรงประกาศพระธรรมจกัรอนับวร เสดจ็

จาริกไปโดยลาํดบั เสดจ็ถึงรัมมกนคร แลว้เสดจ็ประทบัอยูที่É 

สุทสันมหาวิหาร. ต่างพากนัถือเภสชั มีเนยใสและเนยขน้เป็น

ตน้ และผา้เครืÉองนุ่งห่ม มีมือถือของหอมและดอกไมเ้ป็นตน้. 

พระพุทธ พระธรรม พระสงฆอ์ยู ่ณ ทีÉใด ก็หลั Éงไหลพากนั

ติดตามไป ณ ทีÉนัÊนๆ เขา้ไปเฝ้าพระศาสดา แลว้ถวายบงัคม 

บูชาดว้ยของหอมและดอกไมเ้ป็นตน้ แลว้นั Éง ณ ทีÉควรขา้ง

หนึÉง ฟังพระธรรมเทศนา แลว้ทูลนิมนตเ์พืÉอเสวยในวนัรุ่งขึÊน 

พากนัลุกจากทีÉนั Éง แลว้หลีกไป. ในวนัรุ่งขึÊน ต่างพากนั

ตระเตรียมมหาทาน ประดบัประดานคร ตกแต่งหนทางทีÉจะ

เสดจ็มาของพระทศพล. ในทีÉมีนํÊ าเซาะก็เอาดินถมทาํพืÊนทีÉดิน

ให้ราบเสมอ โรยทรายอนัมีสีดงัแผน่เงิน โปรยปรายขา้วตอก

และดอกไม ้ปักธงชายและธงแผน่ผา้ พร้อมดว้ยผา้ยอ้มสีต่างๆ 
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ตัÊงตน้กลว้ยและหมอ้นํÊ าเตม็ดว้ยดอกไมเ้รียงรายเป็นแถว.  

ในกาลนัÊน สุเมธดาบสเหาะจากอาศรมบทของตน มา

โดยทางอากาศ เบืÊองบนของพวกมนุษยเ์หล่านัÊน เห็นพวกเขา

ร่าเริงยินดีกนั คิดว่า มีเหตุอะไรกนัหนอ. จึงลงจากอากาศยืน 

ณ ทีÉควรขา้งหนึÉง ถามพวกเขาว่า ท่านผูเ้จริญ พวกทา่นพากนั

ประดบัประดาทางนีÊ  เพืÉอใคร ดงันีÊ .  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

พวกมนุษยมี์ใจยินดี นิมนตพ์ระตถาคต ในเขตแดน

แห่งปัจจนัตประเทศแลว้ พากนัชาํระสะสางทางเสดจ็ดาํเนิน

มาของพระองค.์ สมยันัÊน เราออกไปจากอาศรมของตน สะบดั

ผา้เปลือกไมไ้ปมาแลว้ ทีนัÊน ก็เหาะไปทางอากาศ.  

เราเห็นชนต่างเกิดความดีใจ ต่างยินดีร่าเริง ต่าง

ปราโมทย ์จึงลงจากทอ้งฟ้า ไต่ถามพวกมนุษยท์นัทีว่า 

มหาชนยินดีร่าเริง ปราโมทย ์เกิดความดีใจ พวกเขาชาํระ

สะสางถนนหนทาง เพืÉอใคร.  

พวกมนุษยจึ์งเรียนว่า ขา้แต่ท่านสุเมธผูเ้จริญ ท่านไม่

ทราบอะไร พระทศพลทีปังกรทรงบรรลุสมัโพธิญาณแลว้ 

ประกาศพระธรรมจกัรอนัประเสริฐ เสดจ็จาริกมาถึงนครของ
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พวกเราแลว้ เสดจ็พาํนกัทีÉสุทสันมหาวิหาร. พวกเรานิมนต์

พระผูมี้พระภาคเจา้พระองคน์ัÊนมา จึงตกแต่งทางนีÊ ทีÉจะเป็นทีÉ

เสดจ็มาของพระผูมี้พระภาคพุทธเจา้พระองคน์ัÊน.  

สุเมธดาบสคิดว่า แมเ้พียงคาํประกาศว่า พระพุทธเจา้ 

ก็หาไดย้ากในโลก จะป่วยกล่าวไปไย ถึงการอุบติัขึÊนแห่ง

พระพุทธเจา้ แมเ้ราก็ควรจะร่วมกบัมนุษยเ์หล่านัÊน ตกแต่ง

ทางเพืÉอพระทศพลดว้ย. ท่านจึงกล่าวกะพวกมนุษยเ์หล่านัÊน

ว่า ท่านผูเ้จริญ ถา้พวกท่านตกแต่งทางนีÊ เพืÉอพระพุทธเจา้ ขอ

จงให้โอกาสส่วนหนึÉงแก่เราบา้ง แมเ้ราก็จกัตกแต่งทาง เพืÉอ

พระทศพลพร้อมกบัพวกท่าน. พวกเขาก็รับปากว่า ดีแลว้. ต่าง

รู้ว่า สุเมธดาบสมีฤทธิÍ  จึงกาํหนดทีÉว่างซึÉ งมีนํÊ าเซาะให้กล่าวว่า 

ท่านจงแต่งทีÉนีÊ เถิด แลว้มอบให้ไป.  

สุเมธดาบสยึดเอาปีติ ซึÉ งมีพระพุทธเจา้เป็นอารมณ์ คิด

ว่า เราสามารถจะตกแต่ง ทีÉว่างนีÊดว้ยฤทธิÍ ได.้ แต่เมืÉอเรา

ตกแต่งเช่นนีÊ  ใจก็จะไม่ยินดีนกั. วนันีÊ  เราควรจะกระทาํการรับ

ใชด้ว้ยกาย ดงันีÊแลว้ ขนดินมาเทลงในทีÉว่างนัÊน. เมืÉอทีÉว่าง

แห่งนัÊน ยงัตกแต่งไม่เสร็จเลย พระทศพลทีปังกร มีพระ

ขีณาสพผูไ้ดอ้ภิญญา ๖ มีอานุภาพมาก สีÉแสนรูปห้อมลอ้ม. 
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เมืÉอเหล่าเทวดาบูชาอยู ่ดว้ยของหอมและดอกไมทิ้พย ์เมืÉอ

สงัคีตบรรเลงอยู ่เมืÉอเหล่ามนุษยบ์ูชาอยู ่ดว้ยของหอมและ

ดอกไม ้เสดจ็เยืÊองกรายบนพืÊนมโนสิลา ดว้ยพระพุทธลีลาอนั

หาทีÉสุดมิได ้ประดุจราชสีห์ เสดจ็ดาํเนินมาสู่ทาง ทีÉตกแต่ง

ประดบัประดาแลว้นัÊน.  

สุเมธดาบสลืมตาทัÊงสองขึÊน มองดูพระวรกายของ

พระทศพล ผูเ้สดจ็ดาํเนินมาตามทางทีÉตกแต่งแลว้ ซึÉ งถึงความ

เลิศดว้ยพระรูปโฉม ประดบัดว้ยพระมหาปุริสลกัษณะ ๓๒ 

ประการ สวยงามดว้ยพระอนุพยญัชนะ (ลกัษณะ

ส่วนประกอบ) ๘๐ ประการ แวดวงดว้ยแสงสว่างมีประมาณ

วาหนึÉง เปล่งพระพุทธรัศมีหนาทึบมีสี ๖ ประการออกมาดู

ประหนึÉงสายฟ้าหลายหลาก ในพืÊนทอ้งฟ้ามีสีดุจแกว้มณี ฉาย

แสงแปลบปลาบอยูไ่ปมาและเป็นคู่ๆ กนั จึงคิดว่า วนันีÊ เรา

ควรกระทาํการบริจาคชีวิตแด่พระทศพล. เพราะฉะนัÊน ขอ

พระผูมี้พระภาคเจา้อยา่ไดท้รงเหยียบเปือกตม แต่จงทรงย ํÉา

หลงัของเรา เสดจ็พร้อมกบัพระขีณาสพสีÉแสน เหมือนทรง

เหยียบสะพานแกว้มณีเถิด ขอ้นัÊนจกัเป็นไปเพืÉอประโยชน์ 

เพืÉอความสุขแก่เราตลอดกาลนาน ดงันีÊ แลว้แกผ้มออก ลาด
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หนงัเสือ ชฎาและผา้เปลือกไมว้างลงบนเปือกตม ซึÉ งมีสีดาํ 

นอนบนหลงัเปือกตมเหมือนสะพานแผน่แกว้มณี.  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

พวกมนุษยเ์หล่านัÊนถูกเราถาม แลว้ยืนยนัว่า 

พระพุทธเจา้ผูย้อดเยีÉยม เป็นพระชินะ เป็นพระโลกนายก ทรง

พระนามว่า ทีปังกร เสดจ็อุบติัขึÊนแลว้ในโลก. พวกเขาแผว้

ถาง ถนนหนทางเพืÉอพระองค ์ปีติเกิดขึÊนแลว้แก่เราทนัใด 

เพราะไดฟั้งคาํว่า พุทโธ. เราเมืÉอกล่าวอยูว่่า พุทโธ พทุโธ ก็ได้

เสวยโสมนสัแลว้ เรายืนอยูใ่นทีÉนัÊนยินดี มีใจเกิดความสงัเวช 

จึงคิดว่า เราจกัปลกูพืชไวใ้นทีÉนัÊน ขณะอยา่ไดล้่วงเลยเราไป

เสียเปล่า. ถา้พวกท่านจะแผว้ถาง หนทางเพืÉอพระพทุธเจา้ ก็

จงให้ทีÉว่างแห่งหนึÉงแก่เรา. แมเ้ราก็จกัแผว้ถาง ถนนหนทางทีÉ

นัÊน. พวกเขาไดใ้ห้ทีÉว่างแก่เรา เพืÉอจะแผว้ถางทาง.  

เวลานัÊน เรากาํลงัคิดอยูว่่า พุทโธ พุทโธ แผว้ถางทาง 

เมืÉอทีÉว่างของเราทาํไม่เสร็จ พระมหามุนีทีปังกรผูเ้ป็นพระชิน

เจา้ พร้อมกบัพระขีณาสพสีÉแสน ไดอ้ภิญญา ๖ ผูค้งทีÉ 

ปราศจากมลทิน เสดจ็ดาํเนินมาทางนัÊน การตอ้นรับต่างๆ ก็มี

ขึÊน กลองมากมายบรรเลงขึÊน เหล่าคนและเทวดาลว้นร่าเริง 
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ต่างทาํเสียงสาธุการลั Éนไปทั Éว เหล่าเทวดาเห็นพวกมนุษย ์และ

แมเ้หล่ามนุษยก์็เห็นเทวดา. แมท้ัÊงสองพวกนัÊนต่างประคอง

อญัชลี เดินตามพระตถาคตไป. เหล่าเทวดาทีÉเหาะมาทาง

อากาศ ก็โปรยปรายดอกมณฑารพ ดอกบวัหลวง ดอก

ปาริฉตัรอนัเป็นทิพยไ์ปทั Éวทุกทิศ. เหล่าคนทีÉอยูบ่นพืÊนดินต่าง 

ก็ชูดอกจาํปา ดอก (สลัลชะ) ดอกกระทุ่ม ดอกกากะทิง ดอก

บุนนาค ดอกการะเกดไปทั Éวทุกทิศ. เราแกผ้มออก เปลืÊองผา้

เปลือกไมแ้ละหนงัเสือในทีÉนัÊน ลาดลงบนเปือกตม นอนควํÉา

หนา้ พระพุทธเจา้พร้อมดว้ยศิษยจ์งทรงเหยยีบเรา เสดจ็ไป 

อยา่ไดเ้หยยีบบนเปือกตมเลย. ขอ้นัÊนจกัเป็นไปเพืÉอประโยชน์

แก่เรา ดงันีÊ .  

สุเมธดาบสนัÊนนอนบนหลงัเปือกตมนัÊนแล ลืมตาทัÊง

สองเห็นพระพุทธสิริของพระทศพลทีปังกร จึงคิดวา่ ถา้เราพึง

ตอ้งการ ก็พึงเผากิเลสทัÊงปวงหมด แลว้เป็นพระสงฆน์วกะเขา้

ไปสู่รัมมกนครได ้แต่เราไม่มีกิจดว้ยการเผากิเลส ดว้ยเพศทีÉ

ใครไม่รู้จกั แลว้บรรลุนิพพาน. ถา้กระไร เราพึงเป็นดงัพระ

ทศพลทีปังกร บรรลุพระอภิสมัโพธิญาณอยา่งสูงยิ Éง แลว้ขึÊนสู่

ธรรมนาวา ให้มหาชนขา้มสงสารสาครได ้แลว้ปรินิพพาน
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ภายหลงั ขอ้นีÊสมควรแก่เรา. ดงันีÊแลว้ ต่อจากนัÊน ประมวล

ธรรม ๘ ประการ กระทาํความปรารถนาอยา่งยิ Éงใหญ่ เพืÉอ

ความเป็นพระพุทธเจา้แลว้นอนลง.  

เพราะเหตุนัÊน ท่านจึงกล่าวว่า  

เมืÉอเรานอนบนแผน่ดินไดมี้ความคิดอยา่งนีÊว่า วนันีÊ  

เราเมืÉอปรารถนาอยูก่็พึงเผากิเลสของเราได.้ จะมีประโยชน์

อะไรแก่เราเล่า ดว้ยการทาํให้แจง้ธรรมในทีÉนีÊ  ดว้ยเพศทีÉใครๆ 

ไม่รู้จกั. เราบรรลุพระสพัพญัsุตญาณ จกัเป็นพระพทุธเจา้ใน

โลก พร้อมทัÊงเทวโลก. จะมีประโยชน์อะไรแก่เรา ดว้ย

ลูกผูช้ายผูมี้รูปร่างแขง็แรงนีÊ  ขา้มฝัÉงไปคนเดียว. เราบรรลพุระ

สพัพญัsุตญาณ แลว้จกัให้มนุษยพ์ร้อมทัÊงเทวดาขา้มฝัÉง. ดว้ย

การกระทาํอนัยิ Éงใหญ่ของเรา ดว้ยลูกผูช้ายผูมี้รูปร่างแขง็แรง

นีÊ  เราบรรลุพระสพัพญัsุตญาณแลว้ จะให้เหล่าชนมากมาย

ขา้มฝัÉง. เราตดักระแสนํÊ า คือสงสาร ทาํลายภพทัÊงสามแลว้ ขึÊน

สู่ธรรมนาวา จกัให้มนุษยพ์ร้อมทัÊงเทวดาขา้มฝัÉง ดงันีÊ . 

 

 



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 38 จาก 38 
 

2. วัณณุปถชาดก ว่าด้วย ผู้ไม่เกียจคร้าน 

พระผูมี้พระภาคเจา้ เมืÉอประทบัอยูใ่นพระนครสาวตัถี 

ตรัสพระธรรมเทศนานีÊ   

มีคาํเริÉ มตน้ว่า อกิลาสุโน ดงันีÊ.  

ถามว่า ทรงปรารภใคร?  

ตอบว่า ทรงปรารภภิกษุผูส้ละความเพียรรูปหนึÉง.  

ดงัไดส้ดบัมา เมืÉอพระตถาคตประทบัอยูใ่นนครสาวตั

ถี มีกุลบุตรชาวเมืองสาวตัถีคนหนึÉง ไปพระเชตวนัวิหาร สดบั

พระธรรมเทศนาในสาํนกัของพระศาสดา มีจิตเลืÉอมใส เห็น

โทษในกามและอานิสงส์ในการออกจากกาม จึงบวช 

อุปสมบทได ้๕ พรรษา เรียนไดม้าติกา ๒ บท ศึกษาการ

ประพฤติวิปัสสนา รับพระกรรมฐานทีÉจิตของตนชอบ ใน

สาํนกัของพระศาสดา เขา้ไปยงัป่าแห่งหนึÉง จาํพรรษา 

พยายามอยูต่ลอดไตรมาส ไม่อาจทาํสกัว่า โอภาสหรือนิมิต

ให้เกิดขึÊน.  

ลาํดบันัÊน ภิกษุนัÊนไดมี้ความคิดดงันีÊว่า พระศาสดา

ตรัสบุคคล ๔ จาํพวก ในบุคคล ๔ จาํพวกนัÊน เราคงจะ
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เป็นปทปรมะ เราเห็นจะไม่มีมรรคหรือผลในอตัภาพนีÊ  เราจกั

กระทาํอะไรดว้ยการอยูป่่า เราจกัไปยงัสาํนกัของพระศาสดา 

แลดูพระรูปของพระพทุธเจา้อนัถึงความงามแห่งพระรูปอยา่ง

ยิ Éง ฟังพระธรรมเทศนาอนัไพเราะอยู ่(จะดีกว่า). ครัÊ นคิดแลว้ 

ก็กลบัมายงัพระเชตวนัวิหาร นั Éนแลอีก.  

ลาํดบันัÊน ภิกษุทัÊงหลายผูเ้ป็นเพืÉอนเห็นและคบกนั 

กล่าวกะภิกษุนัÊน ว่า ดูก่อนอาวุโส ท่านเรียนกรรมฐานใน

สาํนกัของพระศาสดา แลว้ไปดว้ยหวงัใจว่า จกักระทาํสมณ

ธรรม แต่บดันีÊ  มาเทีÉยวรืÉนรมยด์ว้ยการคลุกคลีอยู ่กิจแห่ง

บรรพชิตของท่านถึงทีÉสุดแลว้ หรือหนอ. ท่านจะเป็นผูไ้ม่มี

ปฏิสนธิ แลหรือ.  

ภิกษุนัÊนกล่าวว่า ดูก่อนอาวุโสทัÊงหลาย เราไม่ได้

มรรคหรือผล จึงคิดว่า เราน่าจะเป็นอภพัพบุคคล จึงไดส้ละ

ความเพียรแลว้มาเสีย.  

ภิกษุเหล่านัÊนกล่าวว่า ดูก่อนอาวุโส ท่านบวชในพระ

ศาสนาของพระพุทธเจา้ ผูมี้ความเพียรมั Éนแลว้ ละความเพียร

เสีย กระทาํสิÉงอนัมิใช่เหตุแลว้ มาเถิดท่าน พวกเราจกัแสดง

ท่านแด่พระตถาคต. ครัÊ นกล่าวแลว้ ภิกษุเหล่านัÊนจึงไดพ้า
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ภิกษุนัÊน ไปยงัสาํนกัของพระศาสดา.  

พระศาสดาพอทรงเห็นภิกษุนัÊน จึงตรัสอยา่งนีÊว่า 

ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย พวกเธอเป็นผูพ้าภิกษุผูไ้ม่ปรารถนารูปนีÊ

มาแลว้ ภิกษุนีÊทาํอะไร. ภิกษุทัÊงหลายกราบทลูว่า ขา้แต่

พระองคผ์ูเ้จริญ ก็ภิกษุนีÊบวชในพระศาสนาอนัเป็นเครืÉองนาํ

ออกจากทุกข ์เห็นปานนีÊ  ไม่อาจกระทาํสมณธรรม ละความ

เพียรเสียมาแลว้.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดาตรัสกะภิกษุนัÊนว่า ดูก่อนภิกษุ 

ไดย้ินว่า เธอละความเพียร จริงหรือ.  

ภิกษุนัÊนกราบทูลว่า จริง พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ เธอบวชในศาสนาอนั

เป็นเครืÉองนาํออกจากทุกข ์เห็นปานนีÊ  ทาํไมจึงไม่ให้เขารู้จกั

ตนอยา่งนีÊว่า เป็นผูม้กันอ้ย หรือว่าเป็นผูส้นัโดษ หรือว่าเป็นผู้

สงดั หรือว่าเป็นผูไ้ม่เกีÉยวขอ้ง หรือว่าเป็นผูป้รารภความเพียร 

ให้เขารู้จกัว่า เป็นภิกษุผูล้ะความเพียร.  

เมืÉอครัÊ งก่อน เธอไดเ้ป็นผูมี้ความเพียรมิใช่หรือ เมืÉอ

เกวียน ๕๐๐ เล่ม ไปในทางกนัดาร เพราะทราย พวกมนุษย์

และโคทัÊงหลายไดน้ํÊ าดืÉมมีความสุข เพราะอาศยัความเพียร ซึÉ ง
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เธอผูเ้ดียวกระทาํแลว้ เพราะเหตุไร บดันีÊ  เธอจึงละความเพียร

เสีย. ภิกษุนัÊนไดก้าํลงัใจ ดว้ยเหตุมีประมาณเท่านีÊ .  

ฝ่ายภิกษุทัÊงหลายไดฟั้งพระดาํรัสนัÊน จึงออ้นวอนพระ

ผูมี้พระภาคเจา้ ว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ความทีÉความเพียรอนั

ภิกษุนีÊสละแลว้ ปรากฏแก่ขา้พระองคท์ัÊงหลาย ในบดันีÊแลว้ ก็

ในกาลก่อน ความทีÉโคและมนุษยท์ัÊงหลายไดน้ํÊ าดืÉม มีความสุข 

ในทางกนัดารเพราะทราย เหตุอาศยัความเพียรทีÉภิกษุนีÊกระทาํ 

ยงัลีÊลบัสาํหรับขา้พระองคท์ัÊงหลาย ปรากฏแก่พระองคผ์ูท้รง

บรรลพุระสพัพญัsุตญาณเท่านัÊน ขอพระองคจ์งตรัสเหตุนีÊ  

แมแ้ก่ขา้พระองคท์ัÊงหลายเถิด.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงยงัการเกิดสติใหเ้กิดแก่ภิกษุ

ทัÊงหลายเหล่านัÊน ดว้ยพระดาํรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ถา้

อยา่งนัÊน เธอทัÊงหลายจงฟัง แลว้ไดท้รงกระทาํเหตุการณ์ อนั

ระหว่างแห่งภพปกปิดไว ้ให้ปรากฏ.  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัอยู่

ในพระนครพาราณสี พระโพธิสตัวถื์อปฏิสนธิในตระกูล

พ่อคา้เกวียน. พระโพธิสตัวน์ัÊนเจริญวยัแลว้ เทีÉยวกระทาํ

การคา้ดว้ยเกวียน ๕๐๐ เล่ม. พระโพธิสตัวน์ัÊนเดินทางกนัดาร
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เพราะทรายแห่งหนึÉง มีระยะประมาณ ๖๐ โยชน์.  

ก็ในทางกนัดารนัÊน ทรายละเอียดกาํมือไว ้ยงัติดอยูใ่น

มือ ตัÊงแต่พระอาทิตยขึ์Êน มีความร้อนเหมือนกองถ่านเพลิง ไม่

อาจขา้มไปได ้เพราะฉะนัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊน เมืÉอดาํเนินทาง

กนัดารนัÊน จึงเอาเกวียนบรรทุกฟืน นํÊ า นํÊ ามนั และขา้วสาร

เป็นตน้ ไปเฉพาะกลางคืน ในเวลาอรุณขึÊน กระทาํเกวียนให้

เป็นวงแลว้ ให้ทาํปะรําไวเ้บืÊองบน ทาํกิจในเรืÉองอาหารให้

เสร็จแต่เชา้ตรู่ แลว้นั Éงในร่มเงาจนหมดวนั เมืÉอพระอาทิตย์

อสัดงแลว้ บริโภคอาหารเยน็ เมืÉอพืÊนดินเกิดความเยน็ จึงเทียม

เกวียนเดินทางไป การไปเหมือนกบัการไปในทะเลนั Éนแหละ 

ยอ่มจะมีในทางกนัดารนัÊน.  

ธรรมดา ผูก้าํหนดบท 
คนนําทาง เช่นเดียวกบัคนนําร่องในทาง

นํÊา
 ควรจะมี เพราะเหตุนัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊน จึงให้กระทาํการ

ประกอบการไปของหมู่เกวียน ตามสญัญาของดวงดาว. ใน

กาลนัÊน พ่อคา้เกวียนแมน้ัÊน เมืÉอจะไปยงัทางกนัดารนัÊน ตาม

ทาํนองนีÊนั Éนแล จึงไปได ้๕๙ โยชน์ คิดว่า บดันีÊ  โดยราตรี

เดียวเท่านัÊน จกัออกจากทางกนัดารเพราะทราย จึงบริโภค
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อาหารเยน็ ใชฟื้นและนํÊ าทัÊงปวงให้หมดสิÊนแลว้ จึงเทียม

เกวียนไป คนนาํทางให้ลาดอาสนะในเกวียนเล่มแรก นอนดู

ดาวในทอ้งฟ้าบอกว่า จงขบัไปขา้งนีÊ  จงขบัไปขา้งโนน้ คนนาํ

ทางนัÊนเหน็ดเหนืÉอยเพราะไม่ไดห้ลบัเป็นระยะกาลนาน จึง

หลบัไป เมืÉอโคหวนกลบัเขา้เส้นทางทีÉมาเดิม ก็ไม่รู้สึก. โค

ทัÊงหลายไดเ้ดินทางไปตลอดคืนยงัรุ่ง.  

คนนาํทางตืÉนขึÊนในเวลาอรุณขึÊน มองดูดาวนกัษตัร

แลว้ กล่าวว่า จงกลบัเกวียน จงกลบัเกวียน และเมืÉอคน

ทัÊงหลายพากนักลบัเกวียนทาํไวต้ามลาํดบัๆ นั Éนแล อรุณขึÊน

ไปแลว้. มนุษยท์ัÊงหลายพากนักล่าวว่า นีÉเป็นทีÉตัÊงค่ายทีÉพวก

เราอยูเ่มืÉอวานนีÊ  แมฟื้นและนํÊ าของพวกเราก็หมดแลว้ บดันีÊ  

พวกเราฉิบหายแลว้ จึงปลดเกวียนพกัไวโ้ดยเป็นวงกลม แลว้

ทาํปะรําไวเ้บืÊองบน นอนเศร้าโศกอยู ่ภายใตเ้กวียนของตนๆ.  

พระโพธิสตัวคิ์ดว่า เมืÉอเราละความเพียรเสีย คน

ทัÊงหมดนัÊนจกัพากนัฉิบหาย พอเวลาเชา้ จึงเทีÉยวไปในเวลาทีÉ

ยงัมีความเยน็ เห็นกอหญา้แพรกกอหนึÉง จึงคิดว่า หญา้เหล่านีÊ

จกัเกิดขึÊน เพราะความเยน็ของนํÊ าขา้งล่าง จึงให้คนถือจอบมา

ให้ขดุลงยงัทีÉนัÊน คนเหล่านัÊนขดุทีÉ(ลึกลงไป) ได ้๖๐ ศอก. เมืÉอ
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คนทัÊงหลายขดุไปถึงทีÉมีประมาณเท่านีÊ  จอบไดก้ระทบหิน

ขา้งล่าง พอจอบกระทบหิน คนทัÊงปวงก็พากนัละความเพียร

เสีย.  

ฝ่ายพระโพธิสตัวคิ์ดว่า ภายใตหิ้นนีÊจะพึงมีนํÊ า จึงลง

ไปยืนทีÉพืÊนหิน กม้ลงเงีÉยหูฟังเสียง ไดย้ินเสียงนํÊ าเบืÊองล่าง จึง

ขึÊนมาบอกกะคนรับใชว้่า ดูก่อนพ่อ เมืÉอเธอละความเพียรเสีย 

พวกเราจกัฉิบหาย เธออยา่ละความเพียร จงถือเอาคอ้นเหลก็นีÊ

ลงไปยงัหลุม ทุบทีÉหินนีÊ   

คนรับใชน้ัÊนรับคาํของพระโพธิสตัวน์ัÊนแลว้ ไม่ละ

ความเพียร ในเมืÉอคนทัÊงปวง ละความเพียร ยืนอยูจึ่งลงไปทบุ

หิน หินแตก ๒ ซีกตกลงไปขา้งล่างไดต้ัÊงขวางกระแสนํÊ าอยู.่ 

เกลียวนํÊ าประมาณเท่าลาํตาลพุ่งขึÊน. คนทัÊงปวงพากนัดืÉมกิน 

แลว้อาบ ผา่เพลาและแอกเป็นตน้ ทีÉเหลือเพืÉอหุงขา้วยาคูและ

ภตั บริโภคและให้โคกิน และเมืÉอพระอาทิตยอ์สัดง จึงผกูธง

ใกลบ้่อนํÊ า แลว้ไดพ้ากนัไปยงัทีÉทีÉปรารถนาแลว้ๆ.  

คนเหล่านัÊนขายสินคา้ในทีÉนัÊนแลว้ไดล้าภ ๒ เท่า ๓ 

เท่า จึงไดพ้ากนัไปเฉพาะทีÉอยูข่องตนๆ. คนเหล่านัÊนดาํรงอยู่

ในอตัภาพนัÊนจนชั Éวอาย ุแลว้ไปตามยถากรรม.  
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ฝ่ายพระโพธิสตัวก์ระทาํบุญมีทานเป็นตน้ ไดไ้ปตาม

ยถากรรมเหมือนกนั.  

พระสมัมาสมัพุทธเจา้ ครัÊ นตรัสพระธรรมเทศนานีÊ

แลว้ ทรงเป็นผูต้รัสรู้ยิ Éงเองเทียว จึงตรัสพระคาถานีÊว่า  

ชนทัÊงหลายผูไ้ม่เกียจคร้าน ขดุภาคพืÊนทีÉทางทราย ได้

พบนํÊ าในทางทรายนัÊน ณ ทีÉลานกลางแจง้ฉนัใด มุนีผู ้

ประกอบดว้ยความเพียรและกาํลงั เป็นผูไ้ม่เกียจคร้าน พึงได้

ความสงบใจฉนันัÊน.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อกิลาสุโน ไดแ้ก่ ไม่เกียจ

คร้าน คือปรารถนาความเพียร. บทว่า วณฺณุปเถ ความว่า ทราย 

ท่านเรียกว่าวณัณะ ในทางทราย. บทว่า ขณนฺตา แปลว่า ขดุ

ภาคพืÊน. ศพัทว์่า อุท ในบทว่า อุทงฺคเณ นีÊ  เป็นนิบาต อธิบาย

ว่า ในทีÉลานกลางแจง้. อธิบายว่า ในทีÉเป็นทีÉสญัจรไปของพวก

มนุษย ์คือ ในภูมิภาคอนัไม่ปิดกัÊน. บทว่า ตตฺถ ความว่า 

ในทางทรายนัÊน. บทว่า ปปํ อวินฺท ํแปลว่า ไดน้ํÊ า. จริงอยู ่นํÊ า

ท่านเรียกว่า ปปา เพราะเป็นเครืÉองดืÉม อีกอยา่งหนึÉง นํÊ าทีÉไหล

เขา้ไป ชืÉอว่า ปปา อธิบายว่า นํÊ ามาก. บทว่า เอว ํเป็นบททาํ 

ความอุปมาให้สาํเร็จ.  
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บทว่า มุนี ความว่า ญาณ ท่านเรียกว่า โมนะ อีกอยา่ง

หนึÉง โมเนยยะอยา่งใดอยา่งหนึÉงในกายโมเนยยะ เป็นตน้ ท่าน

เรียกว่า โมนะ บุคคลทีÉเรียกว่า มุนี เพราะประกอบดว้ยโมนะ

นัÊน. ก็มุนีนีÊนัÊน มีหลายอยา่งคือ อาคาริยมุนี อนาคาริยมุนี เส

ขมุนี อเสขมุนี ปัจเจกมุนี และมุนิมุนี. บรรดามุนีเหล่านัÊน 

คฤหสัถผ์ูบ้รรลุผลรู้แจง้ศาสนา ชืÉอว่า อาคาริยมุนี. บรรพชิต

เห็นปานนัÊนแล ชืÉอว่า อนาคาริยมุนี. พระเสขะ ๗ จาํพวก ชืÉอ

ว่า เสขมุนี. พระขีณาสพ ชืÉอว่า อเสขมุนี. พระปัจเจกพุทธเจา้ 

ชืÉอว่า ปัจเจกมุนี. พระสมัมาสมัพุทธเจา้ ชืÉอว่า มุนิมุนี. ก็ใน

อรรถนีÊ  เมืÉอว่าโดยรวมยอด บุคคลผูป้ระกอบดว้ยปัญญา 

กล่าวคือ พึงทราบว่ามุนี.  

บทว่า วิริยพลูปปนฺโน ไดแ้ก่ ผูป้ระกอบดว้ยความ

เพียร และกาํลงักายกบักาํลงัญาณ. บทว่า อกิลาสุ ความว่า ผูไ้ม่

เกียจคร้าน คือชืÉอว่า ผูไ้ม่เกียจไม่คร้าน เพราะประกอบดว้ย

ความเพียร อนัประกอบดว้ยองค ์๔ ซึÉ งท่านกล่าวไวอ้ยา่งนีÊว่า 

เนืÊอและเลือดในร่างกายของเรานีÊทัÊงหมด จงเหือดแห้งไป  

จะเหลือแต่หนงัเอน็ และกระดกู ก็ตามที. 
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บทว่า วินฺเท หทยสฺส สนฺตึ ความว่า ยอ่มประสพ คือ 

ไดเ้ฉพาะอริยธรรม กล่าวคือฌาน วิปัสสนา อภิญญา และ

อรหตัมรรคญาณ อนัถึงการนบัว่า สนัติ เพราะกระทาํความ

เยน็ทัÊงจิต และหทยัรูป. จริงอยู ่พระผูมี้พระภาคเจา้สงัวรรณ

นาการอยูเ่ป็นทุกขข์องคนผูเ้กียจคร้าน และการอยูเ่ป็นสุขของ

คนผูป้รารภความเพียร ดว้ยพระสูตรทัÊงหลายมิใช่นอ้ย อยา่งนีÊ

ว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย บุคคลผูเ้กียจคร้าน เกลือกกลัÊวดว้ย

อกุศลธรรมอนัลามก ยอ่มอยูเ่ป็นทุกข ์และทาํประโยชน์ตน

อนัยิ Éงใหญ่ให้เสืÉอมไป. ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ส่วนบุคคลผู้

ปรารภความเพียรสงดัจากอกุศลธรรมอนัลามก ยอ่มอยูเ่ป็น

สุข และทาํประโยชน์ตนอนัยิ Éงใหญ่ให้บริบรูณ์. ดูก่อนภิกษุ

ทัÊงหลาย การบรรลุประโยชน์ยอ่มไม่มีดว้ยความเพียรอนัเลว.  

บดันีÊ  เมืÉอจะทรงแสดงการอยูเ่ป็นสุขนัÊนนั Éนแหละ ทีÉ

บุคคลผูป้รารภความเพียร ผูไ้ม่ทาํความยึดมั Éน ผูเ้ห็นแจง้ จะพึง

บรรลไุดด้ว้ยกาํลงัและความเพียร จึงตรัสว่า มุนีผู ้

ประกอบดว้ยความเพียรและกาํลงั เป็นผูไ้ม่เกียจคร้าน พึงได้

ความสงบใจ ฉนันัÊน. ท่านกล่าวคาํอธิบายนีÊไวว้่า พ่อคา้

เหล่านัÊนไม่เกียจคร้าน ขดุอยูใ่นทางทราย ยอ่มไดน้ํÊ า ฉนัใด 
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ภิกษุในศาสนานีÊ  ก็ฉนันัÊน เป็นผูฉ้ลาด ไม่เกียจคร้าน พากเพียร

อยู ่ยอ่มไดค้วามสงบใจอนัต่างดว้ยปฐมฌานเป็นตน้.  

ดูก่อนภิกษุ ในกาลก่อน เธอนัÊนกระทาํความเพียรเพืÉอ

ตอ้งการทางนํÊ า บดันีÊ  เพราะเหตุไร เธอจึงละความเพียรใน

ศาสนาอนัเป็นเครืÉองนาํออกจากทกุข ์เพืÉอประโยชน์แก่มรรค

ผล เห็นปานนีÊ .  

พระศาสดา ครัÊ นทรงแสดงพระธรรมเทศนานีÊอยา่งนีÊ

แลว้ จึงทรงประกาศสจัจะ ๔ ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุผูล้ะความ

เพียรดาํรงอยูใ่นพระอรหตั อนัเป็นผลอนัเลิศ.  

แมพ้ระศาสดาก็ตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉองสืบต่อกนั ทรง

ประชุมชาดก แสดงว่า  

คนรับใชผู้ไ้ม่ละความเพียร ต่อยหินให้นํÊ าแก่มหาชน

ในสมยันัÊน ไดเ้ป็นภิกษุผูล้ะความเพียรรูปนีÊ  ในบดันีÊ   

บริษทัทีÉเหลือในสมยันัÊน เป็น พุทธบริษทั ในบดันีÊ   

ส่วนหวัหนา้พอ่คา้เกวียนไดเ้ป็น เรา ดงันีÊ  ไดใ้ห้พระ

ธรรมเทศนานีÊจบลงแลว้.  

 

จบอรรถกถา วณัณุปถชาดกทีÉ ๒ 
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 3. อรรถกถา เสรีววาณิชชาดก 

ว่าดว้ย เสรีววาณิช 

พระผูมี้พระภาคเจา้ เมืÉอประทบัอยูใ่นเมืองสาวตัถี 

ทรงปรารภภิกษุรูปหนึÉงผูล้ะความเพียรเหมือนกนั จึงตรัสพระ

ธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า อิธ เจ หิ น ํวิราเธสิ ดงันีÊ.  

ก็พระศาสดาทรงเห็นภิกษุนัÊนถูกภิกษุทัÊงหลายนาํมา

โดยนยัก่อนนั Éนแล จึงตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ เธอบวชในศาสนา

อนัให้มรรคผลเห็นปานนีÊ  เมืÉอละความเพียรเสีย จกัเศร้าโศก

ตลอดกาลนาน เหมือนเสรีววาณิชเสืÉอมจากถาดทองอนัมีค่า

แสนหนึÉง ฉะนัÊน.  

ภิกษุทัÊงหลายทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอ

ทรงแสดงเรืÉองนัÊนให้เเจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงการทาํเหตุอนัระหว่างภพ

ปกปิดไว ้ให้ปรากฏ.  

ในอดีตกาล ในกปัทีÉ ๕ แต่ภทัรกปันีÊ  พระโพธิสตัวไ์ด้

เป็นพ่อคา้เร่ ชืÉอว่าเสรีวะ ในแควน้เสริวรัฐ. เสรีววาณิชนัÊน 

เมืÉอไปเพืÉอตอ้งการคา้ขาย กบัพอ่คา้เร่ผูโ้ลเลคนหนึÉง ชืÉอว่าเสรี
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วะ ขา้มแม่นํÊ าชืÉอว่านีลพาหะ แลว้เขา้ไปยงัพระนครชืÉอว่า 

อริฏฐปุระ แบ่งถนนในนคร (ไปคนละทาง) กนัแลว้ เทีÉยวขาย

สินคา้ในถนนทีÉประจวบกบัตน.  

ฝ่ายวาณิชนอกนีÊ  ยึดเอาถนนทีÉประจวบเขา้กบัตน

เท่านัÊน. ก็ในนครนัÊนไดมี้ตระกูลเศรษฐีตระกลูหนึÉงเป็น

ตระกูลเก่าแก่. บุตร พีÉนอ้งและทรัพยสิ์นทัÊงปวงไดห้มดสิÊน

ไป. ไดมี้เดก็หญิงคนหนึÉงเหลืออยูก่บัยาย. ยายหลานแมท้ัÊง

สองนัÊนกระทาํการรับจา้งคนอืÉน เลีÊยงชีวิต.  

ก็ในเรือน ไดมี้ถาดทองทีÉมหาเศรษฐีของยายกบัหลาน

นัÊนเคยใชส้อย ถูกเกบ็ไวก้บัภาชนะอืÉนๆ เมืÉอไม่ไดใ้ชส้อยมา

นาน เขม่าก็จบั. ยายและหลานเหล่านัÊนยอ่มไม่รู้ แมค้วามทีÉ

ถาดนัÊนเป็นถาดทอง.  

สมยันัÊน วาณิชโลเลคนนัÊนเทีÉยวร้องขายของว่า จง

ถือเอาเครืÉองประดบั จงถือเอาเครืÉองประดบั ไดไ้ปถึงประตู

บา้นนัÊน.  

กุมาริกานัÊนเห็นวาณิชนัÊน จึงกล่าวกะยายว่า ยาย ขอ

ยายจงซืÊอเครืÉองประดบัอยา่งหนึÉงให้หนู.  

ยายกล่าวว่า หนูเอ๋ย เราเป็นคนจน จกัเอาอะไรไปซืÊอ.  
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กุมาริกากล่าวว่า พวกเรามีถาดใบนีÊอยู ่และถาดใบนีÊ

ไม่เป็นอุปการะเกืÊอกูลแก่พวกเรา จงให้ถาดใบนีÊ  แลว้ถือเอา 

(เครืÉองประดบั).  

ยายจึงให้เรียกนายวาณิชมา แลว้ให้นั Éงบนอาสนะ ให้

ถาดใบนัÊน แลว้กล่าวว่า เจา้นาย ท่านจงถือเอาถาดนีÊ  แลว้ให้

เครืÉองประดบัอะไรๆ ก็ไดแ้ก่หลานสาวของท่าน.  

นายวาณิชเอามือจบัถาดนั Éนแล คิดว่าจกัเป็นถาดทอง 

จึงพลิกเอาเขม็ขีดทีÉหลงัถาด รู้ว่าเป็นทอง จึงคิดว่าเราจกัไม่ให้

อะไรๆ แก่คนเหล่านีÊ  จกันาํเอาถาดนีÊไป แลว้กล่าวว่า ถาดใบนีÊ

จะมีราคาอะไร ราคาของถาดใบนีÊ  แมกึ้É งมาสกก็ยงัไม่ถึง จึง

โยนไปทีÉภาคพืÊน แลว้ลุกจากอาสนะหลีกไป.  

พระโพธิสตัวคิ์ดว่า คนอืÉนยอ่มไดเ้พืÉอจะเขา้ไปยงั

ถนนทีÉนายวาณิชนัÊนเขา้ไป แลว้ออกไป จึงเขา้ไปยงัถนนนัÊน 

ร้องขายของว่า จงถือเอาเครืÉองประดบั ดงันีÊ  ไดไ้ปถึงประตู

บา้นนัÊนนั Éนแหละ.  

กุมาริกานัÊนกล่าวกะยายเหมือนอยา่งนัÊนแหละอีก.  

ลาํดบันัÊน ยายไดก้ล่าวกะกุมาริกานัÊนว่า หลานเอ๋ย 

นายวาณิชผูม้ายงัเรือนนีÊ  โยนถาดนัÊนลงบนภาคพืÊนไปแลว้ 
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บดันีÊ  เราจกัให้อะไรแลว้ ถือเอาเครืÉองประดบั.  

กุมาริกากล่าวว่า ยาย นายวาณิชคนนัÊนพูดจาหยาบคาย 

ส่วนนายวาณิชคนนีÊ  น่ารัก พูดจาอ่อนโยน คงจะรับเอา.  

ยายกล่าวว่า ถา้อยา่งนัÊนจงเรียกเขามา กุมาริกานัÊนจึง

เรียกนายวาณิชนัÊนมา.  

ลาํดบันัÊน ยายและหลานไดใ้ห้ถาดใบนัÊนแก่พระ

โพธิสตัวน์ัÊน ผูเ้ขา้ไปยงัเรือน แลว้นั Éง.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนรู้ว่า ถาดนัÊนเป็นถาดทอง จึงกล่าววา่ 

แม่ ถาดใบนีÊ มีค่าตัÊงแสน สินคา้อนัมีค่าเท่าถาด ไม่มีในมือของ

เรา.  

ยายและหลานจึงกล่าวว่า เจา้นาย นายวาณิชผูม้าก่อน

พูดว่า ถาดใบนีÊ มีค่าไม่ถึงแมกึ้É งมาสก แลว้เหวีÉยงถาดลงพืÊนไป 

แต่ถาดใบนีÊจกัเกิดเป็นถาดทอง เพราะบุญของท่าน พวกเราให้

ถาดใบนีÊแก่ท่าน ท่านให้อะไรๆ ก็ไดแ้ก่พวกเรา แลว้ถือเอา

ถาดใบนีÊไปเถิด.  

ขณะนัÊน พระโพธิสตัวจึ์งให้กหาปณะ ๕๐๐ ซึÉ งมีอยู่

ในมือ และสินคา้ซึÉ งมีราคา ๕๐๐ กหาปณะทัÊงหมด แลว้ขอ

เอาไวเ้พียงเท่านีÊ ว่า ท่านทัÊงหลายจงให้ตาชั ÉงนีÊกบัถุง และ
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กหาปณะ ๘ กหาปณะแก่ขา้พเจา้ แลว้ถือเอาถาดนัÊนหลีกไป.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนรีบไปยงัฝัÉงแม่นํÊ า ให้นาย

เรือ ๘ กหาปณะ แลว้ขึÊนเรือไป. ฝ่ายนายวาณิชพาลหวน

กลบัไปเรือนนัÊนอีก แลว้กล่าวว่า ท่านจงนาํถาดใบนัÊนมา เรา

จกัให้อะไรๆ บางอยา่งแก่ท่าน. หญิงนัÊนบริภาษนายวาณิช

พาลคนนัÊน แลว้กล่าวว่า ท่านไดก้ระทาํถาดทอง อนัมีค่าตัÊง

แสนของพวกเรา ให้มีค่าเพียงกึÉงมาสก แต่นายวาณิชผูมี้ธรรม

คนหนึÉง เหมือนกบันายท่านนั Éนแหละ ให้ทรัพยพ์นัหนึÉงแก่

พวกเรา แลว้ถือเอาถาดทองนัÊนไปแลว้.  

นายวาณิชพาลไดฟั้งดงันัÊนคิดว่า เราเป็นผูเ้สืÉอมจาก

ถาดทองอนัมีค่าตัÊงแสน. วาณิชคนนีÊทาํความเสืÉอมอยา่งใหญ่

หลวงแก่เราหนอ เกิดความโศกมีกาํลงั ไม่อาจดาํรงสติไวไ้ด ้

จึงสลบไป (พอฟืÊ น) ไดโ้ปรยกหาปณะทีÉอยูใ่นมือ และสิÉงของ

ไวที้Éประตูเรือนนั Éนแหละ ทิ Êงผา้นุ่งผา้ห่ม ถือคนัชั Éงทาํเป็นไม้

คอ้น. หลีกไปตามรอยเทา้ของพระโพธิสตัว ์ไปถึงฝัÉงแม่นํÊ า

นัÊน เห็นพระโพธิสตัวก์าํลงัไปอยู ่จึงกล่าวว่า นายเรือผูเ้จริญ 

ท่านจงกลบัเรือ. พระโพธิสตัวห์้ามว่า อยา่กลบั.  

เมืÉอนายวาณิชพาล แมน้อกนีÊ  เห็นพระโพธิสตัวไ์ปอยู่
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นั Éนแล เกิดความโศกมีกาํลงั หทยัร้อน เลือดพุง่ออกจากปาก 

หทยัแตกเหมือนโคลนในบึง ฉะนัÊน. วาณิชพาลนัÊนผกูอาฆาต

พระโพธิสตัว ์ถึงความสิÊนชีวิตลง ณ ทีÉนัÊนนั Éนเอง.  

นีÊ เป็นการผกูอาฆาตในพระโพธิสตัวข์องพระเทวทตั 

เป็นครัÊ งแรก.  

พระโพธิสตัวก์ระทาํบุญมีทานเป็นตน้ ไดไ้ปตาม

ยถากรรม.  

พระสมัมาสมัพุทธเจา้ ครัÊ นตรัสพระธรรมเทศนาแลว้ 

ทรงเป็นผูต้รัสรู้พร้อมเฉพาะแลว้แล ไดต้รัสพระคาถานีÊว่า  

ถา้ท่านพลาดโสดาปัตติมรรค คือความแน่นอนแห่ง

พระสทัธรรมในศาสนานีÊ  ท่านจะตอ้งเดือดร้อนใจในภายหลงั 

สิÊนกาลนาน เหมือนวาณิชชืÉอ เสรีวะ ผูนี้Ê  ฉะนัÊน.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อิธ เจ น ํวิราเธสิ 

สทฺธมฺมสฺส นิยามก ํความว่า หากท่านพลาด คือ ถา้ท่านพลาด

โสดาปัตติมรรค กล่าวคือความแน่นอนแห่งพระสทัธรรม

อยา่งนีÊ  ในศาสนานีÊ  อธิบายว่า ท่าน เมืÉอละความเพียร จะไม่

บรรลุคือไม่ได.้  

บทว่า จิรํ ตุว ํอนุตปฺเปสิ ความว่า เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน 
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ท่านเมืÉอเศร้าโศก คือรํÉ าไรอยูต่ลอดกาลนาน ชืÉอว่าจกั

เดือดร้อนใจภายหลงั ในกาลทุกเมืÉอ. อีกอยา่งหนึÉง ในบทนีÊ มี

อธิบายดงันีÊว่า ท่านเกิดในนรกเป็นตน้ เสวยทุกขมี์ประการ

ต่างๆ ตลอดกาลนาน ชืÉอว่าจกัเดือดร้อนใจภายหลงั คือชืÉอว่า

จกัลาํบาก เพราะความเป็นผูล้ะความเพียร คือเพราะความเป็น

ผูพ้ลาดอริยมรรค.  

ถามว่า จกัเดือดร้อนภายหลงั อยา่งไร?  

ตอบว่า จกัเดือดร้อนภายหลงั เหมือนนายวาณิช ชืÉอว่า

เสรีวะ ผูนี้Ê .  

อธิบายว่า เหมือนนายวาณิชผูนี้Ê  อนัมีชืÉออยา่งนีÊว่า เสรี

วะ. ท่านกล่าวคาํอธิบายนีÊไวว้่า เมืÉอก่อน วาณิชชืÉอเสรีวะได้

ถาดทองมีค่าหนึÉงแสน ไม่ทาํความเพียรเพืÉอจะถือเอาถาดทอง

นัÊน จึงเสืÉอมจากถาดทองนัÊน เดือดร้อนใจในภายหลงัฉนัใด 

แมเ้ธอก็ฉนันัÊนเหมือนกนั. เมืÉอไม่บรรลุอริยมรรคอนัเช่นกบั

ถาดทองทีÉเขาจดัเตรียมให้ในศาสนานีÊ  เพราะละความเพียรเสีย 

เป็นผูเ้สืÉอมรอบจากอริยมรรคนัÊน จกัเดือดร้อนใจภายหลงั 

ตลอดกาลนาน ก็ถา้จกัไม่ละความเพียรไซร้ จกัได้

โลกุตรธรรม แมท้ัÊง ๔ ในศาสนาของเรา เหมือนนายวาณิชผู้
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เป็นบณัฑิต ไดเ้ฉพาะถาดทอง ฉะนัÊน.  

 

พระศาสดาทรงถือเอายอดดว้ยพระอรหตัทรงแสดง

พระธรรมเทศนานีÊแก่ภิกษุนีÊอยา่งนีÊ  แลว้ทรงประกาศสจัจะ 

๔ ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุผูล้ะความเพียร ดาํรงอยูใ่นพระอรหตั

อนัเป็นผลเลิศ.  

แมพ้ระศาสดาก็ทรงตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉองสืบต่อกนั แลว้

ทรงประชุมชาดกว่า  

วาณิชพาลในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระเทวทตั ในบดันีÊ   

นายวาณิชผูเ้ป็นบณัฑิตในกาลนัÊน ไดเ้ป็น เราเอง ทรง

ให้เทศนาจบลงแลว้. 

 

จบอรรถกถาเสรีวาณิชชาดกทีÉ ๓ 
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4. อรรถกถา จุลลกเศรษฐีชาดก 

ว่าดว้ย คนฉลาดตัÊงตนได ้

พระผูมี้พระภาคเจา้เสดจ็เขา้ไปอาศยักรุงราชคฤห์ 

ประทบัอยูใ่นชีวกมัพวนั ทรงปรารภพระจุลลปันถกเถระ จึง

ตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า อปฺปเกนปิ เมธาวี ดงันีÊ.  

เบืÊองตน้พึงกล่าวการเกิดขึÊนและการบรรพชาของพระ

จุลลปันถกในอมัพวนันัÊน ก่อน.  

มีกถาตามลาํดบั ดงัต่อไปนีÊ   

ไดย้ินว่า ในกรุงราชคฤห์ มีธิดาของเศรษฐีผูมี้ทรัพย์

มาก ไดท้าํความเชยชิดกบัทาสของตนเอง กลวัว่า แมค้นอืÉนจะ

รู้กรรมนีÊของเรา จึงกล่าวอยา่งนีÊ  ถา้บิดามารดาของเราจกัรู้

โทษนีÊ  จกักระทาํใหเ้ป็นท่อนนอ้ยท่อนใหญ่ พวกเราจกัไปอยู่

ต่างประเทศ จึงถือของสาํคญัทีÉจะถือไปได ้ออกทางประตูลบั.  

แมท้ัÊงสองคนไดพ้ากนัไปดว้ยคิดว่า จกัไปยงัทีÉทีÉคน

อืÉนไม่รู้จกั แลว้อยู ่ณ ทีÉใดทีÉหนึÉง. เมืÉอผวัเมียทัÊงสองนัÊนอยู ่ณ 

ทีÉแห่งหนึÉง เพราะอาศยัการอยูร่่วมกนั ธิดาเศรษฐีก็ตัÊงครรภ.์ 

ธิดาเศรษฐีนัÊนอาศยัครรภแ์ก่ จึงปรึกษากบัสามี แลว้กล่าวว่า 



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 58 จาก 58 
 

ครรภข์องเราแก่แลว้ ชืÉอว่าการคลอดบุตร ในทีÉทีÉห่างเหินจาก

ญาติและพวกพอ้ง ยอ่มเป็นทุกขแ์ทส้าํหรับเราทัÊงสอง พวกเรา

จกัไปเฉพาะยงัเรือนของตระกูล.  

สามีนัÊนคิดว่า ถา้เราจกัไปบดันีÊ  ชีวิตของเราจะไม่มีจึง

ผลดัวนัอยูว่่า จะไปวนันีÊจะไปวนัพรุ่งนีÊ .  

ธิดาเศรษฐีนัÊนคิดว่า สามีนีÊ เป็นคนโง่ ไม่อุตสาหะทีÉจะ

ไปเพราะโทษของตนมีมาก ธรรมดาว่า บิดามารดามี

ประโยชน์เกืÊอกูล โดยส่วนเดียวในบุตรธิดา สามีนีÊจะไป

หรือไม่ก็ตาม เราควรจะไป เมืÉอสามีนัÊนออกจากเรือน นางจึง

เก็บงาํบริขารในเรือน บอกถึงความทีÉตนไป เรือนของตระกลู

แก่ชาวบา้นใกลเ้คียง แลว้เดินทาง.  

ลาํดบันัÊน บุรุษนัÊนมาเรือนไม่เห็นนาง จึงถามคนทีÉ

คุน้เคย ไดฟั้งว่า ไปเรือนตระกูล จึงรีบตามไปทนัในระหว่าง

ทาง. ฝ่ายธิดาเศรษฐีนัÊนก็ไดค้ลอดบุตรในระหว่างทางนัÊน 

นั Éนเอง. สามีนัÊนถามว่า นางผูเ้จริญ นีÉอะไร. ฝ่ายธิดาเศรษฐีนัÊน

กล่าวว่า บุตรคนหนึÉงเกิดแลว้. สามีกล่าวว่า บดันีÊ  พวกเราจกั

ทาํอยา่งไร. ธิดาเศรษฐีกล่าวว่า พวกเราจะไปเรือนของตระกูล 

เพืÉอประโยชน์แก่กรรมใด กรรมนัÊนไดส้าํเร็จแลว้ ในระหว่าง
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ทาง พวกเราจกัไปทีÉนัÊนทาํอะไร พวกเราจกักลบั. แมท้ัÊงสอง

คนเป็นผูมี้ความคิดเป็นอนัเดียวกนักลบัแลว้.  

ก็เพราะทารกนัÊนเกิดในระหว่างทาง บิดามารดาจึงตัÊง

ชืÉอว่า ปันถก ไม่นานเท่าไรนกั นางก็ตัÊงครรภอื์Éนอีก เรืÉองราว

ทัÊงปวงพึงใหพิ้ศดาร โดยนยัก่อนนั Éนแหละ. ก็เพราะทารก แม้

คนนัÊนก็เกิดในหนทาง บิดามารดาจึงตัÊงชืÉอ บุตรผูเ้กิดทีแรก

ว่า มหาปันถก ตัÊงชืÉอบุตรคนทีÉสองว่า จุลลปันถก สามีภรรยา

นัÊนพาทารก แมท้ัÊงสองคนมายงัทีÉอยูข่องตน นั Éนแล.  

เมืÉอสามีภรรยาทัÊงสองนัÊนอยูใ่นทีÉนัÊน มหาปันถกทารก

ไดฟั้งคนอืÉนๆ พูดว่าอา ว่าปู่  ว่ายา่ จึงถามมารดาว่า แม่จ๋า พวก

เดก็อืÉนๆ พูดว่าปู่  พูดว่ายา่ ญาติของเราไม่มีหรือ. มารดากล่าว

ว่า จะ้พ่อ ในทีÉนีÊ  ญาติของพวกเราไม่มี แต่ในพระนครรา

ชคฤห์ พวกเรามีตาชืÉอว่ามหาธนเศรษฐี ญาติของพวกเรามีอยู่

ในเมืองราชคฤห์นัÊนมาก. มหาปันถกกล่าวว่า เพราะเหตุไร 

พวกเราจึงไม่ไปทีÉเมืองราชคฤห์นัÊน ละแม่. นางไม่บอกเหตุทีÉ

ตนมาแก่บุตร เมืÉอบุตรทัÊงสองรบเร้าถามอยู ่จึงกล่าวกะสามีว่า 

เดก็เหล่านีÊทาํเราให้ลาํบากเหลือเกิน บิดามารดาเห็นพวกเรา

แลว้ จกักินเนืÊอเทียวหรือ มาเถิดพวกเราจกัแสดงตระกูลของ
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ตาแก่เดก็ทัÊงหลาย. สามีกล่าวว่า เราจกัไม่อาจไปประจญัหนา้ 

แต่เราจกันาํไป. ภรรยากล่าวว่า ดีแลว้ พวกเดก็ๆ ควรจะเห็น

ตระกูลของตานั Éนแล โดยวิธีอยา่งใดอยา่งหนึÉง.  

ชนแมท้ัÊงสองนัÊนพาทารกทัÊงสองไปถึงเมืองราชคฤห์

โดยลาํดบั แลว้พกัอยูใ่นศาลาแห่งหนึÉงใกลป้ระตูเมือง แลว้ให้

บอกบิดามารดา ถึงความทีÉมารดาของทารก พาเอาทารก ๒ 

คนมา.  

ตายายเหล่านัÊนไดฟั้งข่าวนัÊน แลว้กล่าวว่า คนชืÉอว่า

ไม่ใช่บุตร ไม่ใช่ธิดา ยอ่มไม่มีแก่เราทัÊงหลายผูเ้ทีÉยวอยูใ่น

สงัสารวฏั คนเหล่านัÊนมีความผิดมากแก่พวกเรา คนเหล่านัÊน

ไม่อาจเพืÉอจะดาํรงอยูใ่นคลองจกัษุของพวกเรา ชนแมท้ัÊงสอง

จงถือเอาทรัพยชื์Éอมีประมาณเท่านีÊ  ไปยงัทีÉทีÉผาสุกเลีÊยงชีวิตอยู่

เถิด แต่จงส่งทารกทัÊงสองคนมาไวที้ÉนีÊ . ธิดาเศรษฐีถือเอา

ทรัพยที์Éบิดามารดาส่งมา แลว้ส่งทารกทัÊงสองให้ไปในมือของ

พวกทูตทีÉมา นั Éนแหละ. ทารกทัÊงสองเจริญเติบโตอยูใ่น

ตระกูลของตา.  

บรรดาทารกทัÊงสองนัÊน จุลลปันถกยงัเยาวเ์กินไป 

ส่วนมหาปันถกไปฟังธรรมกถาของพระทศพลกบัตา เมืÉอมหา
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ปันถกนัÊนฟังธรรมในทีÉพร้อมพระพกัตร์ของพระศาสดาเป็น

นิตย ์จิตก็นอ้มไปเพืÉอบรรพชา. เขาจึงกล่าวกะตาว่า ถา้ท่าน

ยอมรับ กระผมจะบวช. ตากล่าวว่า เจา้พูดอะไร พอ่ เจา้เป็นทีÉ

รักของตา การบรรพชาเฉพาะของเจา้เท่านัÊน ดีกว่าการ

บรรพชา แมข้องชาวโลกทัÊงสิÊน ถา้เจา้อาจ จงบวชเถอะพ่อ.  

ครัÊ นรับคาํแลว้ จึงไปยงัสาํนกัของพระศาสดา. พระ

ศาสดาตรัสว่า ท่านมหาเศรษฐี ท่านไดท้ารกนีÊมาหรือ. มหา

เศรษฐีกราบทูลว่า พระเจา้ขา้ ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ทารกนีÊ

เป็นหลานของขา้พระองค ์เขาพูดว่า จะบวชในสาํนกัของ

พระองค.์ พระศาสดาจึงทรงสั Éงภิกษุผูบิ้ณฑบาตเป็นวตัรรูป

หนึÉงว่า เธอจงให้ทารกนีÊบวช. พระเถระบอกตจปัญจก

กรรมฐานแก่มหาปันถกนั Éน แลว้ให้บวช มหาปันถกนัÊนเรียน

พุทธวจนะเป็นอนัมาก มีพรรษาครบบริบรูณ์แลว้ ได้

อุปสมบทเป็นอปุสมับนั กระทาํกรรมฐานโดยโยนิโส

มนสิการ ไดบ้รรลุพระอรหตัแลว้.  

พระมหาปันถกนัÊนยบัย ัÊงอยูด่ว้ยความสุขในฌานและ

ความสุขในมรรค จึงคิดว่า เราอาจไหมหนอเพืÉอจะให้สุขนีÊแก่

จุลลปันถก. ลาํดบันัÊน ท่านมหาปันถกจึงไปยงัสาํนกัของ
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เศรษฐีผูเ้ป็นตา กล่าวว่า ท่านมหาเศรษฐี ถา้ท่านยินยอม อาตม

ภาพจกัให้จุลลปันถกบวช. มหาเศรษฐีกล่าวว่า จงให้บวชเถิด

ท่านผูเ้จริญ. พระเถระใหจุ้ลลปันถกทารกบวชแลว้ ให้ตัÊงอยู่

ในศีล ๑๐.  

สามเณรจุลลปันถกพอบวชแลว้เท่านัÊน ไดเ้ป็นคน

เขลา สมดงัทีÉท่านกล่าวว่า โดยเวลา ๔ เดือนไม่อาจเรียนคาถา

เดียวนีÊว่า 

ดอกบวัโกกนุทมีกลิÉนหอม ไม่ปราศจากกลิÉนหอม พึง

บานแต่เชา้ฉันใด ท่านจงดูพระองัคีรสผูไ้พโรจน์ เหมือนพระ

อาทิตยส่์องแสงจา้ในอากาศ ฉะนัÊน. 

ไดย้ินว่า พระจุลลปันถกนัÊนบวชในกาลแห่ง

พระกสัสปสมัมาสมัพุทธเจา้ เป็นผูมี้ปัญญา ไดท้าํการหวัเราะ

เยาะ ในเวลาทีÉภิกษุผูเ้ขลารูปหนึÉงเรียนอุเทศ. ภิกษุนัÊนละอาย 

เพราะการเยย้หยนันัÊน จึงไม่เรียนอุเทศ ไม่ทาํการสาธยาย. 

เพราะกรรมนัÊน พระจุลลปันถกนีÊพอบวชเท่านัÊนจึงเกิดเป็นคน

เขลา เมืÉอท่านเรียนบทเหนือๆ ขึÊนไป บททีÉเรียนแลว้ๆ ก็เลือน

หายไป เมืÉอท่านจุลลปันถกนัÊนพยายามเรียนคาถานีÊ เท่านัÊน ๔ 

เดือนล่วงไปแลว้  
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ลาํดบันัÊน พระมหาปันถกจึงคร่าพระจุลลปันถกนัÊน

ออกจากวิหาร โดยกล่าวว่า จุลลปันถก เธอเป็นผูอ้าภพัในพระ

ศาสนานีÊ  โดย ๔ เดือนไม่อาจเรียนคาถาเดียวได ้กเ็ธอจกัทาํกิจ

แห่งบรรพชิตให้ถึงทีÉสุดไดอ้ยา่งไร จงออกไปจากวิหาร. พระ

จุลลปันถกไม่ปรารถนาความเป็นคฤหสัถ ์เพราะความรักใน

พระพุทธศาสนา.  

ในคราวนัÊน พระมหาปันถกไดเ้ป็นพระภตัตุเทสก์ผู ้

แจกภตั. หมอชีวกโกมารภจัถือของหอมและดอกไมเ้ป็นอนั

มาก ไปยงัอมัพวนัของตน บูชาพระศาสดา ฟังธรรม แลว้ลุก

ขึÊนจากอาสนะ ถวายบงัคมพระทศพล แลว้เขา้ไปหาพระมหา

ปันถก ถามว่า  

ท่านผูเ้จริญในสาํนกัของพระศาสดา มีภิกษุเท่าไร?  

พระมหาปันถกกล่าวว่า มีภิกษุประมาณ ๕๐๐ รูป.  

หมอชีวกกล่าวว่า ท่านผูเ้จริญ พรุ่งนีÊ  ท่านจงพาภิกษุ 

๕๐๐ รูปมีพระพุทธเจา้เป็นประธาน ไปรับภิกษาในนิเวศน์

ของผม.  

พระเถระกล่าวว่า อุบาสก ชืÉอว่าพระจุลลปันถก เป็นผู้

เขลา มีธรรมไม่งอกงาม อาตมภาพจะนิมนต์ เพืÉอภิกษุทีÉเหลือ 
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ยกเวน้พระจุลลปันถกนัÊน.  

พระจุลลปันถกไดฟั้งดงันัÊน จึงคิดว่า พระเถระพีÉชาย

ของเรา เมืÉอรับนิมนตเ์พืÉอภิกษุทัÊงหลาย มีประมาณเท่านีÊก็รับ 

กนัเราไวภ้ายนอก พีÉชายของเราจกัผิดใจในเรา โดยไม่ตอ้ง

สงสยั. บดันีÊ  เราจะประโยชน์อะไรดว้ยพระศาสนานีÊ  เราจกั

เป็นคฤหสัถก์ระทาํบุญ มีทานเป็นตน้ เลีÊยงชีวิต.  

วนัรุ่งขึÊน พระจุลลปันถกนัÊนไปแต่เชา้ตรู่ ดว้ยคิดว่าจกั

เป็นคฤหสัถ.์ ในเวลาใกลรุ่้ง พระศาสดาทรงตรวจโลก ไดท้รง

เห็นเหตุนัÊนนั Éนแล จึงเสดจ็ไปก่อนล่วงหนา้ ไดป้ระทบัยืน

จงกรม อยูที่Éซุ้มประตู ใกลท้างทีÉพระจุลลปันถกจะไป. พระ

จุลลปันถก เมืÉอจะเดินไปสู่เรือน เห็นพระศาสดา จึงเขา้ไปเฝ้า 

แลว้ถวายบงัคม.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดาตรัสกะพระจุลลปันถกนัÊนว่า 

จุลลปันถก ก็เธอจะไปไหน ในเวลานีÊ . พระจุลลปันถกกราบ

ทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ พระพีÉชายฉุดคร่าขา้พระองคอ์อก 

ดว้ยเหตุนัÊน ขา้พระองคจ์ะไปดว้ยคิดว่า จกัเป็นคฤหสัถ.์ พระ

ศาสดาตรัสว่า จุลลปันถก ชืÉอว่าการบรรพชาของเธอในสาํนกั

ของเรา เธอถูกพระพีÉชายฉุดคร่าออกไป เพราะเหตุไร จึงไม่
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มายงัสาํนกัของเรา มาเถิด เธอจะประโยชน์อะไรดว้ยความ

เป็นคฤหสัถ ์เธอจกัอยูใ่นสาํนกัของเรา แลว้ทรงพาพระจุลล

ปันถกไป ให้พระจุลลปันถกนัÊนนั ÉงทีÉหนา้มุขพระคนัธกุฏี 

ตรัสว่า จุลลปันถก เธอจงผินหนา้ไปทางทิศตะวนัออก จงอยู่

ในทีÉนีÊ แหละ ลูบคลาํผา้ท่อนเก่าไปว่า รโชหรณ ํรโชหรณ ํผา้

เป็นเครืÉองนาํธุลีไป ผา้เป็นเครืÉองนาํธุลีไป แลว้ทรงประทาน

ผา้เก่าอนับริสุทธิÍ  ซึÉ งทรงปรุงแต่งดว้ยฤทธิÍ . เมืÉอเขากราบทูล

เวลา (ภตัตาหาร) ให้ทรงทราบ จึงแวดลอ้มดว้ยภิกษุสงฆ ์

เสดจ็ไปยงันิเวศน์ของหมอชีวก ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉเขาปู

ลาดแลว้  

ฝ่ายพระจุลลปันถกมองดูพระอาทิตย ์นั Éงลูบท่อนผา้

เก่านัÊนว่า รโชหรณ ํรโชหรณ ํเมืÉอพระจุลลปันถกนัÊน ลูบท่อน

ผา้เก่านัÊนอยู ่ผา้ไดเ้ศร้าหมองไป แต่นัÊน พระจุลลปันถกจึงคิด

ว่า ท่อนผา้เก่าผืนนัÊนบริสุทธิÍ อยา่งยิ Éง แต่เพราะอาศยัอตัภาพนีÊ  

จึงละปรกติ เกิดเศร้าหมองอยา่งนีÊ  สงัขารทัÊงหลายไม่เทีÉยง

หนอ จึงเริÉมตัÊงความสิÊนและความเสืÉอม เจริญวิปัสสนา.  

พระศาสดาทรงทราบว่า จิตของจุลลปันถกขึÊนสู่

วิปัสสนาแลว้ จึงตรัสว่า จุลลปันถก เธออยา่กระทาํ
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ความสาํคญัว่า ท่อนผา้เก่านั Éนเท่านัÊน เป็นของเศร้าหมองยอ้ม

ดว้ยฝุ่ นธุลี แต่ธุลีคือราคะเป็นตน้เหล่านัÊน มีอยูใ่นภายใน เธอ

จงนาํธุลีคือราคะเป็นตน้นัÊนไปเสีย แลว้ทรงเปล่งโอภาสเป็นผู้

มีพระรูปโฉมปรากฏ เหมือนประทบันั Éงอยูเ่บืÊองหนา้ ไดต้รัส

พระคาถาเหล่านีÊ ว่า 

ราคะเรียกว่า ธุลี แต่ฝุ่ นละอองไม่เรียกว่าธุลี คาํว่า ธุลี นีÊ เป็น

ชืÉอของราคะ ภิกษุทัÊงหลายเหล่านัÊนละธุลีนัÊนไดแ้ลว้ ยอ่มอยู่

ในศาสนาของพระพุทธเจา้ผูป้ราศจากธุลี.  

 

โทสะเรียกว่าธุลี แต่ฝุ่ นละอองไม่เรียกว่า ธุลี คาํว่า ธุลี นีÊ เป็น

ชืÉอของโทสะ ภิกษุทัÊงหลายเหล่านัÊนละธุลีนัÊนไดแ้ลว้ ยอ่มอยู่

ในศาสนาของพระพุทธเจา้ผูป้ราศจากธุลี.  

 

โมหะเรียกว่า ธุลี แต่ฝุ่ นละอองไม่เรียกว่า ธุลี คาํว่า ธุลี นีÊ เป็น

ชืÉอของโมหะ ภิกษุทัÊงหลายเหล่านัÊนละธุลีนัÊนไดแ้ลว้ ยอ่มอยู่

ในศาสนาของพระพุทธเจา้ผูป้ราศจากธุลี. 

 

ในเวลาจบคาถา พระจุลลปันถกบรรลุพระอรหตั
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พร้อมดว้ยปฏิสมัภิทาทัÊงหลาย ปิฎกทัÊงสามมาถึงแก่พระจุลล

ปันถกนัÊน พร้อมดว้ยปฏิสมัภิทาทัÊงหลายเทียว.  

ไดย้ินว่า ในกาลก่อน พระจุลลปันถกนัÊนเป็น

พระราชา กาํลงัทาํประทกัษิณพระนคร เมืÉอพระเสโทไหล

ออกจากพระนลาต จึงเอาผา้สาฎกบริสุทธิÍ เชด็พระนลาต ผา้

สาฎกไดเ้ศร้าหมองไป พระราชานัÊนทรงไดอ้นิจจสญัญา 

ความหมายว่าไม่เทีÉยง ว่าผา้สาฎกอนับริสุทธิÍ เห็นปานนีÊ  ละ

ปรกติเดิม เกิดเศร้าหมอง เพราะอาศยัร่างกายนีÊ  สงัขาร

ทัÊงหลายไม่เทีÉยงหนอ ดว้ยเหตุนัÊน ผา้เป็นเครืÉองนาํธุลีออกไป

เท่านัÊน เกิดเป็นปัจจยัแก่พระจุลลปันถกนัÊน.  

ฝ่ายหมอชีวกโกมารภจันอ้มนาํนํÊ าทกัษิโณทกเขา้ไป

ถวายพระทศพล พระศาสดาเอาพระหตัถปิ์ดบาตร โดยตรัสว่า 

ชีวก ในวิหารมีภิกษุอยูมิ่ใช่หรือ. พระมหาปันถกกราบทูลว่า 

ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ในวิหารไม่มีภิกษุมิใช่หรือ พระเจา้ขา้. 

พระศาสดาตรัสว่า ชีวก มีภิกษุ. หมอชีวกจึงส่งบรุุษไป โดย

สั Éงว่า พนาย ถา้อยา่งนัÊนท่านจงไป อนึÉง จงรู้ว่า ในวิหารมีภิกษุ

หรือไม่มี.  

ขณะนัÊน พระจุลลปันถกคิดว่า พีÉชายของเราพูดว่า ใน
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วิหารไม่มีภิกษุ เราจกัประกาศความทีÉภิกษุทัÊงหลายมีอยูใ่น

วิหาร แก่พีÉชายของเรานัÊน แลว้บนัดาลให้อมัพวนัทัÊงสิÊน เตม็

ไปดว้ยภิกษุทัÊงหลายเท่านัÊน ภิกษุพวกหนึÉงทาํการจีวรกรรม 

ภิกษุพวกหนึÉงทาํกรรม คือยอ้มจีวร ภิกษุพวกหนึÉงทาํการ

สาธยาย ท่านนิรมิตภิกษุ ๑,๐๐๐ รูป ซึÉ งเหมือนกนัและกนั

อยา่งนีÊ  บุรุษนัÊนเห็นภิกษุมากมายในวิหาร จึงกลบัไปบอก

หมอชีวกว่า ขา้แต่นาย อมัพวนัทัÊงสิÊนเตม็ดว้ยภิกษุทัÊงหลาย ณ 

ทีÉนัÊนแหละ แมพ้ระเถระ  

ก็นิรมิตอตัภาพตัÊงพนั [ลว้นเป็น] พระปันถก

นั Éง  

อยูใ่นอมัพวนัอนัรืÉนรมยจ์นกระทั Éงประกาศ

เวลา  

[ภตั] ให้ทราบกาล.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดาตรัสกะบุรุษนัÊนว่า ท่านจงไป

วิหาร กล่าวว่า พระศาสดาตรัสเรียกภิกษุชืÉอว่า จุลลปันถก. 

เมืÉอบุรุษนัÊนไป กล่าวอยา่งนัÊนแลว้ ปากตัÊงพนั ก็ตัÊงขึÊนว่า อาต

มะชืÉอจุลลปันถก อาตมะชืÉอจุลลปันถก. บุรุษไปกราบทูลว่า 

ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ นยัว่า ภิกษุแมท้ัÊงหมด ชืÉอจุลลปันถก
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ทัÊงนัÊน.  

พระศาสดาตรัสว่า ถา้อยา่งนัÊน ท่านจงไปจบัมือภิกษุผู ้

พูดก่อนว่า อาตมะชืÉอจุลลปันถก ภิกษุทีÉเหลือจะอนัตรธานไป 

บุรุษนัÊนไดก้ระทาํอยา่งนัÊน ทนัใดนัÊนเอง ภิกษุประมาณพนัรูป

ไดอ้นัตรธานหายไป พระเถระไดไ้ปกบับุรุษนัÊน.  

ในเวลาเสร็จภตักิจ พระศาสดาตรัสเรียกหมอชีวก มา

ว่า ชีวก ท่านจงรับบาตรของพระจุลลปันถก พระจุลลปันถกนีÊ

จกักระทาํอนุโมทนาแก่ท่าน. หมอชีวกไดก้ระทาํอยา่งนัÊน 

พระเถระบนัลือสีหนาท ดุจราชสีห์หนุ่มยงัปิฎกทัÊง ๓ ให้

กาํเริบ กระทาํอนุโมทนา.  

พระศาสดาเสดจ็ลุกขึÊนจากอาสนะ มีภิกษุสงฆเ์ป็น

บริวาร เสดจ็ไปยงัพระวิหาร เมืÉอภิกษุทัÊงหลายแสดงวตัรแลว้ 

เสดจ็ลุกจากอาสนะ ประทบัยืนทีÉหนา้มุขพระคนัธกุฎี 

ประทานโอวาทของพระสุคตแก่ภิกษุสงฆ ์แลว้ตรัสบอกพระ

กรรมฐาน ทรงส่งภิกษุสงฆไ์ป แลว้เสดจ็เขา้พระคนัธกุฎีอนั

อบดว้ยของหอมอนัมีกลิÉนหอม ทรงเขา้สีหไสยา โดยพระ

ปรัศวเ์บืÊองขวา  

ครัÊ นในเวลาเยน็ ภิกษุทัÊงหลายประชุมกนัรอบดา้น ใน
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โรงธรรมสภา นั Éงเหมือนวงม่านผา้กมัพลแดง ปรารภเรืÉอง

พระคุณของพระศาสดาว่า อาวุโสทัÊงหลาย พระมหาปันถกไม่

รู้ อธัยาศยัของพระจุลลปันถก ไม่อาจให้เรียนคาถาเดียวโดย

เวลา ๔ เดือน ฉุดออกจากวิหาร โดยกล่าวว่า จุลลปันถกนีÊ  โง่

เขลา. แต่พระสมัมาสัมพุทธเจา้ไดป้ระทานพระอรหตั พร้อม

ดว้ยปฏิสมัภิทาแก่พระจุลลปันถกนัÊน ในระหว่างภตัคราว

เดียวเท่านัÊน เพราะพระองคเ์ป็นพระธรรมราชาผูย้อดเยีÉยม 

ปิฎกทัÊงสามมาพร้อมดว้ยปฏิสมัภิทา ทีเดียว น่าอศัจรรย ์ชืÉอว่า 

พุทธพลงัใหญ่หลวง.  

ลาํดบันัÊน พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงทราบความเป็นไป

ของเรืÉองนีÊ ในโรงธรรมสภา ทรงพระดาํริว่า วนันีÊ  เราควรไป 

จึงเสดจ็ลุกขึÊนจากพทุธไสยา ทรงนุ่งผา้สองชัÊนอนัแดงดี ทรง

ผกูรัดประคดประดุจสายฟ้าแลบ ทรงห่มมหาจีวรขนาดพระ

สุคตเช่นกบัผา้กมัพลแดง เสดจ็ออกจากพระคนัธกุฎีอนัมีกลิÉน

หอม เสดจ็ไปยงัโรงธรรมสภา ดว้ยความงามอนัเยืÊองกราย ดุจ

ชา้งตวัประเสริฐอนัซบัมนัและดุจราชสีห์ และดว้ยพทุธลีลา

อนัหาทีÉสุดมิได ้เสดจ็ขึÊนบวรพุทธอาสน์ทีÉลาดไว ้ทรงเปล่ง

พุทธรัศมีมีพรรณ ๖ ประการเสมือนทรงยงัทอ้งทะเลให้
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กระเพืÉอม ประดุจพระอาทิตยท์อแสงอ่อนๆ เหนือยอดเขา

ยคุนธร ฉะนัÊน ประทบันั Éงท่ามกลางอาสนะ.  

ก็เมืÉอพระสมัมาสมัพุทธเจา้ พอสกัว่าเสดจ็มา. ภิกษุ

สงฆไ์ดง้ดการพูดจา นิÉงอยูแ่ลว้. พระศาสดาทรงแลดบูริษทั 

ดว้ยพระเมตตาจิต อนัอ่อนโยน ทรงพระดาํริว่า บริษทันีÊ งาม

เหลือเกิน การคะนองมือคะนองเทา้ หรือเสียงไอเสียงจาม แม้

ของภิกษุรูปเดียว ก็มิไดมี้. ภิกษุแมท้ัÊงปวงนีÊ  มีความเคารพดว้ย

ความเคารพในพระพุทธเจา้ อนัเดชของพระพุทธเจา้คุกคาม

แลว้ เมืÉอเรานั Éง ไม่กล่าวแมต้ลอดกปั.  

ภิกษุทัÊงหลายจกัไม่ตัÊงถอ้ยคาํขึÊนกล่าวก่อน ชืÉอว่าวตัร

ในการตัÊงเรืÉอง เราควรจะรู้ เราแหละจกักล่าวก่อน จึงตรัสเรียก

ภิกษุทัÊงหลาย ดว้ยพระสุรเสียง ดุจเสียงพรหมอนัไพเราะ ตรัส

ว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éงประชุมกนัดว้ยเรืÉอง

อะไร เรืÉองอะไรทีÉพวกเธอพูดคา้งไวใ้นระหว่าง.  

ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ขา้

พระองคท์ัÊงหลายนั Éงอยูใ่นทีÉนีÊ  ไม่กล่าว เดียรฉานกถาอยา่งอืÉน 

แต่นั ÉงพรรณนาพระคุณทัÊงหลายของพระองคเ์ท่านัÊน ว่า 

อาวุโสทัÊงหลาย พระมหาปันถกไม่รู้อธัยาศยัของพระจุลลปัน
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ถก ไม่อาจให้เรียนคาถาเดียวโดย ๔ เดือน ฉุดออกจากวิหาร 

โดยกล่าวว่า พระจุลลปันถกนีÊโง่เขลา แต่พระสมัมาสมัพุทธ

เจา้ไดป้ระทาน พระอรหตัพร้อมดว้ยปฏิสมัภิทาแก่พระจุลล

ปันถกนัÊน ในระหว่างภตัครัÊ งเดียวเท่านัÊน เพราะพระองคท์รง

เป็นพระธรรมราชาผูย้อดเยีÉยม น่าอศัจรรย ์ชืÉอว่า พระกาํลงั

ของพระพุทธเจา้ทัÊงหลาย ใหญ่หลวงนกั.  

พระศาสดาไดท้รงสดบัถอ้ยคาํของภิกษุทัÊงหลาย แลว้

ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย พระจุลลปันถกบรรลุถึงความเป็น

ใหญ่ในธรรม ในธรรมทัÊงหลายในบดันีÊ  เพราะอาศยัเราก่อน 

แต่ในปางก่อน จุลลปันถกนีÊ ถึงความเป็นใหญ่ในโภคะ แมใ้น

โภคะทัÊงหลาย ก็เพราะอาศยัเรา. ภิกษุทัÊงหลายจึงทูลออ้นวอน

พระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอตรัสเรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้ พระผูมี้พระ

ภาคเจา้ไดท้รงกระทาํ เหตุอนัระหว่างภพปกปิดไว ้ใหป้รากฏ 

ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

เมืองพาราณสี ในแควน้กาสี พระโพธิสตัวบ์งัเกิดในตระกูล

เศรษฐี เจริญวยัแลว้ ไดรั้บตาํแหน่งเศรษฐีไดชื้Éอวา่ จุลลก

เศรษฐี จุลลกเศรษฐีนัÊนเป็นบณัฑิต ฉลาดเฉียบแหลม รู้นิมิต
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ทัÊงปวง. วนัหนึÉง จุลลกเศรษฐีนัÊนไปสู่ทีÉบาํรุงพระราชา เห็น

หนูตายในระหว่างถนน คาํนวนนกัขตัฤกษใ์นขณะนัÊนแลว้ 

กล่าวคาํนีÊ ว่า กุลบุตรผูมี้ดวงตา คือปัญญา อาจเอาหนูตวันีÊ ไป

กระทาํการเลีÊยงดูภรรยา และประกอบการงานได.้  

กุลบุตรผูย้ากไร้คนหนึÉงชืÉอว่า จูฬนัเตวาสิก ไดฟั้งคาํ

ของเศรษฐีนัÊน แลว้คิดว่า ท่านเศรษฐีนีÊไม่รู้ จกัไม่พูด จึงเอา

หนูไปขายในตลาดแห่งหนึÉง เพืÉอเป็นอาหารแมว ไดท้รัพย์

กากณึกหนึÉง จึงซืÊอนํÊ าออ้ยดว้ยทรัพยห์นึÉงกากณึกนัÊน แลว้เอา

หมอ้ใบหนึÉงตกันํÊ าไป เขาเห็นพวกช่างดอกไมม้าจากป่า จึงให้

ชิ ÊนนํÊ าออ้ยคนละหน่อยหนึÉง แลว้ให้ดืÉมนํÊ ากระบวยหนึÉง พวก

ช่างดอกไมเ้หล่านัÊนไดใ้ห้ดอกไมค้นละกาํมือแก่เขา.  

แมใ้นวนัรุ่งขึÊน เขาก็เอาค่าดอกไมน้ัÊน ซืÊอนํÊ าออ้ย

และนํÊ าดืÉมหมอ้หนึÉง ไปยงัสวนดอกไมที้เดียว พวกช่างดอกไม้

ไดใ้ห้ กอดอกไมที้Éเก็บไปแลว้ ครึÉ งกอแก่เขาในวนันัÊนแลว้ก็

ไป ไม่นานนกั เขาก็ไดเ้งิน ๘ กหาปณะ โดยอุบายนีÊ .  

ในวนัมีฝนเจือลมวนัหนึÉง ไมแ้ห้งกิÉงไม ้และใบไม้

เป็นอนัมาก ในพระราชอุทยาน ถูกลมพดัตกลงมาอีก คนเฝ้า

อุทยานไม่เห็นอุบายทีÉจะทิ Êง เขาไปในพระราชอทุยานนัÊน แลว้
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กล่าวกะคนเฝ้าอุทยานว่า ถา้ท่านจกัให้ไมแ้ละใบไมเ้หล่านัÊน

แก่ขา้พเจา้ ขา้พเจา้จกันาํของทัÊงหมด ออกไปจากสวนนีÊของ

ท่าน คนเฝ้าอุทยานนัÊนรับคาํว่า เอาไปเถอะ นาย. จูฬนัเตวาสิ

กจึงไปยงัสนามเล่นของพวกเดก็ๆ ให้นํÊ าออ้ย ให้ตน้ไมแ้ละ

ใบไมท้ัÊงหมด ออกไปโดยเวลาครู่เดียว ให้กองไวที้Éประตู

อุทยาน. ในกาลนัÊน ช่างหมอ้หลวงเทีÉยวหาฟืนเพืÉอเผาภาชนะ

ดินของหลวง เห็นไมแ้ละใบไมเ้หล่านัÊนทีÉประตูอุทยาน จึงซืÊอ

เอาจากมือของจูฬนัเตวาสิกนัÊน. วนันัÊน จูฬนัเตวาสิกไดท้รัพย ์

๑๖ กหาปณะ และภาชนะ ๕ อยา่งมีตุ่มเป็นตน้ ดว้ยการขาย

ไม.้  

เมืÉอมีทรัพย ์๒๔ กหาปณะ จูฬนัเตวาสิกนัÊนจึงคิดว่า 

เรามีอุบายนีÊ  แลว้ตัÊงตุ่มนํÊ าดืÉมตุ่มหนึÉงไว ้ในทีÉไม่ไกลประตู

พระนคร บริการคนหาบหญา้ ๕๐๐ คนดว้ยนํÊ าดืÉม. คนหาบ

หญา้ แมเ้หล่านัÊนกล่าวว่า สหาย ท่านมีอุปการะมากแก่พวกเรา 

พวกเราจะกระทาํอะไรแก่ท่าน (ไดบ้า้ง). จูฬนัเตวาสิกนัÊนก

ล่าวว่า เมืÉอกิจเกิดขึÊนแก่เรา ท่านทัÊงหลายจกักระทาํ แลว้เทีÉยว

ไปขา้งโนน้ขา้งนีÊ  ไดก้ระทาํความสนิทสนม โดยความเป็น

มิตรกบัคนผูท้าํงานทางบก และคนทาํงานทางนํÊ า.  
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คนทาํงานทางบกบอกแก่จูฬนัเตวาสิกนัÊนว่า พรุ่งนีÊ  

พ่อคา้มา้จกัพามา้ ๕๐๐ ตวัมายงันครนีÊ . นายจูฬนัเตวาสิกนัÊน

ไดฟั้งคาํของคนทาํงานทางบกนัÊนแลว้ จึงกล่าวกะพวกคน

หาบหญา้ว่า วนันีÊ  ท่านจงให้หญา้แก่เราคนละกาํ และเมืÉอเรา

ยงัไม่ไดข้ายหญา้ ท่านทัÊงหลายอยา่ขายหญา้ของตนๆ คนหาบ

หญา้เหล่านัÊนรับคาํแลว้ นาํหญา้ ๕๐๐ กาํ มาลงทีÉประตูบา้น

ของจูฬนัเตวาสิกนัÊน. พ่อคา้มา้ไม่ไดอ้าหารสาํหรับมา้ในพระ

นครทัÊงสิÊน จึงให้ทรัพยห์นึÉงพนัแก่จูฬนัเตวาสิกนัÊน แลว้

ถือเอาหญา้นัÊนไป.  

แต่นัÊนล่วงไป ๒-๓ วนั สหายผูท้าํงานทางนํÊ าบอกแก่

จูฬนัเตวาสิกนัÊนว่า เรือใหญ่มาจอดทีÉท่าแลว้. จูฬนัเตวาสิกนัÊน

คิดว่า มีอุบายนีÊ . จึงเอาเงิน ๘ กหาปณะไปเช่ารถ ซึÉ ง

เพียบพร้อมดว้ยบริวารทัÊงปวง แลว้ไปยงัท่าเรือดว้ยยศใหญ่ 

ให้แหวนวงหนึÉงเป็นมดัจาํแก่นายเรือ ให้วงม่าน นั Éงอยูใ่นทีÉไม่

ไกล สั Éงคนไวว้่า เมืÉอพ่อคา้ภายนอกมา พวกท่านจงบอก โดย

การบอกประวิงไวส้ามครัÊ ง. พ่อคา้ประมาณร้อยคนจากเมือง

พาราณสีไดฟั้งว่า เรือมาแลว้ จึงมาโดยกล่าวว่า พวกเราจะซืÊอ

เอาสินคา้. นายเรือกล่าวว่า พวกท่านจกัไม่ไดสิ้นคา้ พ่อคา้
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ใหญ่ในทีÉชืÉอโนน้ ให้มดัจาํไวแ้ลว้ พ่อคา้เหล่านัÊนไดฟั้งดงันัÊน 

จึงมายงัสาํนกัของจูฬนัเตวาสิกนัÊน. คนผูรั้บใชใ้กลชิ้ด จึงบอก

ความทีÉพวกพอ่คา้เหล่านัÊนมา โดยการบอกประวิงไวส้ามครัÊ ง 

ตามสญัญาเดิม. พ่อคา้ประมาณ ๑๐๐ คนนัÊน ให้ทรัพยค์นละ

พนั เป็นผูมี้หุ้นส่วนเรือกบัจูฬนัเตวาสิกนัÊน แลว้ให้อีกคนละ

พนัให้ปล่อยหุ้น ไดก้ระทาํสินคา้ให้เป็นของตน จูฬนัเตวาสิ

กถือเอาทรัพยส์องแสน กลบัมาเมืองพาราณสี คิดว่า เราควร

เป็นคนกตญัsู จึงให้ถือเอาทรัพยแ์สนหนึÉงไปยงัทีÉใกลจุ้ลลก

เศรษฐี.  

ลาํดบันัÊน จุลลกเศรษฐีจึงถามจูฬนัเตวาสิกนัÊนว่า 

ดูก่อนพ่อ เธอทาํอะไรจึงไดท้รัพยนี์Ê .  

จูฬนัเตวาสิกนัÊนกล่าวว่า ขา้พเจา้ตัÊงอยูใ่นอุบายทีÉท่าน

บอก จึงไดท้รัพยภ์ายใน ๔ เดือนเท่านัÊน แลว้บอกเรืÉองราว

ทัÊงหมด ตัÊงแต่หนูตายเป็นตน้ไป.  

ท่านจุลลกมหาเศรษฐีไดฟั้งคาํของจูฬนัเตวาสิกนัÊน 

แลว้คิดว่า บดันีÊ  เรากระทาํทารกเห็นปานนีÊ ให้เป็นของเรา จึง

จะควร จึงให้ธิดาของตนผูเ้จริญวยัแลว้ กระทาํให้เป็นเจา้ของ

ทรัพยท์ัÊงสิÊน.  
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เมืÉอท่านเศรษฐีล่วงลบัไปแลว้ จูฬนัเตวาสิกนัÊนก็ได้

ตาํแหน่งเศรษฐี ในนครนัÊน. ฝ่ายพระโพธิสตัวก์็ไดไ้ปตาม

ยถากรรม.  

พระสมัมาสมัพุทธเจา้ ครัÊ นตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  

ทรงเป็นผูต้รัสรู้พร้อมยิ Éงทีเดียว ไดต้รัสพระคาถานีÊวา่  

บุคคลผูมี้ปัญญารู้จกัใคร่ครวญ ยอ่มตัÊงตนไดด้ว้ย

ทรัพยอ์นัเป็นตน้ทุน แมมี้ประมาณนอ้ย เหมือนคนก่อไฟกอง

นอ้ย ให้เป็นกองใหญ่ ฉะนัÊน.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อปฺปเกนปิ แปลว่า แมน้อ้ย 

คือแมนิ้ดหน่อย. บทว่า เมธาวี แปลว่า ผูมี้ปัญญา. บทว่า ปาภ

เฏน ไดแ้ก่ ดว้ยตน้ทุนของสินคา้. บทว่า วิจกฺขโณ ไดแ้ก่ ผู ้

ฉลาดในโวหาร.  

บทว่า สมุฏฺ ฐาเปติ อตฺตาน ํความว่า ยงัทรัพยแ์ละยศ

ใหญ่ให้เกิดขึÊน แลว้ตัÊงตน คือยงัตนให้ตัÊงอยูใ่นทรัพยแ์ละยศ

นัÊน.  

ถามว่า เหมือนอะไร?  

ตอบว่า เหมือนคนก่อไฟกองนอ้ยใหเ้ป็นกองใหญ่  

อธิบายว่า บุรุษผูเ้ป็นบณัฑิต ใส่โคมยัและจุรณเป็นตน้ 
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แลว้เป่าดว้ยลมปาก ก่อไฟนิดหน่อยขึÊน คือใหเ้พิÉมขึÊน ไดแ้ก่

ทาํให้เป็นกองไฟใหญ่โดยลาํดบัฉนัใด บณัฑิตก็ฉนันัÊน

เหมือนกนั ไดท้รัพยอ์นัเป็นตน้ทุนแมน้อ้ย แลว้ประกอบอบุาย

ต่างๆ ยอ่มทาํทรัพยแ์ละยศใหเ้กิดขึÊน คือให้เพิÉมขึÊน ก็แหละ

ครัÊ นให้เพิÉมขึÊนแลว้ ก็ดาํรงตนไวใ้นทรัพยแ์ละยศนัÊน ก็หรือว่า 

ยอ่มตัÊงตนไวคื้อกระทาํให้รู้กนั คือให้ปรากฏ เพราะความเป็น

ใหญ่ในทรัพยแ์ละยศนัÊนนั Éนแหละ.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงแสดงพระธรรมเทศนานีÊอยา่ง

นีÊว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย จุลลปันถกอาศยัเราแลว้ ถึงความ

เป็นใหญ่ในธรรม ในเพราะธรรมทัÊงหลาย ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หา

มิได ้แมใ้นกาลก่อนก็อาศยัเรา จึงถึงความเป็นใหญ่ในโภคะ 

แมเ้พราะโภคะทัÊงหลาย แลว้ตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉอง สืบอนุสนธิ

กนั  

แลว้ทรงประชุมชาดกว่า  

จูฬนัเตวาสิกในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระจุลลปันถก ในบดันีÊ   

ส่วนจุลลกมหาเศรษฐีในกาลนัÊน ไดเ้ป็น เราผูต้ถาคต แล. 

 

จบอรรถกถาจุลลกเศรษฐีชาดกทีÉ ๔  



                                                                                   ชาดก เลม่ 1   

                                                                     เรียบเรียงโดย  คีตะธารา /ฉัตรราชา 

 

                                                                               หนา้ 79 จาก 79 
 

5. ตัณฑุลนาฬิชาดก 

ว่าดว้ย ราคาขา้วสาร 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภพระโลฬุทายีเถระ จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํ

เริÉ มตน้ว่า กิมคฺฆตี ตณฺฑุลนาฬิกา จ ดงันีÊ.  

สมยันัÊน ท่านพระทพัพมลัลบุตรไดเ้ป็นพระภตัตุ

เทสก์ของสงฆ ์เมืÉอพระทพัพมลัลบุตรนัÊนแสดงสลากภตัเป็น

ตน้แตเ่ชา้ตรู่ บางคราวภตัดี ก็ถึงแก่พระอทุายีเถระ บางคราว

ภตัเลว. ในวนัทีÉไดภ้ตัเลว พระอทุายีเถระนัÊนก็กระทาํโรง

สลากให้อากูลวุ่นวาย กล่าวว่า พระทพัพะเท่านัÊนรู้เพืÉอให้

สลากหรือ พวกเราไม่รู้หรือ. เมืÉอพระอุทายีนัÊนทาํโรงสลากให้

วุ่นวายอยู ่ภิกษุทัÊงหลายไดใ้ห้กระเชา้สลากดว้ยคาํว่า เอาเถอะ

ท่านนั Éนแหละจงให้สลากเดีÌยวนีÊ . จาํเดิมแต่นัÊน พระอุทายีนัÊน

ไดใ้ห้สลากแก่สงฆ.์ ก็แหละเมืÉอจะให้ ยอ่มไม่รู้ว่า นีÊ  ภตัดีหรือ

ภตัเลว หรือว่า ยอ่มไม่รู้ว่า ภตัดีตัÊงไวที้Éโรงโนน้? ภตัเลวตัÊงไว้

ทีÉโรงโนน้? ยอ่มไม่กาํหนดว่า บญัชีแสดงยอดจาํนวนอยูใ่น

โรงโนน้? ในเวลาทีÉภิกษุทัÊงหลายยืน ก็ขีดเส้นทีÉพืÊน หรือทีÉขา้ง
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ฝา มีอนัให้รู้ว่า ในทีÉนีÊ  บญัชีทีÉตัÊงลาํดบันีÊ ยืน ในทีÉนีÊ  บญัชีทีÉตัÊง

ลาํดบันีÊ ยืน. วนัรุ่งขึÊน ในโรงสลากมีภิกษุนอ้ยกว่าบา้ง มากกว่า

บา้ง เมืÉอภิกษุทัÊงหลายเหล่านัÊนนอ้ยกว่า รอยขีดก็อยูต่ ํÉา เมืÉอ

ภิกษุทัÊงหลายมากกว่า รอยขีดกอ็ยูสู่ง. พระอุทายีนัÊน เมืÉอไม่รู้

บญัชีทีÉตัÊงลาํดบั จึงให้สลากไปตามหมายรอยขีด.  

ลาํดบันัÊน ภิกษุทัÊงหลายจึงกล่าวกะพระอุทายีนัÊนว่า 

ดูก่อนอาวุโสอุทายี ธรรมดา รอยขีดจะอยูต่ ํÉาหรืออยูสู่งก็ตาม

เถอะ แต่ภตัดีตัÊงอยูที่Éโรงโนน้ ภตัเลวตัÊงอยูที่Éโรงโนน้. พระอุ

ทายี เมืÉอจะโตต้อบภิกษุทัÊงหลาย จึงกล่าวว่า ถา้เมืÉอเป็นอยา่ง

นัÊน เพราะเหตุไร รอยขีดนีÊ จึงตัÊงอยูอ่ยา่งนีÊ  เราจะเชืÉอพวกท่าน

ไดอ้ยา่งไร เราเชืÉอตามรอยขีดนีÊ . ลาํดบันัÊน ภิกษุหนุ่มและ

สามเณรทัÊงหลายจึงกล่าวกะพระอุทายีนัÊนว่า ดูก่อนอาวุโสอุ

ทายี เมืÉอท่านให้สลากอยู ่ภิกษุทัÊงหลายพากนัเสืÉอมลาภ ท่าน

ไม่สมควรให้สลาก จงออกไปจากโรงสลาก แลว้ฉุดคร่าออก

จากโรงสลาก. ขณะนัÊน ในโรงสลากไดมี้ความวุ่นวายมาก.  

พระศาสดาไดท้รงสดบัดงันัÊน จึงตรัสถามพระอานนท์

เถระว่า อานนท ์ในโรงสลากมีความวุ่นวายมาก นั ÉนชืÉอว่าเสียง

อะไร. พระเถระไดก้ราบทลูเรืÉองนัÊนแด่พระตถาคต. พระ
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ศาสดาตรัสว่า อานนท ์อุทายีกระทาํความเสืÉอมลาภแก่คนอืÉน 

เพราะความทีÉตนเป็นคนโง่ มิใช่บดันีÊ เท่านัÊน แมใ้นกาลก่อน ก็

ไดก้ระทาํแลว้เหมือนกนั. พระเถระทูลออ้นวอนพระผูมี้พระ

ภาคเจา้ เพืÉอตรัสเรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุอนัระหว่างภพ

ปกปิดไว ้ให้ปรากฏ ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล ไดมี้พระราชาพระนามว่า พรหมทตั อยู่

ในพระนครพาราณสี แควน้กาสี. ในกาลนัÊน พระโพธิสตัว์

ของเราทัÊงหลายไดเ้ป็นพนกังานตีราคาของพระเจา้พรหมทตั

นัÊน ไดตี้ราคาชา้งและมา้เป็นตน้ และแกว้มณีกบัทองเป็นตน้ 

ครัÊ นตีราคา แลว้ให้มูลค่าอนัสมควรแก่ภณัฑะนั Éนแหละแก่

เจา้ของภณัฑะทัÊงหลาย แต่พระราชาทรงเป็นคนโลภ เพราะ

ความเป็นผูม้กัโลภ.  

พระราชานัÊนจึงทรงดาํริอยา่งนีÊว่า พนกังานตีราคาคน

นีÊ  เมืÉอตีราคาอยูอ่ยา่งนีÊ  ไม่นานนกั ทรัพยใ์นวงัของเรา จกัถึง

ความหมดสิÊนไป เราจกัตัÊงคนอืÉน ให้เป็นพนกังานตีราคา. 

พระราชานัÊนทรงให้เปิดสีหบญัชร ทอดพระเนตรดพูระลาน

หลวง ทรงเห็นบุรุษชาวบา้นคนหนึÉงผูท้ ัÊงเหลวไหลและโง่
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เขลา จึงทรงพระดาํริว่า ผูนี้Ê จกัอาจกระทาํงานในตาํแหน่ง

พนกังานตีราคาของเราได ้จึงรับสั Éงใหเ้รียกเขามา แลว้ตรัสว่า 

พนาย เธอจกัอาจทาํงานใน ตาํแหน่งพนกังานตีราคาของเรา

ไดไ้หม. บุรุษนัÊนทูลว่า อาจ พะยะ่ค่ะ.  

พระราชาจึงทรงตัÊงบรุุษเขลาคนนัÊน ไวใ้นงานของผูตี้

ราคา เพืÉอตอ้งการรักษาทรัพยข์องพระองค.์  

ตัÊงแต่นัÊน บุรุษผูโ้ง่เขลานัÊน เมืÉอจะตีราคาชา้งและมา้

เป็นตน้ กล่าวตีราคาเอาตามความชอบใจ ทาํให้เสียราคา. 

เพราะเขาดาํรงอยูใ่นตาํแหน่ง เขากล่าวคาํใด คาํนัÊนนั Éนแลเป็น

ราคา. ครัÊ งนัÊน พ่อคา้มา้คนหนึÉงนาํมา้ ๕๐๐ ตวัมาจากแควน้

อุตตราปถะ พระราชารับสั Éงให้เรียกบรุุษนัÊนมาให้ตีราคามา้ 

บุรุษนัÊนไดต้ัÊงราคามา้ ๕๐๐ ตวั ดว้ยขา้วสารทะนานเดียว ก็

แหละครัÊ นตีราคาแลว้ จึงกล่าวว่า ท่านทัÊงหลายจงใหข้า้วสาร

หนึÉงทะนานแก่พ่อคา้มา้ แลว้ให้พกัมา้ไวใ้นโรงมา้.  

พ่อคา้มา้จึงไปยงัสาํนกัของพนกังานตีราคาคนเก่า 

บอกเรืÉองราวนัÊน แลว้ถามว่า บดันีÊ  ควรจะทาํอยา่งไร?  

พนกังานตีราคาคนเก่านัÊนกล่าวว่า ท่านทัÊงหลายจงให้

สินบนแก่บุรุษนัÊน แลว้ถามอยา่งนีÊว่า มา้ทัÊงหลายของพวก
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ขา้พเจา้มีราคาขา้วสารทะนานเดียวก่อน ขอ้นีÊ รู้กนัแลว้ แต่

ขา้พเจา้ประสงคจ์ะรู้ราคาของขา้วสารทะนานเดียว เพราะ

อาศยัท่าน ท่านจกัอาจเพืÉอยืนอยูใ่นสาํนกัของพระราชา แลว้

พูดว่า ขา้วสารหนึÉงทะนานนีÊ มีราคาชืÉอนีÊ  ถา้เขาพูดว่า จกัอาจ 

พวกท่านจงพาเขาไปยงัสาํนกัของพระราชา แมเ้ราก็จกัไปใน

ทีÉนัÊน.  

พ่อคา้รับคาํพระโพธิสตัว ์แลว้ให้สินบนแก่นกัตีราคา 

แลว้บอกเนืÊอความนัÊน.  

นกัตีราคานัÊนพอไดสิ้นบนเท่านัÊน ก็กล่าวว่า เราจกั

อาจตีราคาขา้วสารหนึÉงทะนานได.้  

พ่อคา้มา้กล่าวว่า ถา้อยา่งนัÊน พวกเราจงพากนัไปยงั

ราชสกุล แลว้ไดพ้านกัตีราคานัÊนไปยงัสาํนกัของพระราชา. 

พระโพธิสตัวก์็ดี อาํมาตยเ์ป็นอนัมากแมเ้หล่าอืÉนก็ดี ไดพ้ากนั

ไปแลว้ พ่อคา้มา้ถวายบงัคมพระราชา แลว้ทูลถามว่า ขา้แต่

สมมติเทพ ขา้พระองคไ์ดท้ราบว่า มา้ ๕๐๐ ตวั มีราคาเท่า

ขา้วสารหนึÉงทะนาน แต่ขา้วสารหนึÉงทะนานนีÊ มีราคาเท่าไร 

ขา้แต่สมมติเทพ ขอพระองคไ์ดโ้ปรดถามพนกังานตีราคา 

พระเจา้ขา้. พระราชาไม่ทราบความเป็นไปนัÊน จึงตรัสถามว่า 
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ท่านนกัตีราคาผูเ้จริญ มา้ ๕๐๐ ตวัมีราคาเท่าไร? พนกังานตี

ราคากราบทูลว่า มีราคาขา้วสารหนึÉงทะนาน พระเจา้ขา้  

พระราชาตรัสถามว่า ช่างเถิด พนาย มา้ทัÊงหลายมี

ราคาขา้วสารหนึÉงทะนานก่อน แต่ขา้วสารหนึÉงทะนานนัÊน มี

ราคาเท่าไร?  

บุรุษโง่ผูน้ัÊนกราบทูลว่า ขา้วสารหนึÉงทะนาน ยอ่มถึง

ค่าเมืองพาราณสี ทัÊงภายในและภายนอก พะยะ่ค่ะ.  

ไดย้ินว่า ในกาลก่อน บุรุษโง่นัÊน อนุวรรตตาม

พระราชา จึงไดตี้ราคามา้ทัÊงหลาย ดว้ยขา้วสารทะนานหนึÉง 

ไดสิ้นบนจากมือของพ่อคา้ กลบัตีราคาเมืองพาราณสี ทัÊง

ภายในและภายนอก ดว้ยขา้วสารหนึÉงทะนานนัÊน. ก็ในกาล

นัÊน เมืองพาราณสีไดล้อ้มกาํแพงประมาณ ๑๒ โยชน์ แควน้

ทัÊงภายในและภายนอก เมืองพาราณสีนีÊประมาณ ๓๐๐ โยชน์. 

บุรุษโง่นัÊนไดตี้ราคาเมืองพาราณสี ทัÊงภายในและภายนอกอนั

ใหญ่โตอยา่งนีÊ  ดว้ยขา้วสารหนึÉงทะนาน ฉะนีÊ .  

พระโพธิสตัวไ์ดฟั้งดงันัÊน เมืÉอจะถามจึงกล่าวคาถานีÊ

ว่า  

ขา้วสารหนึÉงทะนานมีราคาเท่าไร พระนครพาราณสี 
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ทัÊงภายในภายนอกมีราคาเท่าไร ขา้วสารทะนานเดียว มีราคา

เท่ามา้ ๕๐๐ ตวั เทียวหรือ.  

 

อาํมาตยท์ ัÊงหลายไดฟั้งดงันัÊน จึงพากนัตบมือ หวัเราะ 

ทาํการเยาะเยย้ว่า  

เมืÉอก่อน พวกเราไดมี้ความสาํคญัว่า แผ่นดินและราช

สมบติั หาค่ามิได ้นยัว่า ราชสมบติัในเมืองพาราณสี พร้อมทัÊง

พระราชาอนัใหญ่โตอยา่งนีÊ  มีค่าเพียงขา้วสารทะนานเดียว 

โอ! ความเพียบพร้อมของพนกังานตีราคา ท่านเป็นพนกังานตี

ราคา ดาํรงอยูต่ลอดกาลมีประมาณเท่านีÊ  ณ ทีÉไหนกนั ท่าน

เหมาะสมแก่พระราชาของพวกเราทีเดียว.  

ครัÊ งนัÊน พระราชาทรงละอาย ให้ฉุดคร่าบรุุษโง่นัÊน

ออกไป แลว้ไดพ้ระราชทานตาํแหน่งพนกังานตีราคาแก่พระ

โพธิสตัวต์ามเดิม. พระโพธิสตัวไ์ดไ้ปตามยถากรรม.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมา แลว้

ตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉองสืบอนุสนธิต่อกนัไป แลว้ทรงประชุมชาด

กว่า  
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พนกังานตีราคาผูเ้ป็นชาวบา้นโง่เขลาในกาลนัÊน ได้

เป็นพระโลฬุทายี ในบดันีÊ   

พนกังานตีราคาผูเ้ป็นบณัฑิตในกาลนัÊน ไดเ้ป็น เรา

เอง. 

 

จบอรรถกถาตณัฑุลนาฬิชาดกทีÉ ๕  
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6. เทวธรรมชาดก 

ว่าด้วย ธรรมของเทวดา 

พระผูมี้พระภาคเจา้ เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเช

ตวนั ทรงปรารภภิกษุผูมี้ภณัฑะมาก จึงตรัสพระธรรมเทศนา

นีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า หิริโอตฺตปฺปสมฺปนฺนา ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า กุฎุ มพีชาวเมืองสาวตัถีคนหนึÉง เมืÉอภรรยา

ตายก็บวชกุฎุ มพีนัÊน เมืÉอจะบวชไดใ้ห้ทาํบริเวณ โรงไฟและ

ห้องเก็บสิÉงของ ทาํห้องเก็บสิÉงของให้เตม็ดว้ยเนยใสและ

ขา้วสารเป็นตน้สาํหรับตน แลว้จึงบวช ก็แหละครัÊ นบวชแลว้

ให้เรียกทาสของตนมา ให้หุงตม้อาหารตามชอบใจ แลว้จึง

บริโภค และไดเ้ป็นผูมี้บริขารมาก.  

ในเวลากลางคืน มีผา้นุ่งและผา้ห่มผืนหนึÉง เวลา

กลางวนั มีอีกผืนหนึÉงอยูท่า้ยวิหาร. วนัหนึÉง เมืÉอภิกษุนัÊนนาํ

จีวรและเครืÉองปลูาดเป็นตน้ ออกมาคลีÉตากไวใ้นบริเวณ ภิกษุ

ชาวชนบทมากดว้ยกนั เทีÉยวจาริกไปตามเสนาสนะ ไปถึง

บริเวณ เห็นจีวรเป็นตน้ จึงถามว่า จีวรเป็นตน้เหล่านีÊของใคร? 

ภิกษุนัÊนกล่าวว่า ของผมครับ ท่านผูมี้อาย.ุ ภิกษุเหล่านัÊนถาม
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ว่า จีวรนีÊก็ดี ผา้นุ่งนีÊก็ดี เครืÉองลาดนีÊก็ดี ทัÊงหมดเป็นของท่าน

เท่านัÊนหรือ? ภิกษุนัÊนกล่าวว่า ขอรับ เป็นของผมเท่านัÊน. ภิกษุ

ทัÊงหลายกล่าวว่า ท่านผูมี้อาย ุพระผูมี้พระภาคเจา้ทรงอนุญาต

ไตรจีวร มิใช่หรือ. ท่านบวชในศาสนาของพระพทุธเจา้ ผูม้กั

นอ้ยอยา่งนีÊ  เกิดเป็นผูมี้บริขารมากอยา่งนีÊ  มาเถิดท่าน พวกเรา

จกันาํไปยงัสาํนกัของพระทศพล  

แลว้ไดพ้าภิกษุนัÊนไปยงัสาํนกัของพระศาสดา  

พอทรงเห็นภิกษุนัÊนเท่านัÊน จึงตรัสว่า ภิกษุทัÊงหลาย 

เธอทัÊงหลายเป็นผูพ้า ภิกษุผูไ้ม่ปรารถนานัÊนแล มาแลว้หรือ. 

ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ภิกษุนีÊ มี

ภณัฑะมากมีบริขารมาก พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสถามว่า ดูก่อนภิกษุ ไดย้ินว่า เธอมี

ภณัฑะมาก จริงหรือ?  

ภิกษุนัÊนกราบทูลว่า ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้ จริง 

พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ ก็เพราะเหตุไร เธอจึง

เป็นผูมี้ภณัฑะมาก เรากล่าวคุณของความเป็นผูม้กัน้อย ความ

เป็นผูส้นัโดษ ความสงดั และการปรารภความเพียร มิใช่หรือ.  
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ภิกษุนัÊนไดฟั้งพระดาํรัสของพระศาสดา ก็โกรธคิดวา่ 

บดันีÊ  เราจกัเทีÉยวไปโดยทาํนองนีÊ  จึงทิ Êงผา้ห่ม มีจีวรผืนเดียว 

ยืนอยูใ่นท่ามกลางบริษทั.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดา เมืÉอจะทรงอุปถมัภภิ์กษุนัÊน จึง

ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ เมืÉอก่อน แมใ้นกาล เมืÉอเป็นผีเสืÊอนํÊ า ผู ้

แสวงหาหิริโอตตปัปะ เธอแสวงหาหิริโอตตปัปะอยูถึ่ง ๑๒ ปี 

เมืÉอเป็นเช่นนัÊน เพราะเหตุไร ในบดันีÊ  เธอบวชใน

พระพุทธศาสนา อนัเป็นทีÉเคารพอยา่งนีÊ  จึงทิ Êงผา้ห่ม ใน

ท่ามกลางบริษทั ละหิริ โอตตปัปะ ยืนอยูเ่ล่า. ภิกษุนัÊนไดฟั้ง

พระดาํรัสของพระศาสดา ไดย้งัหิริโอตตปัปะให้กลบัตัÊงขึÊน 

จึงห่มจีวรนัÊน แลว้ถวายบงัคมพระศาสดา นั Éง ณ ส่วนขา้ง

หนึÉง.  

ภิกษุทัÊงหลายทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอ

ทรงยงัเรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุอนัระหว่างภพ

ปกปิดไวใ้ห้ปรากฏ ดงัตอ่ไปนีÊ   

ในอดีตกาล ไดมี้พระราชาพระนามว่า พรหมทตั ใน

นครพาราณสี ในแควน้กาสี. ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวถื์อ
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ปฏิสนธิในพระครรภข์องพระอคัรมเหสีของพระเจา้พรหมทตั

นัÊน เมืÉอครบทศมาส พระนางประสูติพระโอรส.  

ในวนัเฉลิมพระนามของพระโอรสนัÊน พระญาติ

ทัÊงหลายไดต้ัÊงพระนามว่า มหิสสาสกุมาร.  

ในกาลทีÉพระกุมารนัÊนทรงวิÉงเล่นได ้พระโอรสองค์

อืÉนก็ประสูติ พระญาติทัÊงหลายตัÊงพระนามของพระโอรสนัÊน

ว่า จนัทกุมาร.  

ในเวลาทีÉพระจนัทกุมารนัÊนทรงวิÉงเล่นได ้พระมารดา

ของพระโพธิสตัวก์็สวรรคต พระราชาทรงตัÊงพระสนมอืÉน ไว้

ในตาํแหน่งพระอคัรมเหสี. พระอคัรมเหสีนัÊนไดเ้ป็นทีÉรักเป็น

ทีÉโปรดปรานของพระราชา. พระอคัรมเหสี แมน้ัÊนทรงอาศยั

การอยูร่่วมกนั ก็ประสูติพระโอรสองคห์นึÉง. พระญาติ

ทัÊงหลายไดต้ัÊงพระนามของพระโอรสนัÊนว่า สุริยกุมาร. 

พระราชาทรงเห็นพระโอรส แลว้มีพระหฤทยัยินดี ตรัสว่า 

นางผูเ้จริญ เราให้พรแก่บุตรของเธอ. พระเทวีเก็บไวจ้ะรับเอา

ในเวลาตอ้งการพรนั Éน.  

เมืÉอพระโอรสเจริญวยัแลว้ พระนางกราบทลูพระราชา

ว่า ขา้แต่สมมติเทพ ในกาลทีÉพระโอรสของหม่อมฉนัประสูติ 
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พระองคท์รงประทานพรไวมิ้ใช่หรือ ขอพระองคจ์งประทาน

ราชสมบติัแก่พระโอรสของหม่อมฉนั. พระราชาทรงห้ามว่า 

พระโอรสสองพระองคข์องเรา รุ่งเรืองอยูเ่หมือนกองเพลิง เรา

ไม่อาจให้ราชสมบติัแก่โอรสของเธอ ทรงเห็นพระนางออ้น

วอนอยูบ่อ่ยๆ ทรงพระดาํริว่า พระนางนีÊจะพึงคิด แมก้รรมอนั

ลามกแก่โอรสทัÊงหลายของเรา จึงรับสั Éงให้เรียกพระโอรสทัÊง

สองมา แลว้ตรัสว่า  

พ่อทัÊงสอง ในเวลาทีÉสุริยกุมารประสูติ พ่อไดใ้ห้พรไว ้

บดันีÊ  มารดาของสุริยกุมารนัÊนทูลขอราชสมบติั พ่อไม่

ประสงคจ์ะให้แก่สุริยกุมารนัÊน ธรรมดา มาตุคาม ผูล้ามกจะ

พึงคิดแมสิ้Éงอนัลามกแก่พวกเจา้ เจา้ทัÊงสองตอ้งเขา้ป่า ต่อเมืÉอ

พ่อล่วงไปแลว้ จงครองราชสมบติัในนครอนัเป็นของมีอยูข่อง

ตระกูล แลว้ทรงกนัแสง ครํÉ าคราญจุมพิตทีÉศีรษะ แลว้ทรง

ส่งไป.  

สุริยกุมารทรงเล่นอยูที่Éพระลานหลวง เห็นพระโอรส

ทัÊงสองนัÊน ถวายบงัคมพระราชบิดา แลว้ลงจากปราสาท ทรง

เห็นเหตุนัÊน จึงคิดว่า แมเ้ราก็จกัไปกบัพระเจา้พีÉท ัÊงสอง จึง

ออกไปพร้อมกบัพระโอรสทัÊงสองนัÊนเอง พระโอรสเหล่านัÊน



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 92 จาก 92 
 

เสดจ็เขา้ไปยงัป่าหิมพานต.์  

พระโพธิสตัวแ์วะลงขา้งทาง ประทบันั ÉงทีÉโคนไม ้

เรียกสุริยกุมารมาว่า พ่อสุริยะ เจา้จะไปยงัสระนัÊน อาบและดืÉม

แลว้ จงเอาใบบวัห่อนํÊ าดืÉมมา แมเ้พืÉอเราทัÊงสอง.  

ก็สระนัÊนเป็นสระทีÉผีเสืÊอนํÊ าตนหนึÉง ไดพ้รจากสาํนกั

ของทา้วเวสวณั.  

ทา้วเวสวณัตรัสกะผีเสืÊอนํÊ านัÊนว่า เจา้จะไดกิ้นคนทีÉลง

ยงัสระนีÊ  ยกเวน้ คนทีÉรู้เทวธรรมเท่านัÊน เจา้จะไม่ไดกิ้น คนทีÉ

ไม่ไดล้ง. ตัÊงแต่นัÊน รากษสนัÊนจึงถามเทวธรรมกะคนทีÉลงสระ

นัÊน แลว้กินคนทีÉไม่รู้เทวธรรม.  

ลาํดบันัÊนแล สุริยกุมารไปยงัสระนัÊน ไม่ไดพิ้จารณา

เลยลงไปอยู.่ ลาํดบันัÊน รากษสนัÊนจบัสุริยกุมารนัÊน แลว้ถาม

ว่า ท่านรู้เทวธรรมหรือ? สุริยกุมารนัÊนกล่าวว่า เออ ฉนัรู้ 

พระจนัทร์และพระอาทิตย ์ชืÉอว่า เทวธรรม. ลาํดบันัÊน รากษส

นัÊนจึงกล่าวกะสุริยกุมารนัÊนว่า ท่านไม่รู้จกัเทวธรรม แลว้พา

ดาํไปพกัไวใ้นทีÉอยูข่องตน.  

ฝ่ายพระโพธิสตัวเ์ห็นสุริยกุมารนัÊนชกัชา้อยู ่จึงส่ง

จนัทกุมารไป แมร้ากษสก็จบัจนัทกุมารนัÊน แลว้ถามว่า ท่านรู้
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เทวธรรมไหม? จนัทกุมารกล่าวว่า เออ ฉนัรู้ ทิศทัÊง ๔ ชืÉอ

ว่าเทวธรรม. รากษสกล่าวว่า ท่านไม่รู้เทวธรรม แลว้พาจนัท

กุมารแมน้ัÊน ไปไวใ้นทีÉอยูข่องตนนัÊนนั Éนแหละ.  

เมืÉอจนัทกุมารล่าชา้อยู ่พระโพธิสตัวคิ์ดว่า อนัตราย

อยา่งหนึÉงจะพึงมี. จึงเสดจ็ไปทีÉสระนัÊนดว้ยพระองคเ์อง เห็น

รอยเทา้ลงของพระอนุชาแมท้ัÊงสอง จึงดาํริว่า สระนีÊคงเป็น

สระทีÉรากษสหวงแหน จึงไดส้อดพระขรรคถื์อธนู ยืนอยู.่ 

ผีเสืÊอนํÊ าเห็นพระโพธิสตัวไ์ม่ลงนํÊ า จึงแปลงเป็นเหมือนบุรุษผู้

ทาํงานในป่า กล่าวกะพระโพธิสตัวว์่า บุรุษผูเ้จริญ ทา่นเหน็ด

เหนืÉอยในหนทาง เพราะเหตุไร จึงไม่ลงสระนีÊ  อาบดืÉม กิน

เหงา้บวั ประดบัดอกไมไ้ปตามสบาย. พระโพธิสตัวเ์ห็น

ดงันัÊน รู้ว่า ผูนี้Ê จกัเป็นยกัษ ์จึงกล่าวว่า ท่านจบันอ้งชายของเรา

มาหรือ. ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เออ เราจบัมา. พระโพธิสตัวถ์ามว่า 

เพราะเหตุไร. ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เรายอ่มไดค้นผูล้งยงัสระนีÊ . 

พระโพธิสตัวถ์ามว่า ท่านยอ่มไดท้ัÊงหมดทีเดียวหรือ? ผีเสืÊอนํÊ า

กล่าวว่า เราไดท้ัÊงหมด ยกเวน้คนทีÉรู้เทวธรรม.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนตรัสถามว่า ท่านมีความตอ้งการ

เทวธรรมหรือ?  
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ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เออมีความตอ้งการ.  

พระโพธิสตัวต์รัสว่า ถา้เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน เราจกับอก

เทวธรรมแก่ท่าน.  

ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า ถา้อยา่งนัÊนท่านจงบอก เราจกัฟัง

เทวธรรม.  

พระโพธิสตัวต์รัสว่า แต่เรามีตวัสกปรก. ยกัษจึ์งให้

พระโพธิสตัวอ์าบนํÊ า ให้ดืÉมนํÊ า ให้ประดบัดอกไมใ้ห้ลูบไล้

ของหอม ไดล้าดบลัลงัก์ให้ ในท่ามกลางปะรํา ทีÉประดบัแลว้. 

พระโพธิสตัวป์ระทบันั Éงบนอาสนะ ให้ยกัษน์ั Éงแทบเทา้ แลว้

ตรัสว่า  

ถา้อยา่งนัÊน ท่านจงเงีÉยโสตฟังพระธรรมโดยเคารพ 

แลว้ตรัสพระคาถานีÊว่า  

สปับุรุษผูส้งบระงบั ประกอบดว้ยหิริและ

โอตตปัปะ ตัÊงมั Éนอยูใ่นธรรมอนัขาว  

ท่านเรียกว่า ผูมี้เทวธรรมในโลก.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า หิริโอตฺตปฺปสมฺปนฺนา 

แปลว่า ผูป้ระกอบดว้ยหิริและโอตตปัปะ บรรดาหิริและ

โอตตปัปะเหล่านัÊน ทีÉชืÉอว่าหิริ เพราะละอายแต่กายทุจริต เป็น
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ตน้ คาํว่า หิริ นีÊ เป็นชืÉอของความละอาย ทีÉชืÉอว่าโอตตปัปะ 

เพราะกลวัแต่กายทุจริตเป็นตน้นัÊนนั Éนแหละ คาํว่า โอตตปัปะ

นีÊ  เป็นชืÉอของความกลวัแต่บาป.  

บรรดาหิริและโอตตปัปะนัÊน  

หิริมีสมุฏฐานทีÉตัÊงขึÊนภายใน โอตตปัปะมี

สมุฏฐานทีÉตัÊงขึÊนภายนอก.  

หิริมีตนเป็นใหญ่ โอตตปัปะมีโลกเป็นใหญ่  

หิริดาํรงอยูใ่นสภาวะอนัน่าละอาย โอตตปัปะ

ดาํรงอยูใ่นสภาวะอนัน่ากลวั  

หิริมีลกัษณะยาํเกรง โอตตปัปะมีลกัษณะโทษ

และเห็นภยั  

บรรดาหิริและโอตตปัปะนัÊน  

บุคคลยอ่มยงัหิริอนัมีสมุฏฐานเป็นภายใน ให้ตัÊงขึÊน

ดว้ยเหตุ ๔ ประการ  

เพราะพิจารณาถึงชาติกาํเนิด ๑ พิจารณาถึงวยั 

๑  

พิจารณาถึงความกลา้หาญ ๑ พิจารณาถึงความ

เป็นพหูสูต ๑.  
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อยา่งไร?  

บุคคลพิจารณาถึงชาติกาํเนิดก่อน อยา่งนีÊว่า  

ชืÉอว่าการกระทาํบาปนีÊ  ไม่เป็นกรรมของคนผูส้มบูรณ์

ดว้ยชาติ เป็นกรรมของตนผูมี้ชาติตํÉา มีพรานเบด็เป็นตน้ จะ

พึงกระทาํ. บุคคลผูส้มบูรณ์ดว้ยชาติเช่นท่าน ไม่ควรกระทาํ

กรรมนีÊ  แลว้ไม่ทาํบาปมีปาณาติบาตเป็นตน้ ชืÉอว่ายงัหิริให้

ตัÊงขึÊน.  

อนึÉง บุคคลพิจารณาถึงวยั อยา่งนีÊว่า  

ชืÉอว่าการกระทาํบาปนีÊ  เป็นกรรมทีÉคนหนุ่มๆ พึง

กระทาํ กรรมนีÊอนัคนผูต้ ัÊงอยูใ่นวยั เช่นท่านไม่ควรกระทาํ 

แลว้ไม่กระทาํบาป มีปาณาติบาตเป็นตน้ ชืÉอว่ายงัหิริให้

ตัÊงขึÊน.  

แมอ้นึÉง บุคคลพิจารณาถึงความเป็นผูก้ลา้หาญ อยา่งนีÊ

ว่า  

ชืÉอว่าการกระทาํบาปนีÊ  เป็นกรรมของคนผูมี้ชาติ

อ่อนแอ กรรมนีÊบุคคลผูส้มบูรณ์ดว้ยความกลา้หาญเช่นท่าน 

ไม่ควรกระทาํ แลว้ไม่กระทาํบาป มีปาณาติบาตเป็นตน้ ชืÉอว่า

ยงัหิริให้ตัÊงขึÊน.  
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อนึÉง บุคคลพิจารณาความเป็นพหูสูต อยา่งนีÊ ว่า  

ชืÉอว่าการกระทาํบาปนีÊ เป็นกรรมของคนอนัธพาล 

กรรมนีÊอนัคนผูเ้ป็นพหูสูต เป็นบณัฑิตเช่นท่าน ไม่ควรกระทาํ 

แลว้ไม่กระทาํบาปมีปาณาติบาตเป็นตน้ ชืÉอว่ายงัหิริให้ตัÊงขึÊน.  

บุคคลชืÉอว่ายงัหิริ อนัมีสมุฏฐานภายในให้ตัÊงขึÊน ดว้ย

เหตุ ๔ ประการอยา่งนีÊ . ก็แหละครัÊ นให้ตัÊงขึÊนแลว้ ยงัหิริให้เขา้

ไปในจิต ไม่กระทาํบาปดว้ยตน หิริยอ่มชืÉอว่ามีสมุฏฐาน

ภายใน อยา่งนีÊ .  

โอตตปัปะชืÉอว่า มีสมุฏฐานภายนอกอยา่งไร?  

บุคคลพิจารณาว่า ถา้ท่านจกัทาํบาปไซร้ ท่านจกัเป็นผู้

ถูกติเตียนในบริษทั ๔ และว่า วิญsูชนทัÊงหลายจกัติเตียนท่าน

เหมือนชาวเมืองติเตียนของไม่สะอาด. ดูก่อนภิกษุ ท่านอนัผูมี้

ศีลทัÊงหลายเวน้ห่างแลว้ จกักระทาํอยา่งไร ดงันีÊ . ยอ่มไม่

กระทาํบาปกรรม เพราะโอตตปัปะอนัตัÊงขึÊนภายนอก.  

โอตตปัปะยอ่มชืÉอว่ามีสมุฏฐานภายนอกอยา่งนีÊ .  

หิริชืÉอว่ามีตนเป็นใหญ่อยา่งไร  

กุลบุตรบางคนในโลกนีÊ  กระทาํตนให้เป็นใหญ่ ให้

เป็นหวัหนา้ ไม่กระทาํบาปดว้ยคิดว่า บุคคลผูบ้วชดว้ยศรัทธา 



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 98 จาก 98 
 

เป็นพหูสูต มีวาทะ [คือสอน] ในการกาํจดักิเลสเช่นท่าน ไม่

ควรกระทาํบาปกรรม หิริยอ่มชืÉอว่ามีตนเป็นใหญ่อยา่งนีÊ .  

ดว้ยเหตุนัÊน พระผูมี้พระภาคเจา้จึงตรัสว่า  

บุคคลนัÊนกระทาํตนนั Éนแหละให้เป็นใหญ่ ละอกุศล 

เจริญกุศล ละธรรมทีÉมีโทษ เจริญธรรมทีÉไม่มีโทษ บริหารตน

ให้หมดจดอยู.่  

โอตตปัปะชืÉอว่ามีโลกเป็นใหญ่อยา่งไร?  

กุลบุตรบางคนในโลกนีÊ  กระทาํโลกให้เป็นใหญ่ ให้

เป็นหวัหนา้ แลว้ไม่กระทาํบาปกรรม  

สมดงัทีÉตรัสไวว้่า  

ก็โลกสนันิวาสนีÊ ใหญ่แล อนึÉง สมณพราหมณ์

ทัÊงหลายผูมี้ฤทธิÍ  มีทิพยจกัษุ รู้จิตของผูอื้Éน อยูใ่นโลก

สนันิวาสอนัใหญ่แล สมณพราหมณ์เหล่านัÊน ยอ่มเห็นในทีÉ

ไกลบา้ง เห็นในทีÉใกลบ้า้ง รู้จิตดว้ยจิตบา้ง สมณพราหมณ์แม้

เหล่านัÊน ยอ่มรู้เราอยา่งนีÊว่า ท่านผูเ้จริญ ท่านทัÊงหลายจงดู

กุลบุตรนีÊ  เขามีศรัทธาออกจากเรือนบวชเป็นบรรพชิต เกลือก

กลัÊวดว้ยอกุศลธรรมอนัลามกอยู.่  

เทวดาทัÊงหลายผูมี้ฤทธิÍ  มีทิพยจกัษุ รู้จิตของผูอื้Éนมีอยู ่
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แมเ้ทวดาเหล่านัÊน ยอ่มเห็นแต่ทีÉไกลบา้ง ยอ่มเห็นในทีÉใกล้

บา้ง ยอ่มรู้ใจดว้ยใจบา้ง แมเ้ทวดาเหล่านัÊนก็จกัรู้เราว่า ท่านผู้

เจริญ ท่านทัÊงหลายจงดูกุลบุตรนีÊ  เขามีศรัทธา ออกจากเรือน

บวชเป็นบรรพชิตไม่มีเรือน เกลือกกลัÊวดว้ยอกุศลธรรมอนั

ลามกอยู ่ 

เขากระทาํโลกนั Éนแลให้เป็นใหญ่ ละอกุศล เจริญกุศล 

ละธรรมอนัมีโทษ เจริญธรรมอนัไม่มีโทษ บริหารตนให้หมด

จดอยู.่  

โอตตปัปะยอ่มชืÉอว่ามีโลกเป็นใหญ่อยา่งนีÊ .  

ก็ในคาํวา่ หิริตัÊงอยูใ่นสภาวะน่าละอาย โอตตปัปะ

ตัÊงอยูใ่นสภาวะน่ากลวันีÊ  มีวินิจฉยัดงัต่อไปนีÊ  :-  

อาการละอาย ชืÉอว่า ความละอาย หิริตัÊงอยูโ่ดยสภาวะ

อนันัÊน.  

ความกลวัแต่อบาย ชืÉอว่า ภยั โอตตปัปะตัÊงอยูโ่ดย

สภาวะอนันัÊน.  

หิริและโอตตปัปะแมท้ัÊงสองนัÊน ยอ่มปรากฏในการ

งดเวน้จากบาป.  

จริงอยู ่บุคคลบางคนกา้วลงสู่ธรรม คือความละอาย
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อนัเป็นภายใน ไม่กระทาํบาปกรรม เหมือนกุลบุตร เมืÉอจะถ่าย

อุจจาระปัสสาวะเป็นตน้ เห็นคนหนึÉงอนัควรจะละอาย พึง

เป็นผูถึ้งอาการละอาย ถูกอุจจาระปัสสาวะบีบคัÊนจนอาจมเลด็ 

ก็ถ่ายอุจจาระปัสสาวะไม่ได ้ฉะนัÊน  

บุคคลบางคนกลวัภยัในอบาย จึงไม่กระทาํบาปกรรม 

ในขอ้นัÊนมีความอุปมาดงัต่อไปนีÊ  :-  

เหมือนอยา่งว่า ในกอ้นเหลก็ ๒ กอ้น กอ้นหนึÉงเยน็แต่

เปืÊ อนคูถ กอ้นหนึÉงร้อนไฟติดโพลง. ในกอ้นเหลก็ ๒ กอ้นนัÊน 

บณัฑิตเกลียดไม่จบักอ้นเยน็เพราะกอ้นเยน็เปืÊ อนคูถ ไม่จบั

กอ้นร้อนเพราะกลวัไฟไหม ้ฉนัใด. ในขอ้ทีÉว่าดว้ยหิริและ

โอตตปัปะนัÊน ก็ฉนันัÊน.  

พึงทราบการหย ั Éงลงสู่ลชัชีธรรม อนัเป็นภายใน แลว้

ไม่ทาํบาปกรรม เหมือนบณัฑิตเกลียดกอ้นเหลก็เยน็ทีÉเปืÊ อน

คูถ จึงไม่จบั และพึงทราบการไม่ทาํบาป เพราะกลวัภยัใน

อบาย เหมือนการทีÉบณัฑิตไม่จบักอ้นเหลก็ร้อน เพราะกลวั

ไหม ้ฉะนัÊน.  

แมบ้ททัÊงสองนีÊ ทีÉว่า หิริมีลกัษณะยาํเกรง โอตตปัปะมี

ลกัษณะกลวั โทษและเห็นภยั ดงันีÊ  ยอ่มปรากฏเฉพาะในการ
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งดเวน้จากบาปเท่านัÊน.  

จริงอยู ่คนบางคนยงัหิริอนัมีลกัษณะยาํเกรง ให้

เกิดขึÊนดว้ยเหตุ ๔ ประการ คือ  

พิจารณาถึงความเป็นใหญ่โดยชาติ ๑  

พิจารณาถึงความเป็นใหญ่แห่งพระศาสดา ๑  

พิจารณาถึงความเป็นใหญ่โดยทรัพยม์รดก ๑ 

และ  

พิจารณาถึงความเป็นใหญ่แห่งเพืÉอน

พรหมจารี ๑  

แลว้ไม่ทาํบาป.  

คนบางคนยงัโอตตปัปะอนัมีลกัษณะกลวัโทษ และ

มกัเห็นภยั ให้ตัÊงขึÊนดว้ยเหตุ ๔ ประการ คือ ภยัในการติเตียน

ตน ๑ ภยัในการทีÉคนอืÉนติเตียน ๑ ภยัคืออาชญา ๑ และภยัใน

ทุคติ ๑ แลว้ไม่ทาํบาป.  

ในขอ้ทีÉว่าดว้ย หิริโอตตปัปะนัÊน พึงกล่าวการ

พิจารณาความเป็นใหญ่โดยชาติเป็นตน้ และภยัในการติเตียน

ตนเป็นตน้ ให้พิศดาร ความพิศดารของการพิจารณาความเป็น

ใหญ่โดยชาติ เป็นตน้เหล่านัÊน ไดก้ล่าวไวแ้ลว้ ในอรรถกถา
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องัคุตตรนิกาย.  

บทว่า สุกฺกธมฺมสมาหิตา ความว่า กุศลธรรมทีÉควร

กระทาํมีหิริโอตตปัปะ นีÊแหละเป็นตน้ไป ชืÉอว่า สุกกธรรม 

ธรรมขาว. เมืÉอว่าโดยนยั ทีÉรวมถือเอาทัÊงหมด สุกกธรรมนัÊน ก็

คือธรรมอนัเป็นโลกิยะและโลกุตระ อนัเป็นไปในภูมิ ๔ ทีÉ

ประกอบแลว้ ประกอบพร้อมแลว้ดว้ย หิริและโอตตปัปะทัÊง

สองนัÊน.  

บทว่า สนฺโต สปฺปุริสา โลเก ความว่า ชืÉอว่าผูส้งบ

ระงบั เพราะกายกรรมเป็นตน้ สงบระงบัแลว้ ชืÉอว่า เป็นสปั

บุรุษ เพราะเป็นบุรุษผูง้ดงาม ดว้ยความกตญัsูกตเวที. ก็ใน

บทว่า โลเก นีÊ  โลกมีหลายโลก คือ สงัขารโลก สตัวโลก 

โอกาสโลก ขนัธโลก อายตนโลก และธาตุโลก. ในโลก

เหล่านัÊน สงัขารโลกท่านกล่าวไวใ้นประโยคนีÊว่า โลกหนึÉง 

คือสตัวท์ ัÊงปวงดาํรงอยูไ่ดด้ว้ยอาหาร ฯลฯ โลก ๑๘ คือธาตุ 

๑๘.  

โลกมีขนัธโลก เป็นตน้รวมอยูใ่น สงัขารโลก นั Éน

แหละ.  

ส่วนสตัวโลกท่านกล่าวไวใ้นประโยค มีอาทิว่า โลกนีÊ  
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โลกหนา้ เทวโลก มนุษยโลก.  

โอกาสโลก ท่านกล่าวไวใ้นประโยคนีÊว่า  

พนัโลกธาตุมีประมาณเพียงทีÉพระจนัทร์  

และพระอาทิตยเ์วียน ส่องสว่างไปทั Éวทิศ  

อาํนาจของพระองค ์ยอ่มแผไ่ปในพนัโลกธาตุ

นัÊน.  

บรรดาโลกเหล่านัÊน ในทีÉนีÊประสงคเ์อาสตัวโลก จริง

อยู ่ในสตัวโลกเท่านัÊน มีสปับุรุษเห็นปานนีÊ  สปับุรุษเหล่านัÊน

ท่านกลา่วว่า มีเทวธรรม.  

บทว่า เทว ในบทว่า เทวธมฺมา นัÊน  

เทพมี ๓ ประเภท คือ สมมติเทพ ๑ อุปบติัเทพ ๑ และ

วิสุทธิเทพ ๑.  

บรรดาเทพเหล่านัÊน พระราชาและพระราชกุมารเป็น

ตน้ ชืÉอว่าสมมติเทพ เพราะชาวโลกสมมติว่าเป็น เทพ จาํเดิม

แต่ครัÊ ง พระมหาสมมติราช. เทวดาผูอุ้ปบติัในเทวโลก ชืÉอว่า 

อุปบติัเทพ. พระขีณาสพ ชืÉอว่า วิสุทธิเทพ.  

สมจริงดงัทีÉตรัสไวว้่า พระราชา พระราชเทวี พระราช

กุมาร ชืÉอว่าสมมติเทพ. เทพสูงๆ ขึÊนไปตัÊงแต่ภมุมเทวดาไป 



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 104 จาก 104 
 

ชืÉอว่า อุปบติัเทพ, พระพุทธเจา้ พระปัจเจกพุทธเจา้ และพระ

ขีณาสพ ชืÉอว่า วิสุทธิเทพ.  

ธรรมของเทพเหล่านีÊ  ชืÉอว่า เทวธรรม.  

บทว่า วุจฺจเร แปลว่า ยอ่มกล่าว. จริงอยู ่กุศลธรรม

ทัÊงหลายมีหิริโอตตปัปะเป็นมูล ชืÉอว่า เป็นธรรมของเทพทัÊง ๓ 

ประเภทเหล่านีÊ  เพราะอรรถว่า เป็นเหตุแห่งกุศลสมัปทา แห่ง

การเกิดในเทวโลก และแห่งความหมดจด เพราะเหตุนัÊน จึง

ชืÉอว่าเทวธรรม แมบุ้คคลผูป้ระกอบดว้ยเทวธรรมเหล่านัÊน ก็

เป็นผูมี้เทวธรรม เพราะฉะนัÊน พระผูมี้พระภาคเจา้ เมืÉอจะทรง

แสดงธรรมเหล่านัÊน ดว้ยเทศนาอนัเป็นบุคคลาธิษฐาน จึงตรัส

ว่า สปับุรุษผูส้งบระงบั เรียกว่า ผูมี้เทวธรรมในโลก.  

ยกัษ ์ครัÊ นไดฟั้งธรรมเทศนานีÊ  มีความเลืÉอมใส จึง

กล่าวกะพระโพธิสตัว ์ว่า ดูก่อนบณัฑิต เราเลืÉอมใสท่าน จะ

ให้นอ้งชายคนหนึÉง จะให้นาํคนไหนมา.  

พระโพธิสตัวต์รัสว่า ท่านจงนาํนอ้งชายคนเลก็มา.  

ยกัษก์ล่าวว่า ดูก่อนบณัฑิต ท่านรู้แต่เทวธรรมอยา่ง

เดียวเท่านัÊน แต่ไม่ประพฤติในเทวธรรมเหล่านัÊน.  

พระโพธิสตัวต์รัสถามว่า เพราะเหตุไร?  



                                                                                   ชาดก เลม่ 1   

                                                                     เรียบเรียงโดย  คีตะธารา /ฉัตรราชา 

 

                                                                               หนา้ 105 จาก 105 
 

ยกัษก์ล่าวว่า เพราะเหตุทีÉท่านเวน้พีÉชายเสีย ให้นาํ

นอ้งชายมา ชืÉอว่าไม่กระทาํกรรมของผูอ้่อนนอ้มต่อผูเ้จริญ

ทีÉสุด.  

พระโพธิสตัวต์รัสว่า ดูก่อนยกัษ ์เรารู้เทวธรรมทีเดียว 

และประพฤติในเทวธรรมเหล่านัÊน เพราะว่า เราทัÊงหลายเขา้

ป่านีÊ  เพราะอาศยันอ้งชายนีÊ  ดว้ยว่า พระมารดาของนอ้งชายนีÊ  

ทูลขอราชสมบติักะพระบิดาของพวกเรา เพืÉอประโยชน์แก่

นอ้งชายนีÊ  แต่พระบิดาของพวกเราไม่ให้พรนัÊน เพืÉอจะทรง

อนุรักษพ์วกเรา จึงทรงอนุญาตการอยูป่่า. พระกุมารนัÊน

ติดตามมากบัพวกเรา. แมเ้มืÉอพวกเรากล่าวว่า ยกัษใ์นป่ากิน

พระกุมารนัÊนเสียแลว้ ใครๆ จกัไม่เชืÉอ ดว้ยเหตุนัÊน เรากลวัแต่

ภยั คือการครหา จึงให้นาํนอ้งชายคนเลก็นัÊน นั Éนแหละมา.  

ยกัษมี์จิตเลืÉอมใสให้สาธุการแก่พระโพธิสตัวว์่า สาธุ 

สาธุ ท่านบณัฑิต ท่านรู้เทวธรรม ทัÊงปฏิบติัในเทวธรรม

เหล่านัÊน ดงันีÊแลว้ จึงไดน้าํนอ้งชาย แมท้ัÊงสองคนมาให.้ 

ลาํดบันัÊน พระโพธิสตัวต์รัสกะยกัษน์ัÊนว่า สหาย ท่านบงัเกิด

เป็นยกัษมี์เนืÊอและเลือดของคนอืÉนเป็นภกัษา เพราะบาปกรรม

ทีÉตนทาํไวใ้นชาติก่อน บดันีÊ  ท่านยงักระทาํบาปนั ÉนแลซํÊ าอีก 
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ดว้ยว่า บาปกรรมจกัไม่ไห้พน้จากนรก เป็นตน้ เพราะฉะนัÊน 

ตัÊงแต่นีÊ ไป ท่านจงละบาปแลว้กระทาํแต่กุศล. ก็แหละได้

สามารถทรมานยกัษน์ัÊน.  

พระโพธิสตัวน์ัÊน ครัÊ นทรมานยกัษน์ัÊนแลว้ เป็นผูอ้นั

ยกัษน์ัÊนจดัแจงการอารักขาอยูใ่นทีÉนัÊน นั Éนแล. วนัหนึÉง แลดู

นกัขตัฤกษ ์รู้ว่าพระชนกสวรรคต จึงพายกัษไ์ปเมืองพาราณสี 

ยึดราชสมบติั ประทานตาํแหน่งอุปราชแก่พระจนัทกุมาร 

ประทานตาํแหน่งเสนาบดีแก่สุริยกุมาร ให้สร้างทีÉอยูใ่นทีÉอนั

น่ารืÉนรมยใ์ห้แก่ยกัษ ์ไดท้รงกระทาํโดยประการทีÉยกัษน์ัÊนได้

บูชาอนัเลิศ ดอกไมอ้นัเลิศ ของหอมอนัเลิศ ผลไมอ้นัเลิศ และ

ภตัอนัเลิศ. พระโพธิสตัวค์รองราชสมบติัโดยธรรม ไดเ้สดจ็

ไปตามยถากรรมแลว้.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ

มาแลว้ ทรงประกาศสจัจะทัÊงหลาย ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุนัÊน

ดาํรงอยูใ่นโสดาปัตติผล. แมพ้ระสมัมาสัมพุทธเจา้ก็ตรัสเรืÉอง 

๒ เรืÉองสืบอนุสนธิต่อกนัไป แลว้ทรงประชุมชาดก ว่า  

ผีเสืÊอนํÊ าในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็นภิกษุผูมี้ภณัฑะมาก ใน
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บดันีÊ   

สุริยกุมารไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

จนัทกุมารไดเ้ป็น พระสารีบุตร  

ส่วนมหิสสาสกุมารผูเ้ป็นเชฏฐา ไดเ้ป็น เราผู ้

ตถาคต แล.  

 

จบอรรถกถาเทวธรรมชาดกทีÉ ๖ 
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7. กัฏฐหาริชาดก 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภพระนางวาสภขตัติยา จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํ

เริÉ มตน้ว่า ปุตฺโต ตฺยาห ํมหาราช ดงันีÊ .  

เรืÉองพระนางวาสภขตัติยา จกัมีแจง้ในภทัทสาล

ชาดก ทวาทสนิบาต.  

ไดย้ินว่า พระนางวาสภขตัติยานัÊนเป็นพระธิดาของเจา้

ศากยะมหานาม ประสูติในครรภข์องทาสีชืÉอว่า นาค

มณฑา. (ต่อมา) ไดเ้ป็นพระอคัรมเหสีของพระเจา้โกศล พระ

นางประสูติพระราชโอรส. ก็ภายหลงั พระราชาทรงทราบว่า

พระนางเป็นทาสี จึงทรงปลดจากตาํแหน่ง แมวิ้ฑูฑภะผูเ้ป็น

พระโอรส ก็ถูกปลดจากตาํแหน่งเหมือนกนั. แม่ลูกแมท้ัÊงสอง 

ก็คงอยูใ่นพระราชนิเวศน์ของพระองคน์ั Éนแล.  

พระศาสดาทรงทราบเหตุนัÊน ครัÊ นในเวลาเยน็ ทรง

ห้อมลอ้มดว้ยภิกษุ ๕๐๐ เสดจ็ไปยงัพระราชนิเวศน์ของ

พระราชา ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉปูลาดไว ้แลว้ตรัสว่า พระ

นางวาสภขตัติยาประทบัอยูที่Éไหน.  



                                                                                   ชาดก เลม่ 1   

                                                                     เรียบเรียงโดย  คีตะธารา /ฉัตรราชา 

 

                                                                               หนา้ 109 จาก 109 
 

พระราชาจึงกราบทูลเหตุนัÊนให้ทรงทราบ.  

พระศาสดาตรัสถามว่า มหาบพิตร พระนางวาสภขตัติ

ยาเป็นธิดาของใคร?  

พระราชาทูลว่า เป็นธิดาของเจา้มหานาม พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสถามว่า เมืÉอพระนางวาสภขตัติยาเสดจ็

มา เสดจ็มาแลว้เพืÉอใคร?  

พระราชาทูลว่า เพืÉอหม่อมฉนั พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า มหาบพิตร พระนางวาสภขตัติยานีÊ  

เป็นธิดาของพระราชาและมาเพืÉอพระราชา เพราะอาศยั

พระราชานั Éนแหละ จึงไดพ้ระโอรส เพราะเหตุไร พระโอรส

นัÊนจึงไม่ไดเ้ป็นเจา้ของราชสมบติั อนัเป็นของมีอยูข่องพระ

ราชบิดา พระราชาทัÊงหลายในกาลก่อน ไดพ้ระโอรสในครรภ์

ของหญิงหาฟืน ผูเ้ป็นภรรยาชั Éวคราว ก็ยงัไดพ้ระราชทานราช

สมบติัแก่พระโอรส.  

พระราชาทรงขอพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอตรัสเรืÉองนัÊน

ให้แจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุอนัระหว่างภพ

ปกปิดไว ้ให้ปรากฏแลว้.  
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ในอดีตกาล พระราชาพระนามว่า พรหมทตั ในกรุง

พาราณสี เสดจ็ไปพระราชอุทยานดว้ยพระยศใหญ่ เสดจ็เทีÉยว

ไปในพระราชอุทยานนัÊน เพราะทรงยินดีดอกไมแ้ละผลไม ้

ทรงเห็นหญิงผูห้นึÉ งผูข้บัเพลงไปพลาง ตดัฟืนไปพลาง ในป่า

ชฏัในพระราชอุทยาน ทรงมีจิตปฏิพทัธ์ จึงทรงสาํเร็จการอยู่

ร่วมกนั.  

ในขณะนัÊนเอง พระโพธิสตัวท์รงถือปฏิสนธิในครรภ์

ของหญิงนัÊน. ทนัใดนัÊน ครรภน์างไดห้นกัอึÊงเหมือนเตม็ดว้ย

เพชร. นางรู้ว่าตัÊงครรภ ์จึงกราบทลูว่า ขา้แต่สมมติเทพ หม่อม

ฉนัตัÊงครรภแ์ลว้ เพคะ. พระราชาไดป้ระทานพระธาํมรงค ์

แลว้ตรัสว่า ถา้เป็นธิดาเจา้จงจาํหน่ายแหวนเลีÊยงด ูถา้เป็นบุตร 

เจา้จงนาํมายงัสาํนกัของเราพร้อมกบัแหวน. ครัÊ นตรัสแลว้ จึง

เสดจ็หลีกไป.  

ฝ่ายหญิงนัÊนมีครรภแ์ก่แลว้ก็คลอดพระโพธิสตัว.์ ใน

เวลาทีÉพระโพธิสตัวน์ัÊนเล่นอยูใ่นสนามเล่น มีคนกล่าวอยา่งนีÊ

ว่า พวกเราถกูคนไม่มีพ่อ ทุบตีแลว้. พระโพธิสตัวไ์ดฟั้งดงันัÊน 

จึงไปหามารดาถามว่า แม่จ๋า ใครเป็นพ่อของหนู?  

มารดากล่าวว่า ลูกเอ๋ย เจา้เป็นโอรสของพระเจา้
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พาราณสี.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า ก็พยานอะไรๆ มีอยูห่รือ จ๊ะ

แม่.  

มารดากล่าวว่า ลูกเอ๋ย พระราชาประทานแหวนนีÊไว้

แลว้ตรัสว่า ถา้เป็นธิดา พึงจาํหน่ายเลีÊยงดูกนั ถา้เป็นบุตร พึง

พามาพร้อมกบัแหวนนีÊ  ดงันีÊ แลว้ ก็เสดจ็ไป.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า แม่จ๋า เมืÉอเป็นเช่นนัÊน เพราะ

เหตุไร แม่จึงไม่นาํฉนัไปยงัสาํนกัของพระบิดา. นางรู้อธัยาศยั

ของบุตร จึงไปยงัประตูพระราชวงั ให้คนกราบทูลแก่

พระราชาให้ทรงทราบ และเป็นผูอ้นัพระราชารับสั Éงให้เขา้เฝ้า 

จึงเขา้ไปถวายบงัคมพระราชา แลว้กราบทูลว่า ขา้แต่สมมติ

เทพ ผูนี้Ê เป็นโอรสของพระองค.์  

พระราชา แมท้รงทราบอยู ่ก็เพราะทรงละอายใน

ท่ามกลางบริษทั จึงตรัสว่าไม่ใช่บุตรของเรา.  

หญิงนัÊนกราบทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ นีÊพระธาํมรงค์

ของพระองค ์พระองคค์งจะทรงจาํพระธาํมรงคนี์Ê ได.้ 

พระราชาตรัสว่า แมพ้ระธาํมรงคนี์Êก็ไม่ใช่ธาํมรงคข์องเรา.  

หญิงนัÊนกราบทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ บดันีÊ  เวน้สจั
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กิริยาเสีย คนอืÉนผูจ้ะเป็นสกัขีพยานของกระหม่อมฉนั ยอ่มไม่

มี ถา้ทารกนีÊ เกิดเพราะอาศยัพระองคอ์นักระหม่อมฉนัเหวีÉยง

ขึÊนไปแลว้ จงอยูใ่นอากาศ ถา้ไม่ไดอ้าศยัพระองคเ์กิด จงตก

ลงมาตายบนภาคพืÊนดิน แลว้จบัเทา้ทัÊงสองของพระโพธิสตัว ์

เหวีÉยงไปในอากาศ.  

พระโพธิสตัวน์ั Éงคูบ้ลัลงัก์ในอากาศ เมืÉอจะกล่าว

ธรรมะแก่พระบิดา ดว้ยเสียงอนัไพเราะ จึงตรัสพระคาถานีÊว่า  

ขา้แต่พระราชาผูเ้ป็นใหญ่ ขา้พระบาทเป็นโอรสของ

พระองค ์ขา้แต่พระองคผ์ูเ้ป็นจอมแห่งหมู่ชน ขอพระองคไ์ด้

ทรงโปรดชุบเลีÊยงขา้พระบาทไว ้แมค้นเหล่าอืÉน พระองคย์งั

ทรงชุบเลีÊยงได ้ไฉน จะไม่ทรงชุบเลีÊยงโอรสของพระองคเ์อง

เล่า.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ปุตฺโต ตฺยาห ํตดับทเป็น ปุตฺ

โต เต อห ํแปลว่า ขา้พระบาทเป็นโอรสของพระองค.์  

ก็ชืÉอว่าบุตรนีÊ มี ๔ ประเภท คือ บุตรผูเ้กิดในตน ๑ 

บุตรผูเ้กิดในเขต ๑ อนัเตวาสิก ลูกศิษย ์๑ และบุตรเขาให้ ๑.  

บรรดาบุตร ๔ ประเภทนัÊนบุตรผูอ้าศยัตนเกิด ชืÉอว่า

บุตรผูเ้กิดในตน. บุตรผูเ้กิดในทีÉทัÊงหลายมีอาทิอยา่งนีÊ  คือ บน
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หลงัทีÉนอน บนบลัลงัก์และทีÉอก ชืÉอว่าบุตรผูเ้กิดในเขต. 

บุคคลผูเ้รียนศิลปศาสตร์ในสาํนกั ชืÉอว่าลูกศิษย.์ บุตรทีÉเขาให้

มาเลีÊยง ชืÉอว่าบุตรทีÉเขาให ้คือบุตรบุญธรรม. แต่ในทีÉนีÊ  ท่าน

หมายเอาบุตรทีÉเกิดในตน จึงกล่าวว่าบุตร.  

ทีÉชืÉอว่า พระราชา เพราะทาํชนให้ยินดีดว้ยสงัคหวตัถุ 

๔. พระราชาผูใ้หญ่ชืÉอว่า มหาราชา พระโพธิสตัว ์เมืÉอจะตรัส

เรียกพระราชานัÊน จึงตรัสว่า มหาราช ขา้แต่พระราชาผูใ้หญ่.  

บทว่า ตฺว ํม ํโปส ชนาธิป ความว่า ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เป็นใหญ่ในหมู่มหาชน พระองคจ์งชุบเลีÊยง คือ จงเลีÊยงดูขา้

พระบาทอยูเ่ถิด. อsฺเญปิ เทโว โปเสติ ความว่า ชนเป็นอนั

มากเหล่าอืÉน ไดแ้ก่ พวกมนุษยผ์ูเ้ลีÊยงชา้งเป็นตน้ และสตัว์

เดียรัจฉานมีชา้งและมา้เป็นตน้ พระองคย์งัทรงชุบเลีÊยงได.้  

ก็ศพัทว์่า กิsฺจ ในบทว่า กิsฺจ เทโว สก ํปช ํนีÊ  เป็น

ศพัทนิ์บาต ใชใ้นความหมายว่าติเตียน และความหมายว่า

อนุเคราะห์. พระโพธิสตัวท์รงโอวาทว่า ประชาชนของ

พระองค ์คือ ขา้พระบาทผูเ้ป็นโอรสของพระองค ์พระองคไ์ม่

ทรงชุบเลีÊยง ดงันีÊ  ชืÉอว่ายอ่มติเตียน เมืÉอตรัสว่า คนอืÉนเป็นอนั

มาก พระองคท์รงชุบเลีÊยงไดด้งันีÊ  ชืÉอว่ายอ่มอนุเคราะห์
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ช่วยเหลือ. ดงันัÊน พระโพธิสตัวแ์มเ้มืÉอจะทรงติเตียน จึงตรัส

ว่า ไฉนจะไม่ทรงชุบเลีÊยงโอรสของพระองคเ์ล่า.  

เมืÉอพระโพธิสตัวป์ระทบันั Éงในอากาศ ทรงแสดง

ธรรมอยูอ่ยา่งนีÊ  พระราชาไดท้รงสดบัแลว้ จึงทรงเหยียดพระ

หตัถ ์ตรัสว่า จงมาเถิดพ่อ เราแหละจกัชุบเลีÊยงเจา้. มีมือตัÊงพนั

เหยียดมาแลว้ พระโพธิสตัวไ์ม่ลงในมือคนอืÉน ลงในพระหตัถ์

ของพระราชาเท่านัÊน แลว้ประทบันั Éงบนพระเพลา พระราชา

ทรงประทานความเป็นอุปราชแก่พระโพธิสตัวน์ัÊน แลว้ได้

ทรงตัÊงมารดาให้เป็นอคัรมเหสี. เมืÉอพระบิดาสวรรคตแลว้ 

พระโพธิสตัวน์ัÊนไดเ้ป็นพระราชาพระนามว่า กฏัฐ

วาหนะ ครองราชสมบติัโดยธรรม ไดเ้สดจ็ไปตามยถากรรม.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาทรง

แสดงแก่พระเจา้โกศลแลว้ ทรงแสดงเรืÉอง ๒ เรืÉองสืบต่อ

อนุสนธิ แลว้ทรงประชุมชาดกว่า  

พระมารดาในครัÊ งนัÊน ไดม้าเป็น พระมหามายาเทวี  

พระบิดาในครัÊ งนัÊน ไดม้าเป็น พระเจา้สุทโธทนมหา

ราช  
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ส่วนพระเจา้กฏัฐวาหนราชในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เรา

เอง แล.  

 

จบอรรถกถากฏัฐหาริชาดกทีÉ ๗ 
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8. คามนิชาดก 

ว่าดว้ย ไม่ใจเร็วด่วนได ้

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภภิกษุละความเพียร จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํ

เริÉ มตน้ว่า อปิ อตรมานาน ํดงันีÊ .  

ก็เรืÉองปัจจุบนัและเรืÉองอดีตในชาดกนีÊ  จกัมีแจง้

ใน สงัวรชาดก เอกาทสนิบาต  

ก็ในสงัวรชาดกนัÊนและชาดกนีÊ  เรืÉองเป็นเช่นเดียวกนั

เทียว แต่คาถาต่างกนัมีความยอ่ว่า  

คามนิกุมารตัÊงอยูใ่นโอวาทของพระโพธิสตัว.์ แมจ้ะ

เป็นพระกนิษฐาของพระภาดา ทัÊงร้อยพระองค ์ก็เป็นผูอ้นั

พระภาดาทัÊงร้อยพระองคห์อ้มลอ้ม ประทบันั Éงบนบลัลงักอ์นั

ประเสริฐภายใตเ้ศวตฉตัร ทอดพระเนตรดูยศสมบติัของ

พระองค ์ทรงดีพระทยัว่า ยศสมบติัของเรานีÊ เป็นของอาจารย์

เรา จึงทรงเปล่งอุทานนีÊวา่  

เออ ก็ความหวงัในผล ยอ่มสาํเร็จแก่ผูไ้ม่ใจเร็วดว่นได ้

เรามีพรหมจรรยแ์ก่กลา้แลว้ ท่านจงเขา้ใจ ดงันีÊ เถิด พ่อคามนิ.  
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บรรดาบทเหล่านัÊน ศพัทว์่า อปิ เป็นเพียงนิบาต. บท

ว่า อตรมานาน ํไดแ้ก่ ผูต้ ัÊงอยูใ่นโอวาทของบณัฑิตทัÊงหลาย 

ไม่รีบด่วน กระทาํการโดยอุบาย.  

บทว่า ผลาสาว สมิชฺฌติ ความว่า ความหวงัในผลทีÉ

ปรารถนาไว ้ชืÉอว่า ยอ่มสาํเร็จแน่ เพราะความสาํเร็จผลนัÊน อีก

อยา่งหนึÉง. บทว่า ผลาสา ไดแ้ก่ ผลแห่งความหวงั คือผลตามทีÉ

ปรารถนาไว ้ยอ่มสาํเร็จทีเดียว.  

ในบทว่า วิปกฺกพฺรหฺมจริโยสฺมิ นีÊ  สงัคหวตัถุ ๔ ชืÉอว่า

พรหมจรรย ์เพราะเป็นความประพฤติอนัประเสริฐ ก็

พรหมจรรยน์ัÊนชืÉอว่าแก่กลา้แลว้ทีเดียว เพราะไดเ้ฉพาะยศ

สมบติั อนัมีสงัคหวตัถุนัÊนเป็นมูล ยศทีÉสาํเร็จแก่คามนิกุมาร

แมน้ัÊน ก็ชืÉอว่าพรหมจรรย ์เพราะอรรถว่าประเสริฐ. ดว้ยเหตุ

นัÊน ท่านจึงกล่าวว่า ขา้พเจา้เป็นผูมี้พรหมจรรยแ์ก่กลา้แลว้.  

บทว่า เอว ํชานาหิ คามนิ ความว่า ในทีÉบางแห่งบุรุษ

ชาวบา้นก็ดี หวัหนา้ชาวบา้นก็ดี ชืÉอว่าคามนิ ผูใ้หญ่บา้น แต่

ในทีÉนีÊ  หมายเอา ตนเองซึÉ งเป็นหวัหนา้คนทัÊงปวง จึงกล่าวว่า 

ดูก่อนนายบา้นผูเ้จริญ ท่านจงรู้เหตุนีÊอยา่งนีÊว่า เรากา้วล่วง

พีÉชายร้อยคน ไดรั้บราชสมบติัใหญ่นีÊ เพราะอาศยัอาจารยด์งันีÊ  
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เปล่งอุทานแลว้.  

ก็เมืÉอคามนิกุมารนัÊนไดร้าชสมบติัแลว้  

เมืÉอเวลาล่วงไป ๒-๓ วนั พีÉชายทุกคนไดไ้ปยงั

สถานทีÉอยูข่องตนๆ พระเจา้คามนิครองราชสมบติัโดยธรรม 

แลว้เสดจ็ไปตามยถากรรม. ฝ่ายพระโพธิสตัวท์าํบุญแลว้ ได้

ไปตามกรรม.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแสดง

แลว้ ทรงประกาศอริยสจัทัÊงหลาย  

ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุผูล้ะความเพียรไดด้าํรงอยูใ่น

พระอรหตัแล.  

พระศาสดาตรัส ๒ เรืÉองสืบอนุสนธิต่อกนั แลว้ทรง

ประชุมชาดก ว่า  

พระเจา้คามนิในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

ส่วนอาจารย ์คือ เราผูต้ถาคต แล.  

 

จบอรรถกถาคามนิชาดกทีÉ ๘ 
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9.  มฆเทวชาดก 

ว่าดว้ย เทวทูต 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภการเสดจ็ออกมหาภิเนษกรมณ์ จึงตรัสพระธรรม

เทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า อุตฺตมงฺครุหา มยฺห ํดงันีÊ.  

การเสดจ็ออกมหาภิเนษกรมณ์นัÊนไดก้ล่าวไวแ้ลว้

ใน นิทานกถา ในหนหลงันัÊนแล.  

ก็ในกาลนัÊน ภิกษุทัÊงหลายนั Éงพรรณนาการเสดจ็ออก

บรรพชาของพระทศพล.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดาเสดจ็มายงัโรงธรรมสภา 

ประทบันั Éงบนพุทธอาสน์ ตรัสเรียกภิกษุทัÊงหลายมาถามว่า 

ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉอง

อะไรหนอ? ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ 

ขา้พระองคท์ัÊงหลายมิไดน้ั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉองอยา่งอืÉน แต่

นั Éงพรรณนา การเสดจ็ออกบรรพชาของพระองคเ์ท่านัÊน.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ตถาคตออก

เนกขมัมะ ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็ไดอ้อก
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เนกขมัมะแลว้ เหมือนกนั.  

ภิกษุทัÊงหลายจึงอาราธนาพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอตรัส

เรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุ อนัระหว่างภพ

ปกปิด ให้ปรากฏ ดงัตอ่ไปนีÊ   

ในอดีตกาล ในกรุงมิถิลา วิเทหรัฐ ไดมี้พระราชาพระ

นามว่ามฆเทวะ เป็นพระมหาธรรมราชาผูด้าํรงอยูใ่นธรรม. 

พระเจา้มฆเทวะนัÊนทรงให้กาลเวลาอนัยาวนานหมดสิÊนไป. 

วนัหนึÉง ตรัสเรียกช่างกลับกมาว่า ดูก่อนช่างกลับกผูส้หาย 

ท่านเห็นผมหงอกบนศีรษะของเราในกาลใด ท่านจงบอกแก่

เราในกาลนัÊน.  

ฝ่ายช่างกลับกก็ไดท้าํให้เวลาอนัยาวนาน หมดสิÊนไป. 

วนัหนึÉง  เห็นพระเกศาหงอกเส้นหนึÉง ในระหว่างพระเกศา

ทัÊงหลาย อนัมีสีดงัดอกอญัชนัของพระราชา จึงกราบทูลว่า ขา้

แต่สมมติเทพ พระเกศาหงอกเส้นหนึÉงปรากฏแก่พระองค.์ 

พระราชาตรัสว่า สหาย ถา้อยา่งนัÊน ท่านจงถอนผมหงอกนัÊน

ของเรา เอามาวางในฝ่ามือ. เมืÉอพระราชาตรัสอยา่งนัÊน ช่าง

กลับกจึงเอาแหนบทองถอน แลว้ให้พระเกศาหงอก
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ประดิษฐาน อยูใ่นฝ่าพระหตัถข์องพระราชา. ในกาลนัÊน 

พระราชายงัมีพระชนมายเุหลืออยู ่๘๔,๐๐๐ ปี.  

แมเ้มืÉอเป็นอยา่งนัÊน พระราชาไดท้รงเห็นผมหงอก

แลว้ ก็ทรงสาํคญัประหนึÉงว่า พระยามจัจุราชมายืนอยูใ่กล้ๆ  

และประหนึÉงว่า ตนเองเขา้มาอยูใ่นบรรณศาลาอนัไฟติดโพลง

อยู ่ฉะนัÊน ไดท้รงถึงความสงัเวช จึงทรงพระดาํริว่า ดูก่อนมฆ

เทวะผูเ้ขลา เจา้ไม่อาจละกิเลสเหล่านีÊ  จนตราบเท่าผมหงอก

เกิดขึÊน. เมืÉอพระเจา้มฆเทวะนัÊนทรงรําพึงถึง ผมหงอกทีÉ

ปรากฏแลว้ ความเร่าร้อนภายในก็เกิดขึÊน พระเสโทในพระ

สรีระไหลออก ผา้สาฎกไดถึ้งอาการทีÉจะตอ้งบิด (เอาพระ

เสโท) ออก.  

พระเจา้มฆเทวะนัÊนทรงพระดาํริว่า เราควรออกบวช

ในวนันีÊแหละ จึงทรงประทานบา้นชัÊนดี อนัเป็นทีÉตัÊงขึÊนแห่ง

ทรัพยเ์จ็ดพนั แก่ช่างกลับก แลว้รับสั Éงใหเ้รียกพระโอรส

พระองคใ์หญ่ มาตรัสว่า ดูก่อนพ่อ ผมหงอกปรากฏบนศีรษะ

ของพอ่แลว้ พ่อเป็นคนแก่แลว้ ก็กามของมนุษยพ์่อไดบ้ริโภค

แลว้ บดันีÊ  พ่อจกัแสวงหากามอนัเป็นทิพย ์นีÊ เป็นกาลออกบวช

ของพอ่ เจา้จงครอบครองราชสมบติันีÊ . ส่วนพ่อบวชแลว้ จกั
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อยูก่ระทาํสมณธรรม ในอมัพวนัอุทยาน ชืÉอมฆเทวะ. อาํมาตย์

ทัÊงหลายเขา้ไปเฝ้าพระราชานัÊน ผูมี้พระประสงคจ์ะบวช อยา่ง

นัÊน แลว้ทูลถามว่า ขา้แต่สมมติเทพ อะไรเป็นเหตุแห่งการ

ทรงผนวชของพระองค?์  

พระราชาทรงถือผมหงอก ตรัสพระคาถานีÊแก่อาํมาตย์

ทัÊงหลายว่า  

ผมทีÉหงอกบนศีรษะของเรานีÊ เกิดแลว้ เป็นเหตุนาํวยั

ไป เทวทูตปรากฏแลว้ นีÊ เป็นสมยัแห่งการบรรพชาของเรา.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อุตฺตมงฺครุหา ไดแ้ก่ ผม. 

จริงอยู ่ผมทัÊงหลายเรียกว่า อุตฺตมงฺครุหา เพราะงอกขึÊนบน

เบืÊองสูงแห่งอวยัวะ มีมือและเทา้เป็นตน้ คือว่า บนศีรษะ. บท

ว่า อิเม ชาตา วโยหรา ความว่า พ่อทัÊงหลาย จงดูผมหงอก

เหล่านีÊ เกิดแลว้ ชืÉอว่าเป็นเหตุนาํเอาวยัไป เพราะนาํเอาวยัทัÊง 

๓ ไป โดยภาวะปรากฏผมหงอก. บทว่า ปาตุภูตา ไดแ้ก่ 

บงัเกิดแลว้.  

มจัจุ ชืÉอว่า เทวะ ทีÉชืÉอว่า เทวทูต เพราะเป็นทูตแห่งเท

วะนัÊน. จริงอยู ่เมืÉอผมหงอกทัÊงหลายปรากฏบนศีรษะ บุคคล

ยอ่มเป็นเหมือนยืนอยูใ่นสาํนกัของพญามจัจุราช เพราะฉะนัÊน 
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ผมหงอกทัÊงหลายท่านจึงเรียกว่า ทูตของเทวะ คือมจัจุ ทีÉชืÉอว่า 

เทวทูต เพราะเป็นทูตเหมือนเทวะ ดงันีÊก็มี เหมือนอยา่งว่า 

บุคคลยอ่มเป็นเหมือน ผูอ้นัเทวดาผูมี้ทัÊงประดบัและตกแต่ง 

แลว้ยืนในอากาศกล่าวว่า ท่านจกัตายในวนัชืÉอโนน้ ฉนัใด 

เมืÉอผมหงอกทัÊงหลายปรากฏแลว้บนศีรษะ ยอ่มเป็นเช่นกบั

เทวดาพยากรณ์ ฉนันัÊนเหมือนกนั เพราะฉะนัÊน ผมหงอก

ทัÊงหลาย ท่านจึงกล่าวว่า เป็นทูตเหมือนเทพ ทีÉชืÉอว่าเทวทูต 

เพราะเป็นทูตของวิสุทธิเทพทัÊงหลาย ดงันีÊก็มี.  

จริงอยู ่พระโพธิสตัวท์ุกพระองค ์ทอดพระเนตรเห็น

คนแก่ คนเจ็บ คนตาย และบรรพชิต เท่านัÊน ก็ถึงความสงัเวช 

เสดจ็ออกบวช. สมดงัทีÉตรัสไวว้่า  

ดูก่อนมหาบพิตร เพราะอาตมภาพเห็นคนแก่ คนป่วย

ไขไ้ดค้วามทุกข ์คนตายอนัถึงความสิÊนอาย ุและบรรพชิตผู้

ครองผา้กาสาวะ จึงไดบ้วช ดงันีÊ .  

โดยปริยายนีÊ  ผมหงอกทัÊงหลาย ท่านจึงเรียกว่าเทวทตู 

เพราะเป็นทูตแห่งวิสุทธิเทพทัÊงหลาย. ดว้ยบทว่า ปพฺพชฺชาสม

โย มม ํนีÊ  ท่านแสดงว่า นีÊ เป็นกาลแห่งการถือสมณเพศ อนัได้

ชืÉอว่าบรรพชา เพราะอรรถว่า ออกจากความเป็นคฤหสัถข์อง



ชาดก   เล่ม 1 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

หนา้ 124 จาก 124 
 

เรา.  

พระเจา้มฆเทวะนัÊน ครัÊ นตรัสอยา่งนีÊแลว้ จึงสละราช

สมบติั บวชเป็นฤาษี ในวนันัÊนเอง ประทบัอยูใ่นมฆอมัพวนั

นัÊน นั Éนแหละ. เจริญพรหมวิหาร ๔ อยู ่๘๔,๐๐๐ ปี ดาํรงอยู่

ในฌานอนัไม่เสืÉอม สวรรคตแลว้บงัเกิดในพรหมโลก. จุติจาก

พรหมโลกนัÊน ไดเ้ป็นพระราชาพระนามว่า เนมิ ในกรุงมิถิลา 

นั Éนแหละอีก สืบต่อวงศข์องพระองคที์ÉเสืÉอมลง จึงทรงผนวช

ในอมัพวนันัÊน นั Éนแหละ เจริญพรหมวิหาร กลบัไปเกิดใน

พรหมโลกตามเดิมอีก.  

 

แมพ้ระศาสดาก็ไดต้รัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย 

ตถาคตออกมหาภิเนษกรมณ์ ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้น

กาลก่อน ก็ไดอ้อกแลว้ เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแสดงแลว้ จึงทรง

ประกาศอริยสจัจะ ๔ ในเวลาจบอริยสจั ภิกษุบางพวกไดเ้ป็น

พระโสดาบนั บางพวกไดเ้ป็นพระสกทาคามี บางพวกไดเ้ป็น

พระอนาคามี.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ตรัส ๒ เรืÉองนีÊ  สืบต่ออนุสนธิกนั 
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ดว้ยประการดงันีÊแลว้  

ทรงประชุมชาดก ว่า  

ช่างกลับกในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ใน

บดันีÊ   

บุตรในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระราหุล ในบดันีÊ   

ส่วนพระเจา้มฆเทวะไดเ้ป็น เราตถาคต แล.  

 

จบอรรถกถามฆเทวชาดกทีÉ ๙ 
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10. สุขวิหาริชาดก 

ว่าดว้ย การอยูเ่ป็นสุข 

พระศาสดา เมืÉอทรงอาศยัอนุปิยนคร ประทบัอยูใ่นอนุ

ปิยอมัพวนั ทรงปรารภพระภทัทิยเถระ ผูมี้ปกติอยูเ่ป็นสุข จึง

ตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า ยsฺจ อsฺเญ น รกฺขนฺติ 

ดงันีÊ .  

พระภทัทิยเถระผูมี้ปกติอยูเ่ป็นสุข มีพระอุบาลีเป็นทีÉ 

๗ บวชในสมาคมกษตัริย ์๖ พระองค ์ 

บรรดาพระเถระเหล่านัÊน พระภทัทิยเถระ พระกิมพิล

เถระ พระภคุเถระ พระอุบาลีเถระ บรรลพุระอรหตั. พระ

อานนทเ์ถระเป็นพระโสดาบนั พระอนุรุทธเถระเป็นผูมี้

ทิพยจกัษุ พระเทวทตัเป็นผูไ้ดฌ้าน.  

ก็เรืÉองของกษตัริยท์ ัÊง ๖ พระองค ์จกัมีแจง้ใน กณัฑ

หาลชาดก เพียงแคอ่นุปิยนคร.  

ก็ท่านพระภทัทิยเถระรักษาคุม้ครองพระองค ์ในคราว

เป็นพระราชา ก็ยงัทรงเห็นภยัทีÉจะเกิดขึÊนแก่พระองค ์ผูอ้นัเขา

รักษาอยู ่ดว้ยการรักษามากมาย ดุจเทวดาจดัการรักษา และภยั
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ทีÉจะเกิดแก่พระองค ์ผูท้รงพลิกกลบัไปมา อยูบ่นพระทีÉ

บรรทมใหญ่ในปราสาทชัÊนบน บดันีÊ  บรรลุพระอรหตัแลว้ แม้

จะอยูใ่นทีÉใดทีÉหนึÉงมีป่าเป็นตน้ ก็พิจารณาเห็นความทีÉ

พระองคเ์ป็นผูป้ราศจากภยั จึงเปล่งอทุานว่า สุขหนอ สุข

หนอ  

ภิกษุทัÊงหลายไดฟั้งดงันัÊน จึงกราบทูลแด่พระผูมี้พระ

ภาคเจา้ว่า ท่านพระภทัทิยเถระพยากรณ์พระอรหตัผล.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ภทัทิ

ยะมีปกติอยูเ่ป็นสุข ในบดันีÊ เท่านัÊน หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็

มีปกติอยูเ่ป็นสุขเหมือนกนั.  

ภิกษุทัÊงหลายจึงทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอ

ตอ้งการให้ทรงประกาศเรืÉองนัÊน.  

พระผูมี้พระภาคเจา้จึงไดท้รงกระทาํเหตุอนัระหว่าง

ภพปกปิดไว ้ให้ปรากฏ ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติั อยู่

ในพระนครพาราณสี พระโพธิสตัวเ์ป็นพราหมณ์มหาศาล ผู ้

เกิดในตระกูลสูง เห็นโทษในกามทัÊงหลาย และอานิสงส์ใน

การออกบวช จึงละทิ ÊงกามทัÊงหลาย เขา้ป่าหิมพานต ์บวชเป็น
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ฤาษี ทาํสมาบติั ๘ ให้บงัเกิดขึÊน แมบ้ริวารของพระโพธิสตัว์

นัÊนไดเ้ป็นบริวารใหญ่ มีดาบสอยู ่๕๐๐ รูป. ในฤดูฝน พระ

โพธิสตัวน์ัÊนออกจากป่าหิมพานต ์แวดลอ้มดว้ยหมู่ดาบส 

เทีÉยวจาริกไปในคามและนิคม เป็นตน้ บรรลุถึงเมืองพาราณสี 

ทรงอาศยัพระราชา สาํเร็จการอยูใ่นพระราชอุทยาน ทรงอยู่

ในพระราชอุทยานนัÊนตลอด ๔ เดือนฤดูฝน แลว้ทูลลา

พระราชา.  

ลาํดบันัÊน พระราชาทรงออ้นวอนพระโพธิสตัวน์ัÊนว่า 

ท่านผูเ้จริญ ท่านก็แก่แลว้ ท่านจะประโยชน์อะไรดว้ยป่าหิม

พานต ์ท่านจงส่งอนัเตวาสิกทัÊงหลายไปป่าหิมพานต์ แลว้อยู่

เสียในทีÉนีÊ เถิด. พระโพธิสตัวท์รงมอบดาบส ๕๐๐ รูปกบัอนัเต

วาสิกผูใ้หญ่ แลว้ส่งดาบสเหล่านัÊนไป ดว้ยคาํว่า ท่านจงไปอยู่

ในป่าหิมพานตก์บัดาบสเหล่านีÊ  ส่วนเราจกัอยูใ่นทีÉนีÊ แหละ 

แลว้ตนเองก็สาํเร็จการอยูใ่นพระราชอุทยานนัÊน นั Éนเอง.  

ก็หวัหนา้อนัเตวาสิกนัÊนของพระโพธิสตัวน์ัÊน เป็น

ราชบรรพชิต ละราชสมบติัใหญ่ออกบวช กระทาํกสิณ

บริกรรมไดส้มาบติั ๘. หวัหน้าอนัเตวาสิกนัÊนอยูใ่นป่าหิม

พานตก์บัดาบสทัÊงหลาย มีความประสงคจ์ะเห็นอาจารย ์จึง
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เรียกดาบสเหล่านัÊนมา แลว้กล่าวว่า ท่านทัÊงหลายอยา่ได้

รําคาญ จงอยูใ่นทีÉนีÊ แหละ เราเห็นอาจารยแ์ลว้จกักลบัมา แลว้

ไปยงัสาํนกัของอาจารย ์ไหวแ้ลว้กระทาํปฏิสนัถาร ปูลาดเสืÉอ

ลาํแพนผืนหนึÉง นอนอยูใ่นสาํนกัของอาจารยน์ั Éนเอง.  

ก็สมยันัÊน พระราชาทรงพระดาํริว่า จกัเยีÉยมพระดาบส 

จึงเสดจ็ไปยงัพระราชอุทยาน ไหวแ้ลว้นั Éง ณ ส่วนขา้งหนึÉง 

ดาบสผูเ้ป็นอนัเตวาสิก แมเ้ห็นพระราชาก็ไม่ลุกขึÊน แต่นอน

อยูอ่ยา่งนัÊน แลเปลง่อุทานว่า สุขหนอ สุขหนอ.  

ก็พระราชาทรงนอ้ยพระทยัว่า ดาบสนีÊ  แมเ้ห็นเราก็ไม่

ลุกขึÊน จึงตรัสกะพระโพธิสตัวว์่า ท่านผูเ้จริญ ดาบสนีÊคงจกั

ฉนัตามตอ้งการ จึงสาํเร็จการนอนอยา่งสบายทีเดียว เปล่ง

อุทานอยู.่  

ก็พระโพธิสตัวต์รัสว่า มหาบพิตร ดาบสนีÊ  เมืÉอก่อน

ไดเ้ป็นพระราชาองคห์นึÉง เช่นกบัพระองค ์ดาบสนีÊนัÊนคิดว่า 

เมืÉอก่อนในคราวเป็นคฤหสัถ ์เราเสวยสิริราชสมบติั แมอ้นัคน

เป็นอนัมาก มีมือถืออาวุธคุม้ครองอยู ่กย็งัไม่ไดชื้Éอวา่ 

ความสุขเห็นปานนีÊ  จึงปรารภสุขในการบวช และสุขในฌาน

ของตน แลว้เปล่งอุทานนีÊ  ก็แหละครัÊ นตรัสอยา่งนีÊแลว้ เพืÉอจะ
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ตรัสธรรมกถาแก่พระราชา จึงตรัสคาถานีÊว่า  

ชนเหล่าอืÉนไม่ตอ้งรักษาผูใ้ดดว้ย และผูใ้ดก็ไม่ตอ้ง

รักษาชนเหล่าอืÉนดว้ย ดูก่อนมหาบพิตร ผูน้ัÊนแลไม่เยืÉอใยใน

กามทัÊงหลาย ยอ่มอยูเ่ป็นสุข.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ยsฺจ อsฺเญ น รกฺขนฺติ 

ความว่า บุคคลเหล่าอืÉนเป็นอนัมาก ยอ่มไม่รักษาบุคคลใด. 

บทว่า โย จ อsฺญ น รกฺขติ ความว่า แมบุ้คคลใด ก็ไม่รักษาคน

อืÉนเป็นอนัมาก ดว้ยคิดว่า เราผูเ้ดียวครองราชสมบติั. บทว่า ส 

เว ราชสุข ํเสติ ความว่า ดูก่อนมหาบพิตร บุคคลนัÊนผูเ้ดียวไม่

มีเพืÉอน สงดัเงียบแลว้ เป็นผูพ้รั Éงพร้อมดว้ย ความสุขทางกาย

และทางจิต ยอ่มนอนเป็นสุข.  

ก็คาํว่า นอนเป็นสุขนีÊ  เป็นหวัขอ้เทศนาเท่านัÊน ยอ่ม

นอนเป็นสุขอยา่งเดียวเท่านัÊน ก็หามิได ้ก็บุคคลเห็นปานนีÊ  

ยอ่มเดิน ยืน นั Éง นอน เป็นสุข คือไดรั้บความสุขในทุก

อิริยาบถ ทีเดียว. บทว่า กาเมสุ อนเปกฺขวา ความว่า ดูก่อน

มหาบพิตร บุคคลเห็นปานนีÊ  เวน้จากความเพ่งเลง็ใน วตัถุกาม

และกิเลสกาม คือปราศจากฉนัทราคะ ไม่มีตณัหา ยอ่มอยูเ่ป็น

สุข ทุกอิริยาบถ.  
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พระราชาไดท้รงสดบัพระธรรมเทศนาแลว้ มีพระทยั

ยินดี บงัคมแลว้ เสดจ็ไปยงัพระราชนิเวศน์ นั Éนเอง. ฝ่ายอนัเต

วาสิกก็ไหวพ้ระอาจารย ์แลว้ไปยงัป่าหิมพานตเ์หมือนกนั  

ฝ่ายพระโพธิสตัวอ์ยูใ่นทีÉนัÊนนั Éนแหละ มีฌานไม่เสืÉอม 

กระทาํกาละแลว้บงัเกิดในพรหมโลก.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแสดง 

แลว้ตรัส ๒ เรืÉองสืบตอ่อนุสนธิกนั แลว้ทรงประชุมชาดกว่า  

อนัเตวาสิกในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระภทัทิย

เถระ  

ส่วนครูของคณะคือ เราเอง แล.  

 

จบอรรถกถาสุขวิหาริชาดกทีÉ ๑๐  

จบ อปัณณกวรรคทีÉ ๑.  

-----------------------------------------------------  
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รวมชาดกทีÉมีในวรรคนีÊ  คือ  

  ๑. อปัณณกชาดก วา่ดว้ย การรู้ฐานะและมิใช่ฐานะ  

 ๒. วณัณุปถชาดก วา่ดว้ย ผูไ้ม่เกียจคร้าน  

๓. เสรีววาณิชชาดก วา่ดว้ย เสรีววาณิช  

๔. จุลลกเศรษฐีชาดก วา่ดว้ย คนฉลาดตัÊงตนได ้ 

๕. ตณัฑุลนาฬิชาดก วา่ดว้ย ราคาขา้วสาร  

๖. เทวธรรมชาดก วา่ดว้ย ธรรมของเทวดา  

๗. กฏัฐหาริชาดก  

๘. คามนิชาดก วา่ดว้ย ไม่ใจเร็วด่วนได ้ 

๙. มฆเทวชาดก วา่ดว้ย เทวทูต  

๑๐. สุขวิหาริชาดก วา่ดว้ย การอยูเ่ป็นสุข  

                                          .. อรรถกถา สุขวิหาริชาดก จบ 

 

อ่าน เนืÊอความในพระไตรปิฎก 

http://www.84000.org/tipitaka/atita100/v.php?B=27&A=56&Z=70 

- -- ---- ----------------------------------------------------------------------------  

ดาวน์โหลด พระไตรปิฎกฉบบัธรรมทาน  

บนัทึก  ๑๘  ตุลาคม  พ.ศ.  ๒๕๔๖  

หากพบขอ้ผิดพลาด กรุณาแจง้ไดที้É DhammaPerfect@yahoo.com 
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ขอบคุณจากใจ 

ขอบคุณพีÉนอ้งนกัอ่านทุกท่านทีÉไดอุ้ดหนุนผลงานของพีÉ กพ็ยายาม

อยา่งเต็มทีÉเพืÉอจะทาํใหทุ้กท่านพึงพอใจและรู้สึกว่าไม่เสียดายเงินทีÉ

ซืÊอผลงานของพีÉไปอ่าน หวงัไวว้่าผลงานเล่มต่อไป จะไดรั้บการ

สนบัสนุนในมิตรภาพทีÉแสนดีเหมือนเล่มนีÊนะคะ 

 

                 สําหรับเล่มนีÊ แจกฟรีนะคะ 

                    ตดิตามเล่มต่อไป 
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ขอขอบคุณทุกท่านทีÉติดตามผลงานของพีÉเจีËยบ ไม่วา่กีÉ

เล่มทีÉวางขายในรูปแบบ ebook  และในรูปเล่มของหนงัสือ 

ขอขอบคุณจากใจ ไม่มีสิÉงใดจะมอบให้นอกจากจะ

พยายามนาํเสนอแต่สิÉงทีÉดีเพืÉอเป็นเพืÉอนคลายเหงาให้กบัทุก

ท่านค่ะ 

ขอขอบคุณทุกการดาวโหลดนะคะ สามารถติดต่อ

พูดคุยกบัพีÉได ้เพียงแค่เขา้ไปใน google แลว้คียค์าํว่า “คตีะ

ธารา” ก็จะสามารถติดตามผลงานและเขา้ไปพูดคุยกนัใน เฟส

บุคไดแ้ลว้คะ่ 

 

                  https://www.facebook.com/keetatara 

                  https://www.facebook.com/fukukorean 

                  https://www.facebook.com/khainiyai 
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